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Dziwi(s sie, zaprawde, wypadnie ubdstwu literatury o lirniku
litewskim, jezeli uprzytomnimy sobie to wielkie i serdeczne uznanie,
ktore niegdy$ uzyskala pie§i jego. Na gorgeo puseil Kraszewski
w $wiat zbiér swoich wspomnien i rozmysélan o Syrokomli, ksiazke,
skupiajaca wlasciwie zyciorysowy materyal tylko. Pomimo jednak
brakn pierwiastku syntetycznego, spotykane tu luZne rozbiory
utworéw poety staly sie niejako kanonem pogladéw na tworezosé
autora ,Deboroga“. W r. 1872 ukazalo sie znakomicie zredagowane
przez Wincentego Korotynskiego zbiorowe wydanie poezyj Syroko-
mli. Wydanie to dato powdd do szkicn Tyszynskiego, zamieszczone-
go wiréd jego , Wizerunkow“ (praca ta zreszty wizerunkiem zgola
nie jest) i do obszerniejszej ruzprawy WL Spasowicza, ktéra z kolei
oddzialala na wygliszane o Syrokomli sady, a, zdaniem Chmielo-
wskiego, ma pozir mowy oskarzycielskiej. PézZniej juz, jezeli pomi-
niemy rzeczy, ktére w czasopismach zatonqu' (np. prace Suryna
w ,Tygod. Illustr.®, 1897 r.) i z koniecznosci ulamkowe rozdzialy
w kursach literatury (najlepszy obszerny ustep u Krola i Nitowskie-
go), mamy do zapisania oprbocz ,niesmialego” i pobieznego szkicu
W. 7. Koscialkowskiej, tylko najnowsza prace T. Pini'ego. Na te

' ostatnia jednak w znacznym stopnin oddzialal jej popularyzatorski

<harakter. Wydajac ksiazeczke dla ludu (w .Bibliotece Macierzy
Polskiej“), autor staral sig oblec mysl swa w forme mozliwie przy-
stepna; dbat tez wielce o to, by uniknaé zarzutu draznienia namigtno-
sei klasowych, i oto dzielko jego stalo sig vbszerna, czasem nawet
rozwlekla, a malo krytyczna parafraza rzeczy znanych, w eufemizmy

wszelkiego rodzaju obfitujaca, ezy tam, gdzie demokratyzm poety
I
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wydawal mu sig zbyt jaskrawym, czy tez tam, gdzie méwichy wypa-
dlo o mitosnych a nieulegalizowanych stosunkach Kondratowicza.
Spostrzegamy, iz postaé stowika nadniemenskiego nie necila oczu
pozniejszego pokolenia. Dlaczego? Byl epigonem,polot jego natchnienia
nie byl wysoki, szata poetycka u niego nietylko skromna, ale codzien-
na i zaniedbana cokolwiek... Sa przeciez i inne przyczyny braku zaje-
cia sig poezya Syrokomli — ze strony badaczow przynajmniej. Winc.
Korotynski w przedmowie do zbiorowego wydania ,Poezyj“ zapowia-
da, iz w ostatnich tomach znajdzie sie miejsce na korespondencye
poety. Obietnicy tej az dotad zadosé sie nie stalo. Najelementarniej-
sze daty w nbogiem w zewnetrzne wypadki zZyciu piesniarza, nie sa
czesto ustalone. Oto np., po pigcin latach nauki szkolnej w Nieswie-
2u i Nowogrodku, mial poeta w przeciagu lat siedmiu, migdzy rokiem
1836 a 1842, pozostawaé przy ojen na wsi w roli pomocenika jego przy
gospodarstwie. Daty te wzigl Kraszewski u Skimborowicza, naj-
wezesniejszego zywotopisarza Syrokomli, lecz, podlug innych, kres
ten kurczy sie znacznie. Tuny szezegol: po ozenienin sie swem, Kon-
dratowicz osiada w Zaluezn, gdzie wlasnie zastajemy na dzierzawie
ojca poety. Kraszewski, praypuszczajac, iz rodzice nadal pozostali
w Zaluczu, wysnuwa ztad wniosek, iz syn pilnowal wigcej piora, niz
roli, ze w gospodarce wyreczalo go stare oko p. Aleksandra i t. d.
To, co u Kraszewskiego jest tylko prawdopodobng hypoteza, to u p.
Pini‘ego jest juz sprawdzonym faktem. Prawda, niedlugo to trwalo,
bo juz cos§ we trzy lata — wedlug zapewnienia autora — ojciec Sy-
rokomli tak sie postarzal, ze zaprzestal trudnic sie gospo-
darkg.. Tak sie tworza legendy. Inna legenda Tyszynskiemu za-
wdziecza swoj byt. Auntor ,Wizerunkow* utrzymuje, ze pierwsze
utwory Syrokomli byly tlémaczeniem wypisow rosyjskich, lecz za
podstawe posluzy}! mu widocznie ten zwrot przedmowy W. Korotyn-
skiego, w ktérym ten przypomina, jak niegdy$ Syrokomla »nieudolne
wierszyki snowal z tematow, walesajacych sig po wy-
pisach szkolnych*. Od Ilat najwezesniejszych  prze-
rzuémy sie do schylkowych. Fatalny na nie wplyw wywa-
rla milosé, o ktérej to chyba tylko wiemy, ze przedmiotem na-
mietnego uczucia byla kobieta zamezna. Wine. Korotynski, przyja-
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viel Syrvokomli i $éwiadek ostatnich lat i miesiecy jego zyela, opowie-
dzial niegdys ') w ,Obrazach z Pobrzeza Niemna* dzieje r,lieostroy',—
nego wyskoku, ktére zaprowadzily poete do wiezienia, i dodal

7e uwolnienie swe Kondratowicz zawdzieczal staraniom, czynionym’
U gen.-gub. Nazimowa, przez A. H. Kirkora i d-ra Titinsa. Tymeza-
-sTem va jednym z egzemplarzy , Tygodnika Powszechnego« z;alazla
s1¢ notatka, reky d-ra Titiusa nakreslona: , Kirkor nie widywal gen.
2ubernatora Nazimowa. Widywal go za$ dr Titins...* 2).

;Po dawnemu, gléwnem zrodlem, z ktérego mozemy zaczerpugé
piawnlejszych wiadomosei o zyein i tworezosei poety, jest ksiazka
Kraszewskiego; do tej, kilka lat temu, przybylo ciekawe dzielko:
»Syrokomla o sobie“, wydane i objasnieniem uzupelnione przez p.
Wiadyslawa Korotynskiego, Alec6z? —i te zrédla daja powdd do nie-
pewnosei i balamuctw w szezegolach. W autobiografii swej np. ?) poeta
wecale nie wspomina o N owogridku, gdzie mial konezyé piatg klase,
Byl wige w Nowogrodku, ezy nie byl? Pierwsze drukowane utwor}y’
Syrokomli w ,Athenaeum* byly to, wedlug Kraszewskiego, ,Napo-
leonista® i ,Trzy gwiazdki® 4). Tymezasem wezesniej sie tam pono
d.ost-aly powiastki: ,Rywale“, Stary kawaler* i gaweda: ,Poezty-
lion® ®). Sprawdzié nie moglismy, gdyz nie mieliSmy w reku roczni-
k6w , Athenaeum*®. Inny, Jaskrawszy przyklad; Kraszewski przyta-
cza.obszerne wyjatki z listu, pisanego przez Kondratowicza 13 sty-
cznia 1849 r. Wzmiankuje w nim poeta o gawedzie, przesylanej do
wAthenaeum®. Kraszewski dodaje w nawiasie: »O Mojkowskim, z po-
dan k}asztoru luckiego ks. Trynitarzy“. Wzmiankowana jednak gawe-
da (,Zebrak-fundator*), drukowana w »Athenaeum® w r. 1851, mha
date: 7 grudnia 1850 r., a powstala (wedlug przypisku samego Kon-

dratowicza) z opowiadan Kraszewskiego ,podczas pamietnej dla na,é

1) ,Tygodnik powszechny® z r. 1884.
. %) Szezegdl powyiszy, obok innych, zawdzigezam uprzejmosei p. Lu-

eyana Uziebly, iza mily obowiazek sobie poczytuje wyrazi¢ mu niniejszem
SWojg wdzieeznodé, ' | f

%) W ksigzce: ,Syrokomla o sobie®,
%) - Wr. 1846.
’) Wr 1844.
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bytno$ci w Hubinie w lipeu 1850 r.*. Balamuctwo widoczne. Albo da-
ta listn zmylona, albo polaczono w calosé urywki dwu roznych listow,
albo wreszcie, co najprawdopodobniejsze, pamieé zawiodla Kraszew-
skiego, i mowa byla zgola nie o0 Mojkowskim. lecz np. o ,Grabarzu®,
podznaczonym: 13 stycz. 1849 i w tymze rokn w ,Athenaeom*® druk(.)-
wanym. Drobiazgi te $§wiadeza, ze co chwila rzekomy fakt okazuje
sie bledem lub legenda. Ponad to wszystko jednak nezuwaé sie dajz%:
inne, dotkliwsze braki. Syrokomla byl samoukiem, systematycznej
szkoly nie znal. Dla ludzi tak sobie i swemu przemyslowi pozostawio-
nych, zdanych na los pierwszej spotkanej ksigzki, dla Iudzi takich
chwilowe, doryweze wplywy i tchnienia szerszego Swiata majg zna-
czenie doniosle, a tem znaczniejsze, o ile pewien osobuik mniej zgro-
madzil materyalun, ¢ ile mniej mial moznosci przetrawic¢ go, w swa
tresé¢ duchowg weielic. Jakas mys$l rzucona, pare godzin rozmowy
ze stawnym przyjacielem, poruszaja dusze samotnika do glebi, rzuc.a—
jg ziarna fermentu, znajdujacego slaby opér w zbyt malo wyrobio-
nyeh i skrystalizowanych przekonaniach. Lecz o rzeczach tych, ta.k
olbrzymiej nieraz donioslosci dla wewnetrznych dziejow poety — 1.11&
wiemy nie, albo prawie nic. Pisze kiedys Syrokomla do Kr&SZ(-‘,\\'Skll-l}-
go o goracych rozprawach, ktére wraz ze zlotem mlodziezy akadem]t
e;kiej rozbrzmiewaé zaczely posréd scian jego chaty... Jaey tO. hy-h-
goscie? Jakiego rodzaju byly rozmowy? Albo, po przeniesieniu sie
swem do Wilna, piesniarz nasz upada pod ,zadlem komarowych plo-
tek*. Rozzalenie poety bylo tak wielkie, ze $§wiat mu na dlugo pocie-
mnial. I znowu — jakie to byly stronnictwa, czy koterye w 0wczes-
nym Wilnie, ktére poeta chcial pogodzi¢, a z tak nieszczegé?uyfn,
jak sie pokazalo, skutkiem? Jaka byla wogdle atmosfera na Litwie,
a specyalnie w grodzie Gedyminowym? Odglosy sporéw ideowych
pozostawily §lad swdj w piSmiennictwie, ale literatura w owe c_zasy
zwykla byla ujmowaé stosunki realne pod katem filozofii idealisty-
cznej i trzeba pilnie zazieraé poza wiersze, by jako tako odcyfrowac
hieroglificzne ogélniki. Za przyklad wskaza¢ mozna piekaca sjrawe
wlos’ciaﬁsk:;. Czy moznaby z drukowanego stowa (z , Athenaeum* np.).
powziaé wyobrazenie, do jakiego stopnia zagadnienie to rozna-
mietniato zywsze umysly? Wsréd wezesniejszych utworéw Syrokomli
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istnieje zarliwa apostrofa do browaréw (gorzeln). Byé moze, jest
to osad jakiej rozprawy ustnej, jakiej napasci na szlachte, ktora z te-
20 zrbédia zyski swe ciagnela?.. Slowem, nie posiadamy dokladnej
znajomosel tych nurtéw, ktére ciggnely spodem, a tylko ubocznie
i czesto przygodnie, istnienie swe na zewnalrz objawialy. Wiee jak-
kolwiek ogélne linie pogladéw naszych na stanowisko Syrokomli
w dziejach poezyi polskiej sa juz nakreslone, nie mamy jeszeze moz-
nosci wyeieniowaé wizerunku piesniarza. Zdajemy tez sobie sprawe
z tego, ze 1 niniejszy szkic, zwigzany (acz Iuznie cokolwiek) z cater-
dziesta rocznica s$mierci lirnika litewskiego, i z osiemdziesigta jego
urodzin, musi posiada¢ znamiona, co naj mniej, tymezasowosci.

L

DZIECINSTW 0.

Ludwik (Wladyslaw Franciszek) Kondratowicz (herbu Syreko-
mla) urodzil sig 17/29 wrzesnia 1823 r. we wsi Smolkowie w gub.
Minskiej, pow. Bobrujskim (,Niech Zyje nasza bracia i m6j Minsk ro-
dzony“ — wola poeta w jednym z toastéw swych podezas przejazdu
przez Minsk w r. 1856). Wyszed! on z tej samej, co Mickiewicz, rze-
szy drobnoszlacheckiej i, jak wieszcz litewski, z pokolenia, ktore sie
Jjuz wznioslo na wyzszy stopiei inteligencyi, zamoznosei i stanowiska
towarzyskiego, tworzac spodni poklad warstwy, ktora zajela wspole-
czehstwie miejsce stann sredniego (wiejskiego przewaznie), a po
przeksztalecenin dawnych stosunkow, poczela zyé zyciem samoistnem,
nie zaprzegajae sie do rydwanu polityki moznych domdw, boé i polityka
tu istnie¢ przestala. Zreszts, co do rodzicéw Ludwika (Aleksandra
1 Wiktoryi ze Zlotkowskich), ani ich stanowisko towarzyskie nie by-
lo zbyt wysokie, ani zamoznosé zbyt wielka. Aleksander Kondrato-
wicz, dawniej komornik, czyli geometra, w chwili przyjseia na swiat
Ludwika, jadl razowy chleb ubogiego dzierzawey, a po wieloletniej
tulaczee z miejsca na miejsce, zyskal tyle, ze »2dzies daleko od Nie-
mna wybrzezy, wzigl stara chate i gruntu pélwlocze®, jak czytamy
0 Fagodzie w ,Kesie chleba®, i musial bodaj wlasna reka plug pro-
wadzi¢. Klania sie i zabiega o laski urzednikow zarzadu dobr pora-



dziwillowskich w Nieswiezu, by mlodego Ludwika na pisarczyka
wzieto. Ale, jakkolwiek kawal chleba nie byl dostatni, dostarczata go
praca wlasna, a niezalezua. Inteligencya skromnego dzierzawcy byla

wyzszg nad jego stan. Wychowaniec szkoé! pijarskich, czlowiek oczy- -

tany, posiadal sporo wiadomosei historycznych, chetnie tez zapuszezal
sie w rozprawy, a gdy zadomowionemu braklo sprawnosei polemi-
cznej, skwapliwie ,wyzywal na piérko“, konczyl! spor na pismie.
Ksigzka tedy w rodzinie Kondratowicza byla poufalym przyjacielem,
7 takiej warstwy wyszed! nasz lirnik i w takiem otoczeniu uplywaly
mu dziecinne i miodziencze lata.

Ani pochodzenie, ani otoczenie domowe nie pozostaly bez wply-
wu na ksztaltowanie sie uczué i wyobrazen Ludwika. Juz najwezes-
niejsze oddzialywania zwracaly sie w tym kierunku, w jakim pdzniej
miala sie rozwijaé poezya jego, w kierunkun umiarkowanego demokra-
tyzmu szlacheckiego. Zapewne, zycie to péZniejsze spotegowac mialo
w Syrokomli poczucie braterstwa ze skromnym amieszkancem ,za-
Scianka Podkowy“; zycie to sprawilo, iz pomimo wrodzonej miekkosci
usposobienia, poeta rzadko powstrzymywal sie od sarkazmu, ilekro¢ oko
jego przenosilo sie z ubogiego dworku na wspanialy dach siedziby
panskiej. Badz co badz atoli, poczucie chudopacholstwa dostarczalo
trwalej podstawy nastrojowl temu juz we wnetrznych pokladach du-
szy, budzilo przy lada sposobnosci pewien odruch, cos niby 6w okrzyk
pogardliwy Bohatyrowiczow Orzeszkowej: ,hrabiowie!*. Méwimy, ro-
zumie sie, nie o jakiej$ zawisei samolubnej, do czego autor nie hyl
zdolny, jak to widaé z osobistych stosunkéw jego np. z E. Tyszkiewi-
czem, z Puzyninowsg i t. d., lecz o pewnem zabarwieniu nczuciowem
jego sadéw, o odruchach sympatyi dla rzeszy prostaczej, sympatyi,
przeradzajacej sig w czujna, podejrzliwa nieufnosé wzgledem tych, co
zwykli wyniosle na prostakéw spogladad.

‘Wspodlezucie Syrokomli obejmowalo nietylko braé zasciankowa,
lecz i chlopéw panszezyznianych, z ktérych pracy korzystal Aleksan-
_der Kondratowicz, korzystal pézniej i sam Ludwik. Jakie byly w tym
wzgledzie wrazenia przyszlego poety? Przy osobistej stycznosei z pod-
wladnymi, przy ciaglej a uieustannej walce sprzecznych interesow,
kiedy jedna stropa uzyw: przymusu, druga oden sig uchyla, najla-
twiej rodza sie i utrwalaja obustronne niechgci i pogarda, wytwarza-
ja sie t. zw. ekonomskie pojecia i ekonomski stosunek, na ktéry pisa-
rze zachowawezy, czy to Rzewuski, ezy Ig. ChodZko, ezy nawet Kra-
szewski czasami, zwalali cala wine ucisku, znoszonego przez lnd. Ja-
kim byl stosunek Aleksaundra Kondratowicza do ludnosei wiejskiej?
Musimy tu zaufa¢ synowskiemu sercu poety, ktory w ,Kesie chleba*
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przedstawil swego ojca w osobie Fiagody. Znamienna juz jest sama
nazwa, nasuwajaca wyobrazenie czlowieka skromnego, cichego, fagod-
nego. Takim tez on wystegpuje w poemacie, takim sie on ukaze w §wie-
tle serdecznych wspomnien o nim druzyny wiejskiej. Ba, nawet 6w
wizerunek ojea Syrokomli, prawda, Ze zewnetrzny tylko, ktory kresli
nam we wspomnieniach Rodziewicz ?), utrwalié¢ tylko moze powzigte
wyobrazenie o charakterze starego Yiagody. Jeden tylko chyba sprzecz-
ny rys spotykamy w posiadanych przez nas skapych szczegélach, to
dorazna kara, ktora ojciec wymierzy! niedorostkowi na sianie, gdy
zastal go zaczytanym w 'W. Skocie, zamiast tego, coby mial pilne da-
waé baczenie na robotnikéw. Dostalo sie synowi w chwili gniewn od
porywezej reki ojca, moglo dostawaé sie i innym, zaleznym. Ale po-
wolny i miekki charakter syna, na zasadzie, iz niedaleko pada jablko
od jabloni, pozwala nam wyrozumowac, ze i jablon sama nie posiada-
Ta zbyt twardego pnia. Zbierajac w jedno te wszystkie przypuszcze-
nia i wnioski, mozemy domyslaé sie, ze zachowanie sie starego Kon-
dratowicza z wloscianami, jezeli nie zawsze 1 nie koniecznie bylo sen-
tymentalne, zblizalo sie wszakze nieco do tyle stawionych idea-
Iow patryarchalnych. Wlasciwosei charaktern, z natury zgola nie-
okrutnego, poczucie sprawiedliwosei w wymaganiach i w ocenie wy-
pelnianych robét, okrasa zyczliwos$ei w codziennem obeowanin—wszyst-
ko to lagodzilo pewnie ciezkie strony stosunkn poddanczego. Slowa
wyniosle i pogardliwe nie obijaly sie tu o uszy dziecka; do serca dzie-
cigcego, wraz z niemi, nie splywala trucizna. I otv we wszystkich
wspomnieniach Kondratowicza, o ile one weszly w sklad jego tworéw
poetyckich, spotykamy ciekawy szczegdl towarzyskiego i przyjaciel-
skiego stosunku wmiedzy paniczem, ubogim co prawda, lecz zawsze pa-
niczem, a wiejskiemi chlopakami. Przypomni sie tu kazdemu nie-
watpliwie jeden z najpiekniejszych epizodéw ,Deboroga“ — nocleg
na pastwisku; przypomna sie tez marzenia chlopigee w ,Szkolnych
latach®:

Juz do wakaey]j tylko zostalo

Cutery tygodnie, az serce skacze!
W domu zielono, w domu przestronno,
Ojea zobacze, wioske zobacze,
Z wiejskime chilopey pohasam Lonno...

1) W przypisach do ksiazki Kraszewskiego. Rodziewicz byl urzedni-
kiem zarzadu dobr poradziwiltowskich ks, Wittgensteina.



e NRaf s

Tu bezposrednio potracamy o inne zjawisko, ktére réwniez nie
pozostalo bez wplywu na kierunek i koloryt twoérczosci—poufale ob-
cowanie z przyrods... na szerokich roztogach pél dniem, na pastwiski
w lesie nocg, nad oparami pokryta rzeczulka, o weczesnej, porannej
godzinie... Poufale, méwimy, obcowanie z przyroda, bo nie na przy-
stojnej przechadzce, lecz w roznych objawach powszedniego jej bytu,
i dla tego, Ze wrazenia te lacza sie z najrozmaitszemi dziecinnego zy-
wota chwilami. ,Urodzilem sie na blotnistem Polesin“, wspomina poe-
ta w swojej autobiografii, dla Antoniego Marcinkowskiego (Alb. Gry-
fa Nowosielskiego) napisanej. Smolkowa wszakze pamigtaC uie mogi,
gdyz rodzice jego, niebawem po jego przyjsciu na swiat, przeniesli sig
do rowniez poleskiej wsi Jaskowice, i pierwsze niejasne wspomnienia
z ta wlasnie miejscowoscia byly zwiazane:

Smutny kraju Polesia! znajomy$ mi nieco.

Mglisto twoje wspomnienia z dzieciistwa mi Swieca.
Snuja mi sie niekiedy, jakby senne mary,
Nieprzemierzone okiem trzesawisk obszary,

Lasy ciemne i geste, jak gdyby jaskinie,

Rzeka, co miedzy toza a sitowiem plynic.

I ta cisza powietrzna, rzadko przerywana
Ostrym krzykiem zérawia, klekotem bociana...

Trzebaby zreszta odezytaé cala te przygrywke do ,Ulasa“, by
uprzytomni¢ sobie, jak §wieiych barw dostarczaly poecie te mglisie
wspomnienia, od§wiezone wprawdzie w podréozy do Hubina (do Kra-
szewskiego) w r. 1850, i utrwalone wtedy w wierszu:

W bagnie, piasku i borze
Przy jeziora odnodze,
Siedzi wioska w pokorze,
Jako Zebrak przy drodze...

W Jaskowicach przebywal Ludwik do trzeciego roku Zycia,
w tym czasie bowiem rodzice przekoczowali do Kudzinowicz pod Nie-
Swiezem. Wyrazniejsze tez byly od poleskich wrazenia nadniemeén-
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skich okolic. Jezeli poezya przyrody u Syrokomli byla i by¢ musiala
owocem lat dojrzalszych, to przeciez najwczedniejsze wrazenia staly
sie pryzmatem, przez ktbry poeta ogladal rodzinne niebo i ziemie,
a wspomnienia te nadawaly odtwarzanym obrazom nieodparty dla ser-
€a czar:

Tajemny jaki$ urok w mych oczach owiewa
Zolte Polesia piaski i ponure drzewa..,

Wraz z powietrzem, takie pier$ dziecieca wciggala w siebie
wrazenia, a te nieznacznie wsiakaly w dusze 1 ksztaltowaly ja.

Lecz obok tych nieswiadomych oddzialywan otoczenia, polozy¢
trzeba 1celowe. W domu rodzicielskim rzucono w serce przyszlego
poety pierwsze zarody religijnosei, nie egzaltowanej wprawdzie, lecz
stalej towarzyszki zywota, zarody, ktore pézniej utrwalila szkola,
a duchowa atmosfera doby i srodowiska wzmacniata i rozwijala. Czy-
taé sie uczyl na ,Zlotym Oltarzyku“. W domu tez nauczyl sig kochaé
ksiazki. W ksiegozbiorze ojca, zapewne niezbyt obfitym, znalazl jed-
nak dziesie¢ toméw dziel Krasickiego, ktore juz w széstym ro-
ku zdolal zedrze¢ na szmaty, tak sie w nie gorliwie wezytywal. Nie-
ktore nrywkowe wiadomosci, zdobyte przygodnie przez mlodocianego
argonaute (dyalogi Lucyana, Plutarcha bohaterowie), sprawily, iz
pozniej, w szkolach, poufalej sie zblizal do os6b i zdarzen historycz-
nych. Rozumie sie, okolicznos¢ ta, iz ojciec byl ezlowiekiem inteli-
gentnym 1 wstretu do bibuly nie mial, byla tylko sprzyjajaca. Gorli-
we studya malego Ludwika nad Myszeida, czy Osyanem, $wiadeza
przedewszystkiem, iz w chlopen objawial sie wrodzony poped do ob-
cowania z tworami wyobrazni, do obcowania z Indzmi, widzianymi
przez pryzmat drukowanego slowa. ,0d dziecka czytalem z ochotg,
czytalem samopas, czytalem w chwilach lekeyj i w chwilach rozryw-
ki, i tak przywyklem bez porzadku, ale z oddaniem sie, ksztalcié sam
siebie®. Tak oto w synu przeobrazil sie nalég ojca do dysput. W pi-
sanin mniejsza byla widocznie pilnosé i zdatnosé Ludwika, gdyz nie
ominela przyszlego poety zwykla w owych czasach zacheta: linia.
Przykry ten przypadek spowodowany byl litera B w r. 1833. W tym
tez roku zaczela si¢ szkolna nauka n kks. Dominikanéw w Nieswiezu.
Wedlng §wiadectw poety, ukonezyl on piata klase w r. 1837. W opo-
wiesci o ,Urodzonym Janie Deborogu* bohater wstepuje odrazu do
klasy drugiej: ,Ojciec wesoly,ze nam w jednej chwili koszt caloroczny
i lionor ocalal®. Jezeli tak bylo z malym Ludwikiem, to wlasnie mig-
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dzy 1833 a 1837 r. 1) byl czas na cztery klasy, od drugiej do piatej.
Szkola Dominikanska byla, zdaje sie, w tym czasie zwinieta. Podanie
kaze Kondratowiczowi piata klase w Nowogrdédku konczyé. Kra-
szewski, niezbyt zreszta ufajac swej pamieci, z opowiadan samego
poety, zamiast Nowogriédka, podaje protestancka szkole w Slucku,
gdzie wyklady byly polskie. , Uparcie zda mi sie, izem to z jego wlas-
nych ust styszal* — dodaje. W osnowie tych upartych wspomnien
ukrywa sie zapewne fakt opowiadania Syrokomli o pobycie w innej
jeszeze szkole klasztornej w Nieswiezu. Sam poeta zreszta pisze o so-
bie: ,do 1839 r. uczylem si¢ z obowiazku“, wynikaloby stad, Ze rok
szkolny [838/9 spedzil poeta w Nowogrdidku, w szkole powiato-
wej. Czy powtdrnie w klasie V-ej? Moze to zalezalo od réznicy pro-
eramdw, wymagan i t. p. Przyznawano Ludwikowi w szkole zdolno-
Sci dobre, ale pilnos¢ mala. Mimo to stopnie miewal bardzo dobre
i eelujace (jezyk polski i niemiecki), i tylko z matematyki miernym
zadowolié sie musiat, Niezle uczyli Dominikanie, jezeli wiadomosei,
nabyte w szkole, uzdolnily poete do pracy literackiej. Obok laciny,
przydala mu sie i literatura polska. W ,Szkolnych czasach Deboro-
ga* wspomina, jak na publicznym popisie deklamowal sielanke Szy-
monowicza. Gléwna wszelako zaslugy ksiezy wychowawcow byl ich
zyczliwy, ojeowski stosunek wzgledem poruczonej ich opiece mlodzie-
zy. Nic to, ze uciekano sie do dyscypliny, jezeli ,szkolne czasy® nie
stawaly sie we wspomnienin meka i udreezeniem, lecz 1ze rozrzew-
nienia wyciskaly, a na usta wywolywaly pelne ezci, dziekczynne
stowa. Wychowanie bylo, oczywiscie, Scisle religijne; jednak, acz
wdrazano mlodziez do pohoznosei, pozostawiono wiekowi dzieecigecemu
do$é swobody. Sprzyjala temu i zewnetrzna okolicznosé, gdyz ,szkola
byla w klasztorze, a kwatery w miescie®,

1)  Druh Syrokomli a wydawca pism jego, Wine. Korotyfiski, podzt‘.ie
date pobytn u ks, Dominikanéw: od 5 wrzesnia 1833 do 30 listopada 1835 r.
Czy to blad korektorski?

IL

NIESWIEZ (1840—1844).

Wiemy juz, ze do r. 1839 mlody Ludwik uczyl si¢ .z obowiazkun®“.
Zaczal wtedy zaledwie siedemnasty rok. W poblizu nie bylo juz szkol,
w ktérych moznaby bylo przeciagngé nauke, nie obcigzajac zbytnio
mieszka ubogiego dzierzawcy. Mlodzieniec wrocil do domu, a domem
tym byl obecnie dworek w Marchaczewszczyznie, nalezgcej do dobr
ks. Wittgensteina. Tu go miala spotkaé owa dotkliwa kara na sianie
za studya w n.eodpowiednim czasie nad Walter Scottem. Snaé wier-
nym pozostal swemu zwyczajowi chwytania ksigzki w chwilach roz-
rywki, czy pracy. Tu tez i w tym samym 1839 r. odbyl, jak pisze, pa-
roksyzm swej pierwszej milosci. Przedmiotem jej byla wiejska dziew=
czyna. Wogoéle serce mial dos¢ wrazliwe, a i sam umial wzbudzac sym-
patyezne odruchy: ,nie byl bez malenkich powodzen“. Tylko, ze jak
we wspomnianym paroksyzmie, tak i w innych wypadkach, historye
uczuciowe ,napastowaly* wprawdzie poete, ,ale nigdy w sposéb,
z ktéregobym sie rumienit* — dodaje.

Pokusy wiejskie zreszty ustaly, gdyz pobyt dorastajacego mlo-
dzieniaszka w Marchaczewszezyznie nie trwal zbyt dlugo. Juz w je-
sieni 1810 r. ojciec umieseil go w biurze zarzadu dobr ordynacyi ra-
dziwillowskiej w Nieswiezn. Co do daty, sam poeta dwukrotnie po-
wiada o sobie: ,od r. 1840 do 1844 pracowalem jako kancelista®. Po-
byt w Nieswiezn (trzechletni z gorg) w roku _osiemsetnym czterdzie-
stym, pierwszym, drugim, trzecim* (jak czytamy w jednym z przygod-
nych wierszow) byl dla poety okolicznoscia, ze wszech miar wazna.
Czegokolwiek i jakkolwiek uczyli go przed paru laty Dominikanie,
byly to nabytki wieku, ktéry biernie przyswaja ofiarowany sobie po-
karm. Nie byl ci Kondratowicz i obecnie dojrzalym, siggal jednak
juz, badz co badz, okresu dojrzewania, siggal wieku, w ktérym swita
juz przed mtodziencem Swiateczny poranek zycia swiadomego, przelo-
mowe lata nauki akademickiej, lata, nadajgce czesto kierunek na cala
przyszlosé, bo — ,mlodosé jest rzezbiarka, co wykuwa zywot caly®.
Dla Syrokomli uniwersytetem bylo srodowisko ludzi inteligentnych
i pismiennictwem zywo interesujgcych sie. Samouka spotkal tu mozli-
wie najwzgleduiejszy i najlaskawszy dla niego los, 1w czasie, kiedy



wiadomosci szkolne nie mogly jeszeze doszezetnie wywietrzed.
W Marchaczewszcezyznie zas otwierala sie przed nim perspektywa luz-
nego tylko czytania powiesciowego, okolicznosciowych wierszykow
i moze oslabionej na pokusy odpornosei.

;Peh‘]t)mocnik ks. Wittgensteina, Adolf Dobrowolski, wspélpra-
co_ka niegdys Karola Sienkiewicza w Pulawach, utrzymywal w by-
lei,] rezydencyi Radziwillow zycie towarzyskie i umyslowe.u W otocze-
nin swem miewal wychowancéw wszechnicy dorpackiej i charko-
\vsk‘1e_j. Byly ksiazki, sprowadzano czasopisma. , W tej epoce — wy-
znaje 'poef:a — poczglem stale ezytywac ksiazki polskie i francuskie
i ozga,)aunaé sig systematycznie z biegiem tych literatur. Byla to...
chwila dyktatury ,Tygodnika“ (Petersburskiego), a oddaé¢ mn trzeba
sprawiedliwoscé, ze w tamte chwile byl on pelen ruchu®. Zawieral mlo-
dy kancelista blizszg znajomosé nietylko z nowsza i biezgeg literatu-
ra, lecz iz dawng. Opowiadaja o nim, ze prawie nie rozstawal sie
z egzemplarzem dziel Kochanowskiego. Nie wyobrazajmy sobieje:
dnak, iz to systematyczne do pewnego stopnia samoksztalcenie pocia-

.g'_a.lo za soba wytezong prace, calonocne czuwania i t. p. rzeczy. ,,Z\

cle kol‘eieﬁskie, uczuciowe, ocbowigzkowe, pozeralo mnie* — powiadba.
gdyz: i ,,‘wtedy, jak dotgd, wiecej lubilem zycie, objawiajace sit;
krwia, niz atramentem®. Szkolna adnotacya: ,zdolnosci dobre, pilnoé(z
I[!aia“ — sprawdzala si¢ i w tej dobie. Wedlug wspomnien kolegdow
blm_'owych, mlody kancelista nie tyle czytal, ile przerzuacal poiyczbna
sohlfa ksigzke (a w dodatku nigdy jej w porzadku nie zwrécil). Zasta-
nawialo jednak to, ze w rozmowie z kim§ o tejze ksigzce wyrazal sie
tak, jszb_v po najstaranniejszem jej przestudyowanin. Na skupienie sie:
w sobie przyjdzie czas za lat kilka, kiedy na dtugo zamknie sie w swe:j
sa?,motni zalucezanskiej. Obecnie, o drobnychnawet sprawach powszed-
nich (zmiana bielizny, kapiel i t. p.) musial sobie przypominac¢ kart-
kami, nad 16zkiem zawieszonemi.

rl‘ak tedy pochlanialy mlodziefica ,zycie kolezenskie, uczuciowe,
obowigzkowe®. Kazda z tych kategoryi pozostawila muniej Inb wiecej
wyrazny slad na pierwocinach dzialaluos$ci poetyckiej i pisarskiej
Kondratowicza. Co do ,obowiazkowej® przedewszystkiem, Jos zda-
l‘.zy], iz nawet w zajeciach biurowych przypadla mu w udziale praca
literackiej poniekad natury. Istnial zwyczaj, iz na podaniach oséb in-
terest_)wanych, przegladajacy je urzednik musial nadpisywaé wyciag
tI“ES'C], ufatwiajacy Dobrowolskiemu wejrzenie w sprawe. Streszcz‘e--
nia, przez Kondratowicza dokonywane, wyréznily go dodatnio z po-
é_r()d grona kolegéw. Gdy tedy powiatowy sad shucki zazadal z archi-
wum Radziwillowskiego akt zamkn kopylskiego, zadanie zregestro-
wania akt owych polecono wlasnie naszemu poecie. Wertujac stare
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papierzyska, mlodzieniec zwracal uwage przedewszystkiem na drob-
ne rysy obyczajowe, ktére mu nastgpnie dostarczyly barw i mate-
ryalu dla pierwszych jego gawed. ,Nieraz cisze biurowa przerywak
glosny inagly Smiech Kondratowicza, po ktorym nastepowalo opo-
wiadanie o jakiej$ zabawnej scenie z zycia kopylan® — pisze jeden
z bylych kolegdéw poety.

Na wiosne 1844 r., w ostatnich zatem tygodniach pobytu Kon-
dratowicza w Nieswiezu, polecono mu inng prace tego rodzaju, gdy
Michal Balifiski prosil Dobrowolskiego o wiadomosci historyczne,
dotyczgce Nieswieza, dla wydawanej wlasnie ,Starozytnej Polski“.
Dla ulatwienia pracy otworzono poecie wstgp do archiwum miejskie-
go i do archiwum Radziwillowskiego; przydaly sie tez i dawniejsze
szperania. Zaprawial sie w ten sposéb do pracy pad zréodlami przy-
szly autor ,Literatury polskiej*. Notatka Kondratowicza byla dru-
Xowaua pozniej (zdaje sie w 1847 r) w ITI-cim tomie ,Starozytnej
Polski“.

Zycie kolezenskie i towarzyskie dostarczylo tresci i pobudki
do pierwszych utworéw wierszowanych, niklych samych przez sie, ale
ciekawych ze wzgledu, iz otwieraly zawdd poetycki naszego ,lirnika
wioskowego“. Wsréd starszych w biurze kolegéw Kondratowicza
spotykamy Michala Katkowskiego, pdZniejszego autora satyr ohycza-
jowych: ,Gawedy z Ambrozewiczem®, i Rajmunda Baranowskiego,
niedoszlego lekarza. Pierwszy z nich, stojjcy wyzej w hierarchii biu-
rowej, otaczal mlodziefica opieks, a bawige sie okoliezunosciowemi
i zartobliwemi wierszykami, stal sie dla Syrokomli zechgcajgcym
przykladem. ,On mi niegdys dal przyklad, jak grac¢ na bardonie” —
wyznal pozniej poeta. Co do Baranowskiego, ten odznaczal sig ory-
ginalnem, dziwacznem niekiedy zachowaniem sie i sknerstwem, co
czynilo go celem zartéw, nawet dokuczan (czasem niezbyt wybred-
nych), zwlaszeza ze strony Ludwika. Pierwsze tez proby piéra Sy-
rokomli stuzy¢ mialy ku udreczeuin nieszczesnego Baranowskiego.
_Datem szpryngla na Parnas przez grzbiet Rajmundowy*. Stalo sig
to w r. 1842. Ze szezupltego pocztu utwordw wierszowanych, pocho-
dzacych z najblizszych trzech Iat, wszystkie prawie nalezy do tej
kategoryi wierszykow zartobliwych i okolicznosciowych, rymowa-
nych dosé Yatwo, bez wielkiej troski o wykwintno$é¢ Inb poprawnosé
stylo. Pokarmem dla wybrykéw humoru staj3 sie drobne §miesznostki
0s6D: sposéb ich wyrazania sig it. p. Korzysta czesto poczatkujacy
nasz rymopis z obeej formy, trawestujge piesi Child Harolda (w wier-
szn ,Do pofamanej gitary“) lub ustepy z ,Dziaddéw* (, 7 palacow,
sterczacych dumnie...*). Istnieje przekonanie, ze nauka literatury szla



U Dominikandw klasycznym torem, mistrzem zas w tym zwrocie byl Enz.
Slowacki, i ze Kondratowicz w pierwszych t worach szedl za klasyezny -
mi wzorami, gdyz inuych nie znal, ,Dziady* za$ na razie do parodyi go
tylko pobudzaly. (,Z palacow...“ itd.). Zdaje sie jednak, iz wnioski te
idg za daleko, gdyz w pierwocinach Syrokomli niepodobna dostrzedz
przelomu w upodobaniach i smaku. Prady romantyezne nie byly juz
nowoscig, w najrozmaitszych swych objawach przenikaly éwezesna
atmosferg i dotykaly poete od dziecinstwa, jakkolwiek tulaly sie je-
szcze, zwlaszeza w szkole, tradyeye klasyczne. W szkole tej przeciez
»ks. Rusak* ezytywal wychowancom sielanki i ballady Zukowskiego,
»Ks. Niemiec za§ wywolywal: ,a teraz, panowie, kto ballade z G-
thego na pamieé mi powie?®,

Skadingd wiemy, iz pod strzeche dworkn w Marchaczewszczy-
znie zabladzily tomiki W. Scotta. W najwezesniejszych dwu wier-
szach Kondratowicza wystepuje wprawdzie aparat mitologiczny,
ale wynikalo to juz z zalozenia: wierszokleta wilenski, Krysztale-
wicz, pisze do Rajm. Baranowskiego z p6l Elizejskic h, ze
tam rzeki plyng herbaty i t. d. Lecz w tym samym roku sparodyowa-
na piesi Ch. Harolda dostarcza dowodu, ze dziela Mickiewicza
nie byly juz wtedy obce poecie, trawestacya zas ujawnila tylko
sklonnos¢ do zartu, lecz w strone romantyzmu skierowana
nie byla.

Zeby zakonezyé listg ,wybrykow, dosy¢ glosnych w okolicy*
(jak sie wyraza poeta), nadmienimy, ze ,zycie uczuciowe“ w poezyi
Syrokomli z czasow Nieswieskich staby tylko znalazlo wyraz. Wier-
sze, tn nalezgce, utrzymane sg, jak i inne, w tonie zartobliwym, z wy-
Jatkiem czulostkowych ,Snéw*“ (sny moga by¢ nieskromue, wiec poe-
ta mnie chee $ni¢ o jakiej$ panience — chyba po spowiedzi) i réwnie
slabego wiersza ,Do P. Pauliny Mitraszewskiej*, ktora niebawem
stala sie jego zong.

Ot6z 1 jestesmy u kresu pobytu poety w NieSwiezu. Co do oze-
nienia sie¢ jego istnieje legenda, jakoby rozmilowany w kim innym,
a doznawszy odmowy, szukal przywiazania u pierwszej spotkanej
osoby i oswiadezyl sie szesnastoletniej pannie Mitraszewskiej. Nie
podejmujemy sie rozstrzygac, o ile podanie to jest prawdziwe. W poe-
zyi przynajmniej nie zostal zaden widoezny $lad tego przejscia. Jak-
kolwiek tam bylo, 16 kwietnia 1844 r. na kobiercu Slubnym staneli:
p. Ludwik, ktoremu do pelnoletniosci braklo jeszcze kilka miesiecy,
1 dozgonna jego odtad towarzyszka. P. Adolf Dobrowolski, krewny
i opiekun ubogiej panny Pauliny, ofiarowal panu mlodemn w upomin-
%u kilka toméw ,Historyi literatury polskiej* Wiszniewskiego i po-
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darunkiem tym uszczesliwil go nieskonczenie. Swiadezy to’ Zardwno
o literackich npodobaniach poety, jak o lekkim bagazu, z ktorym mio-
da para rozpoczynala swa wedrowke zyciowa.

1.

W ZALUCZU (1844—1852). — PIERWSZE KROKI POETYCKIE: =
PRACA NAD PRZEKFADAMI I NAD DZIEJAMI LITERATURY
s POLSKIEJ,

Wzgledy atoli pelnomocnika ‘Vittgensteiué.w miz.lly prawdopo-
dobnie cokolwiek wieksza wartos¢, nizeli cena dmfala kllk(ftom.owego,
wlatwily bowiem pierwsze kroki poecie. Nat-ycllm1a§t po §lubie prze-
nosi sie on na dzierzawe do Zaltueza nad Niemnem, folwarknu, nal‘ezq -
cego do Ordynacyi; ustapil synowi Zalucz.za_p. Aleksander Kondr a’tu-.
wicz, obejmujac niedaleka Tulonke, rowniez W('.hudZ@(%E}. w skla'd (101)‘1
poradziwiltowskich. Folwark nie byl ?byt rozlegly,. ,]esh_ nmozna gko
bylo zadzierzawi¢, nie wkladajgc ani grosza. .Jakle byly dostati i
w domku zaluezanskim. swiadezy np. ten fakt, Ze samowar nkazyw a._l
sie u p. posesora od wielkiego swieta. A ze 'tem‘ltg ’rrz‘eba 'l‘)y_loi badz
o badz, placié, ze ,na niwach piasczystych po w1gk_sze.] czgful niearo-
dzaj“, ze poeta, jak sam wyznaje, go.f;podars.twa nie lubil, a \\’l(i:’,k‘SZ&.
czesé czasu swego oddawal zajeciom hteracl.um,. ize wreszcle W sto-
sunkach panszezyznianych ,znaé pasowanie sig 2 11’1teresam_1 m&\",e—
ryalnemi*, rachunki za$ wykazaly znaczny lnled(?hor rqbomzny. in-
wentarzowej — nie dziw, iz wiosczyna uadnlemepska nie .posluzyla

za pierwszy stopiei fortuny, ize trzeba bylo wre§zc1e .pI“.Z_V,]SC do smut-
nego wniosku, iz ,poetyczne Zalucze c-h'l(.).ba nie da:Ie . Byl ‘Fo Lkes
chleba®, ktory juz nie wystarezal od chwili, gdy powiekszyly sie obo-
wigzki. . 171 yoiivi b
. Skadinad i prace literackie szwankowac musllaly, __]esh_co c_hmla
trzeba bylo odrywaé sig¢ do spraw gospodarskich, 'JeZeh tuz obo%&
skromnej pracowni poety rozlegaly sie hajl'asy izby 4czg1adne',].
W okolicy poprzedzila jego przybycie slawa ,,“'lerszokle!:y —1 §Ia“'1e
tej dlugi splaca¢ musial. Wigc czesto spotykamy' u niego wiersze,
opiewajace ,oczy blekitne® 1iinne, to z.m')w \_vywqucza sie zartopl}-
wa parodya ody Horacyusza za ,obiad piatkowy*“. Jednoczesnie
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przeciez zaczyna sig i prawdziwa tworczosé, nie ze wzgledu na jej
doskonalosé, lecz ze staje sie¢ wyrazem rzetelvego uczucia, lecz, ze
tworczoscl tej towarzyszy wiara poety w swe powolanie:

Piosnko moja! w tobie tylko

Co niebieskie oddam Niebu,

W tobie przetrwam moze clhillg
Dzieri mej smierci i pogrzebu.

Takie nadzieje zywi Syrokomla juz w 1845 r. Pierwszym akor-
dem sa tn ,Wspomnienia z Nie§wieza“, szereg sonetow, bedacycly
wdziecznym oddZzwiekiem ,Sonetéow krymskich“. Urywek ,Nad Nie-
muem*“ jest proha skrysztalenia nowych wrazen. Wspolczesnie moze
7 , Wspomnieniami®, bo w kwietniu 1844 r., rzucil piesniarz na papier
swego ,Pocztyliona®, owa pierwsza gaweda swoja, tegoz roku dru-
kowang w ,Athenaeum* Kraszewskiego, a zalecong w ogloszenin
ksiegarskiem Gliicksberga, jako ,§liczny wierszyk“. Przygodna
ta pochwala spowodowala wylew nieopisanej radosci u mlodego poe-
ty iwzbudzila w nim ufno$é w swe sily. Echa tej radosei slyszymy
w stowach piosnki: ,w tobie przetrwam moze chwilka dzien mej
smierci i pogrzebu“. Niektére utwory tego czasu, jak ,Slodycz ma-
rzen® z r. 1844, lub o rok poéZniejsze ,Dumanie poety®, majg za po-~
zorny cel — wydrwié natchnienie poetyckie: ,wlazl na gruszke, rwal
pietruszke, o jak slodka cebula®, lub: ,i w wieszezym kalamarzu
wieszezy nos umoezyl, i dumal, dumal, dumal, az.. spac sie polo-
zyl“. Ale w tych wybrykach dobrego humoru wyczuwac sie da-
je,  jak poeta usiluje pokry¢ zartem rozrzewnienie, wzbierajgce
mu w sercu.

Obok poezyi, niklej jeszceze, uprawiaé poeta zaczyna i powiesé;
nawet dwa obrazki: ,Rywale“ i ,Stary kawaler®, drukowalo, zdaje
sie, ,Athenaeum® w r. 1844. Poza tem jednak spotkalo autora niepo-
wodzenie. Kraszewski zwraca mu (w r. 1845) powiastki: , Al Turski*
i, P.St. Leszczynski“. U wydawcy ,Athenaeum®, Gliicksberga,
ustrzegly: ,Powiesci Wlad. Syrokomli“. Przygotowany do druku w r.
1816 zbiorek rymoéw, takze pozostal w rekopisie. Sporadycznie tylko
i rzadko ukazywaly sie w ,Athenaeum” wiersze Syrokomli w ciggu
pierwszych ‘trzech lat. Kilka rzeezy drukowaly pisma zbiorowe:
,Ondyna Druskienickich Zrédel” i ,Gwiazda* Zenona Fisza. Z te}
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strony wiee nie bylo wielkiej zachety. Poped ku dzialalnodei tworcau)
znalazl wowcezas inne ujgcie, jedynie, zda sie, mozliwe w warunkach,
w kidryeh znajdowal sie Syrokomla. Idac za swym przewodnikiem,
Wiszniewskim, wpadl na wmy$] przekladu na polski dziel polsko-
tacinskich poetow (Janicki, Sarbiewski, Klonowicz i t. d.). Go-
rgezkowo tez rzucil sie do urzeczywistnienia tego pomystu. W wy-
znaniach swych pisze Marcinkowskiemu, ze od r. 1846 wszedl w sto-
sunki literackie. Stalo sie to wlasnie za sprawa owych przekladéw.
Kraszewski otworzy! dla nich goseinnie lamy , Athenaeum®, zawig-
zala si¢ w tym przedmiocie gorliwa korespondencya. Przedsiewziecie
doszlo do wiadomosci ogolu, gdyz Kondratowicz oglosil w ,Tygodni-
ku Petersburskim“ (w r. 1846) wezwanie do zbiorowego wykonania
pracy. Daly sie slysze¢ publicznie glosy, dotyezgce zamierzonego
dzieta (M. Grabowskiego). Praca pochianiala Syrokomle coraz bar-
dziej, wigeitworczosé oryginalna szwankowaé musiala. Z r. 1848 mamy
np.zaledwie cztery liryczne ntwory, a z tych trzy okolicznosciowe. Bo-
rykaé si¢ wypadlo autorowi z réznemi trudnosciami. Nie mial pod reks
biblioteki, dotkliwie uczuwaé sig dawala niedostatecznosé wiadomosei
historycznych 1 filologicznych. To tez ttémacz w zabawne nieraz
wpada niescislodci, narazajac sie w ten sposéb na przykre zarzuty
surowych swych sedziow. Wynik pracy byl wszelako taki, iz przed
szerszg publicznoscia otworzyl sie wstep do ukrytych przed nia
wpierw skarbéw redzimej literatury, a co do wartosei tidmaczen, to,
zdaniem znakomitego znawey dawnego naszego piSmiennictwa, Al
Briicknera, sg one glebsze, poetyczniejsze i zZywsze, nizeli same ory-
ginaly humanistyezne. Zewnetrzne powodzenie nie dopisalo jednak
istotnej zasludze. Marzenie o zbiorowej pracy urzeczywistnilo sie
tylko w czgstee bardzo drobnej, troche z winy poety, ktéry w we-
zwaniu swem nie zastrzegl, co bierze na siebie, a co dla innych pozo-
stawia. Srodkow na wydanie miala dosiarezyé prenumerata, ktora
szla bardzo ocigzale. Skoficzylo sie na tem, ze poeta wlasnym kosztem
wydal (w r. 1848) jeden tomik w trzystu egzemplarzach. Pézniej wy-
dawnictwo wziela na siebie firma J. Zawadzkiego. Badz co badz,
przeklady oddaly rzetelny przysluge poecie. Przez nie uzyskal on
prawo obywatelstwa, jako literat, i odtad wydawey zwracajg sie do
niego z propozycyami. Niebawem (od r. 1350) zasigdzie poeta do pra-
cy nad ,Dziejamiliteratury polskiej“, w ktorej szedl za M. Wiszniew-
skim, gdyz na samodzielng budowe nie starczylo mu ani ma-
teryalow, ani tez nie uzdolnily go do niej studya samodziel-
ne. Okrasa dziela staly sie wlasne przeklady autora z poetéw la-
eifiskich.

no
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_Jezeli praca nad przyodzianiem humanistéw w szate polsks
wlatwila Kondratowiczowi stosunki jego ze §wiatem wydawniczym,
nie’ mniej oddzialala ona i na twérczos$é oryginalng, mianowicie na
wybdr pomysléw, na historyczny czesto koloryt utworéw. Powtére,
jak to zwykle bywa, tlémacz torowal droge poecie pod wzgledem
stylowym. Codo tego ostatniego punktu atoli, trzeba poczynié za-
strzezenia. Syrokomla odznaczal sie nadzwyczajng Yatwoscig rymo-
wania. Z tego zrodla wyplywala wielka moc wierszy okolicznoscio-
wych, ktéremi sypal na wszystkie strony, a ktére jakoSciowego
dorobku poety nie podwyzszaja ani o wlos. Tak bylo w pierwszych
chwilach wystapienia jego na widownie, i tak pozostalo az do ostat-
niej niemal godziny, az do owego wiersza, ktérym dogorywajacy
poeta wypraszal si¢ u jakiej§ panny od udreczen:

Sgsiadeczko, nie bij w klawisz,
Bo tem chlopeow nie zabawisz,
A chorego i sasiada,

Rzngé po uszach nie wypada.

Z biegiem czasu, oczywiscie, piéro Syrokomii stalo sie pewniej-
szem, ale nigdy styl jego nie nabral zwiezloSei i wytwornosei.
I wogdile tworczo§é poety bardzo wezeénie przybrala te znamiona,
ktore juz odtad az do konca beda ja odznaczaly. Rozwija sie ona ré-
wnolegle z usilowaniem spolszezenia dziet Janickich i Sarbiewskich,
chociaz ta ostatnia praca pierwsza wprost mechanicznie na bok usuwa.
Tak np. juzw 1846 r. gotowe byly do druku najpiekniejsze ustepy ,De-
beroga“ i nic wyzszego w tym wzgledzie Syrokomla pézniej nie na-
pisal. Wtedy juz powstawaly ,Gawedy“, ktérym poeta zawdzieczal
swoj rozglos, wtedy wyrazily sie bardzo dobitnie i spoleczne tenden-
cye jego muzy, i cechy osobiste temperamentu: rzewnosé¢ uczucia, mi-
tosé przyrody i t. p. Wypadnie wiec nam zastanowié sie obecnie, cze-
mu piesn Syrokomli tak rychlo osiggnela ten stopien skrysztalenia sie,
ponad ktory juz wznies¢ sie nie mogla, czy nie umiala.
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IV.

POEZYA SYROKOMLI A ROMANTYZM, — WYOBRAZNIA
LIRNIKA WIOSKOWEGO.

Przedewszystkiem ustali¢ trzeba zwiazek poezyi Syrokomli z jej
wzorami. OQdrazu mysl nasza zwraca sie ku Mickiewiczowi. Trudno
znalezé u naszego lirnika najdrobniejszy choéby slad, jakis$ odruch
nieznaczny, wywolany poezys Slowackiego, czy Krasinskiego. Moz-
naby powatpiewaé, czy ich znal, a jezeli znal, to z pewnoscig bar-
dzo niedostatecznie. Natomiast zalezno$é od Mickiewicza bije woczy.
W wierszu do Feliksa i Antoniego Pietkiewiczdw, przyjaciél i sgsia-
dow zniedalekiego ,Zukowego Borku“, czytamy, juk wspblnie ,z ksie-
gg Adama w reku® bladzili nad Niemnem, ,i sami, jak latoros]
krzewiaca sie wezesnie, nieksztaltne, lecz ogniste skladaliSmy piesnie®
(wiersz puchodzi z d. 15 maja 1846 r.; Ant. Pietkiewiczowi mial by¢
poswigcony 0w zbiorek ryméw, ktory pozostal w rekopisie). W slo-
wach powyzszych znajdujemy stwierdzenie poddanczego stosunku na-
szego lirnika wzgledem ducha poteiniejszego. ,Sonety krymskie®
nadaly koloryt swdj , Wspomnieniom z Nieswieza“, a te uwazaé mu-
simy za pierwszg rzeczywisty przygrywke do piesni, co miala wyply-
ngé z piersi nadniemenskiego Spiewaka. , Konrad Wallenrod* dostar-
czy} gléwnie barw do najobszerniejszego utworn Syrokomli: ,Margie-
ra*, ktory wial by¢ bohaterskim eposem Litwy. DzZwieki hymnéw te-
goz , Wallenroda® lub uroczysta i meska nuta wspanialego ,, Wstepu*
do poematu i t.p. raz po raz odzywaja sie, czy to w poboznej piesni
zakonnikéw w ,Blogoslawionym Sadoku®, czy w zywym takcie ra-
psodu o ,Corze Piastow* it.p. W stylu nawet, owym stylu zanie-
dbanym, potracamy niejednokrotnie o szczegély, co do ktérych po-
chodzenia niczyja pamie¢ watpliwosci miéé nie bedzie. ,Lecz moze
mi powiecie, zem skonczyl zbyt skoro? U nas sie kochankowie tak
predko nie biora*? (,Cora Piastéw*”). Czyz to nie parafraza owego
yNiemcy, wy pewnie myslicie...*? Albo: ,Oto sg grzechy kmiecego
zywota® (,Wielki Czwartek“). Moznaby pomysleé, iz nadewszystko
. Wallenroda* Syrokomla kochal i umial go na pamigé. ,Bo lagodne
spojrzenie, bo oblicze mlode, piekniejsze nizli kwiaty, stodsze nad ja-
gode“. ,Wszystko ci zagram z szczerej ochoty —wszystko, krom jed-
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nej, jednej piosenki“. 'l'a blizsza, w pojedynczych i okreslonych
szezegodlach dajgca sie oznaczyé od tworcy ,Pana Tadeusza® zalez-
nos¢, jest tylko jednym z objawéw ogdlnego faktn, Ze natchnienia
Syrokomli ptynely romantyeznem lozyskiem. I swoisty patryotyzm
prowincyonalny, i zwracanie sig twoérczosci w kierunku etnografi-
cznym nieco, w kierunku chaty i dworku szlacheckiego, i to umilowa-
nie swojskich tematéw, lagodne a sztuczne cokolwiek oswietlenie
obyezaju Indowego, Swiadome uzycie za materyal pierwiastkow fa-
kich, jak wyobraznia, przesady, wierzenia cizby wiejskiej lub za-
dciankowej, jak skrysztalona juz w piosnce twirczoéé ludowa — to
wszystko kaze nam uprzytomnié sobie i ,Dziady*, i ,Ballady* Mi-
ckiewicza, i piosnke Bohdana, a chotby ,Wiestawa“ Brodzinskiego.
Uczynilismy wzmianke o patryotyzmie prowincyonalnym. Dla Mickie-
wicza Litwa byla ojezyzna, Zaleski czul sie kozakiem, a Ukraina by-

la dlan matka; tak Goslawski cichutko nuecil; ,Gdyby orlem by¢,.

lot sokoli mieé... skrzydlem orlem, Iub sokolem, unosié sie mnad
Podolem, tamtem zyciem zyé...“. Podobniez Syrokomla czuje si¢ na-
dewszystko Litwinem. I ulubiona forma naszego poety pozostaje
w Scislym zwiazku z ksztaltami, przez romantyzm uzywanemi. Mowi-
my o ,gawedzie“. Jak wiadomo, jest to opowiadanie o rzeczach zwyk-
lych i codziennych, utrzymane w tonie potocznej rozmowy i nie
skrepowane zewnetrznemi ramami lab jakiemikolwiek innemi Scislej-
szemi wymaganiami formy. Twoérea rodzaju i nazwy byl Wincenty
Pol. A przecie sluszne jest zdanie Tyszynskiego, iz bezposrednim
wzorem dla Syrokomli byl romantyeczny ksztalt ballady. Pierwsza
gaweda Kondratowicza, ,Pocztylion“, jest taka gminna opowiescig,
jak ,Rybka“ lub ,Switez*. ,Trzy gwiazdki“ (marzec, 1846 r.), wy-
daé sie mogg wprost parafraza (za rozwlekla moze) ,Romantyeczno-
sci“. Gdy starzee, widzac spadajace gwiazdy, biada, ze synoéw jego
spotkalo uieszczescie na wojuie, pan, Smiejgc sig, pozycza slow
u medrca ze szkielkiem w oku: ,wstyd# sie wierzy¢ wte duby,
co plecie prostota®. ,To fosfor, albo gazy —proézmno
glupcy bredza, gwiazdy o twoich synach... nic a nic nie wie-
dza, . Pierwiastek cudownosci spotykamy stale w pierwszych gawe-
dach (a i w pozniejszych gesto), czy to w legendzie o ,Blogoslawio-
nym Sadoku“, ezy w ,Zascianku Podkowa*, czy w ,Kesie chleba“.
Istnieje ten pierwiastek, acz ukryty, i w ,Pocztylionie“. Na pozér
dzieja sie tu rzeczy tylko zwykle, rozwiazanie jest wynikiem natu-
ralnego zbiegu okolicznodei. Poecztylion nie cheial slyszeé wolania
o pomoc wsréd zawiei, spieszno mu bylo do kochanki swojej. Wypa-
dek zdarzyl, iz tg wolajaca byla wlaspie jego dziewczyna. Lecz
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w tem nastepstwie zlego czynu, kréry by} sam dla siebie kara, wido-
my jest palec Bozy. Podobniez sie stalo w ,Zebraku-fundatorze®,
w ,Zebrakn z rzemiosta®, w opowiadaniu o (‘]m ale Bozej i krolc\\—
skiej“, gdzie Pan Bég przeinacza: On podarek bogacza swemn
chwaley przeznacza®. Zaznaczmy réwniez, iz w ,Pocz ylionie* poeta
zachownje nawet W}ascmy balladzie ksztalt zwrotkowy. Krepujace-
go atoli warunku tego pozbyl sie rychlo, a interwencya sil kierowni-
czych, kierujaca biegiem naturalpych — na pierwszy rzut oka — wy-
padkéw, réwniez nie byla u poety zjawiskiem stalym, jak to spra-
wdzi¢ mozémy np. na ,Dyferencyi* z r. 1846. Poezya Syrokomli byla
tedy romantyczng, ale bez wulkanicznych uczué i podniebnych wzlo-
tow; byl to romantyzm, ale nie znajacy wyjatkowych lub zlozonych
stanébw duszy, romantyzm, mocno trzymajgcy sie ziemi, czerpigcy
swe soki nie z jej glebi, lecz z powierzchni. Jako materyal do
tworczosci bralo si¢ to, co lezalo najblizej. tuz pod reka. Co
umiem nakresli¢? - pytal siebie poeta juz na schylku swego nie-
zbyt dlugiego zywota;

Zawsze wyjdzie z pod rgki lub litewska chatka,
Lub kofciotek wioskowy, lub dworek litewski ..

] . . ' - .

A w érodku, wyobrazam, Ze mieszka Iud cichy,
Parobezaki, dziewezeta, starce siwobrode..,,

Poeta stwierdza w tych stowach kierunek swych natuhnlen
swoje ukochanie ludu, stwierdza pobudki twérczosei, spoczywajgce
w widnej na skraju w1dnoqugu chatce lub kosSciolkn wiejskim; ale
zarazem wyznaje, iz obrazy, w ktére mialy weielaé sie natchnlenla
i wewnegtrzne poruszemia serca, sz odbiciem rzeczy blizkich
i zwyklych. Dykeya, zabarwiona pewnym sentymentalizmem, rzadho
wznosi si¢ nad poziom gawedziarski, nie skrzy sie oryginalnemi
i $mialemi zwrotami, lub przenosniami. Co do wizerunku uczué i cha-
rakteru osob, jest w tem zawsze cos ogélnikowego, nie dostrzegamy

Sympatyi Jaqnomdzgcej Pomysly i sytuacye powtarzajg sie w wielu

utworach. Zaréwno w ,Zascianku Podkowa*, jak w ,Kesie chleba®,

klgtwa zlego czynu wag,ka, W martwe rzeczy, kt()rych odtad tkng{,
nie wolno pod grozg piorunu; zaréwno ,Stare wrota* , Jak ,Nocleg
hetmafiski“, osnute sg na motywie zbrodnl wynikajacej z lekkomysl-
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nosei, z zaniedbania szlachetnych nauk, w mlodosci etrzymanvch; za-
réwno w ,Chwale Bozej i krélewskiej“, jak i w .Zebraku z rzemio-
sta“—,Bog przeinacza...“... Tam chwalca krélewski, porywajac biala
bultke u poczciwego dziada, pozbawia sie zlota, zapieczonego w prze-
znaczonym dla niego czarnym chlebie; 6wdzie modlitwa: ,Niech Pan

Bég dopomaga“ choéby zlym zamiarom — zwraca sie przeciw niepo-:

czciwemu, gdyz, wedlug modlitwy jego, szczescilo sig zlodziejom, co
go okradali. I tak bez konca. Wszystko to Swiadczy, ze wyobraznia
Syrokomli nie byla ani zbyt lotna, ani silna, ani zasobna, karmi-
Ia sig¢ jednostajnemi wrazeniami i od tych zostawala w zupelnej za-
leznosci, gdyz znamieniem swem miala odtworczo$é, nie tworczosé
samorzutng. Trzymajac si¢ mocno ziemi, zyskala wzgledy krytykéw
okresu pozytywistycznego (Spasowicz, W. Kuscialkowska) i miano
realistycznej, wszelako w istotnem slowa znaczenin realistyczng nie
byla, nie wydawala cbrazéw, ktéreby zwracaly uwage wypukloscia
szezeg6low i wyrazistoscig barw. Pokost sentymentalizmu i ogolniko-
wosei sprawial, iz zarysy przedmiotow zachodzily na siebie, zaciera-
Jae sie wzajemnie i wytwarzajac zamglone wizerunki, jak w oku
krotkowidza.

Rozwazajac sprawe z innego stanowiska, powiedzie¢ mozemy, ze,
zaniechawszy gornych swych jazd iznizajac siedo gawedy, romantyzm
jego jakby umy€lnie sig przystosowywal do widnokregéw pojeciowych
i uezuciowych tej mnogiej cizby, ktéra swego slowika tak szczerze
pokocha¢ miala, z ktora polaczyly go tak liczne i serdeczne wezly
sympatyi, jak to sie wogole rzadko zdarza. Prostota wewneirzna na-
tchnien i skromnosé szaty nie byly, rozumie sie, gléwna i wylaczna
przyczypa spbjni miedzy piesniarzem a sluchaczami jego, lecz byly
niewatpliwie jej warunkiem. Gléwnej przyczyny poszukiwalibysmy
przedewszystkiem w kochajacym czlowieku, lecz, by ,bracia z nad
Wilii 1 bracia z nad Niemna* drzenia tego serca wyczué mogli, trze-
ha mu bylo wlasnie tej szaty codziennej, trzeba bylo tych obrazéw,
odtwarzajgcych znane widoki i urok im nadajacych, tych barw, ka-
zdemu oku zwyklych I Syrokomla byl swiadom tego, gdzie spoczy-
wa tajemnica czaru, zniewalajaca mu milo§é braci. Zegnajac sie
z Zaluezem i piszac swa pierwsza ,dedykacye gawed gminnych Lit-
winom*®, serdecznie zapraszal ich na przyjacielska rozmowe;

NiechZe kto teraz drzwi na klucz zatrzasnie,
Aby snad4 jaki panek, ezy pélpanek,
Nie przyszedl wyémiaé¢ naszyeh pogadanek,
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U nas, wiadomo, domowa czeladka,
Wiersz od siekiery, robota niegtadka...

Latwiej to z wami wiywingd swe Lsiedze
Bracia w kapocie i bracia w siermigdze!
Gmin nieuczony latwiej sig pozwoli
Podkrasé, wystuchaé, ezy mu serce boli...

Piers przezroczysta, widmo jak na dioni,
Na sercu graja uczucia otwarte!

Fatwoz je schwycic i przenies¢ na karte,
A potem w kélkw tych samych sluchaczy,
Ktoz niedoleénej piosnce nie przebaczy?

Wiadomo juz nam, Zze w r. 1846 Syrokomla wygotowal byl zbio-
rek ryméw dov druku, rymow, co prawda, wartosei dos¢ skromnej; wie-
my rowniez, iz od tego czasu poczyna sie bardziej ozywiona dziatal-
no§¢ Kondratowicza — poetycka i literacka. Rozgladajac sie w jej
plonach, a kladac za kres rok 1852 (ostatni rok pobytu w Zalueczu),
spostrzegamy, ze iloSciowa przewaga zostaje po stronie epickich ga-
wed w poréwnaniu z lirycznemi piosenkami. Roznica ta bylaby je-
szcze bardziej uderzajaca, gdybysmy usuneli rzeczy okolicznosciowe,
jak wierszowaune odpowiedzi, zarty 1 t. p., do ktdérych stosunki towa-
rzyskie byly pobudka, wszelkie madrygaly do oczublekitnychlub czar-
nyehit. d. Z gawed jest tu ,Deborég“, fundament slawy poetyckiej
Kondratowicza, jest nieoceniona ,Lalka“, a obok niej ,Hetman pol-
ny®, jest pierwszy zarys znakomitego . Ulasa® (Czartowy bréd*).
Lecz z utwordw drugiej kategoryi, w pamieci og6lu zapisal sie trwa-
lej zaledwie jeden. Wprawdzie jest to ,Lirnik wioskowy®. Poezye,
ktéore mialy by¢ najbezposredniejszym wylewem duszy — poezye te
albo sy igraszka, objawem wesolosci, nie przekraczajac nigdy pozio-
mu zwyklej zabawy towarzyskiej, albo znowu odznaczaja sie zbyt
Izawym sentymentalizmem. Jedne zrzadka tylko miewaja zakrdj sa-
tyryczny; drugie nie budzg silnych odruchéw nczueia. Ten nastroj,
raz pogoduy, kiedyindziej lzawy, w odosobnieniu wydaje zazwyczaj
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rzeczy malo cenne, i pewnie w mniemaniu samego poety nie zaslugu-
jace czesto na miano rzetelnej poezyi. Dopiero w ,Gawedach® (nie-
ktérych przynajmniej) zaznaczone pierwiastki kojarza sie harmonij-
nie: dopiero wtedy powstajg rzeczy piekne, arcydziela prawie, o ile
poezya Syrokomli posiadata moc wydawania arcydziel.

V.

LIRYCZNE I EPICZNE PIERWIASTKI W ORGANIZACY]
POETYCKIEJ SYROKOMLI.

Dla czego liryka naszego poety — w pierwszym okresie przy-
najmniej — nie stoi na tej samej wysokosci, coepika? W jaki sposéb
rado$é i smutek kojarzyly sie w Zywej osobistosei?

Zbierajac tu i owdzie rozrzucone rysy, zawarte czy to we wspo-
mnieniach wspodlezesnych, czy w wyznaniach, zlozonych mimowolnie
przez poete w utworach, mozemy unczyni¢ niejakie wnioski z chara-
ktern poezyi o charakterze czlowieka, i zdolamy powziaé, jak sie zda-
je, choé okre€lone wyobrazeunie 0 temperamencie poety. I znowu staje
przed nami posta¢ ojca Ludwika, postaé Fagody z ,Kesu chleba®,
ktorej sobowtérem stawal sie syn nietylko wtedy, gdy, oniesmielony,
powtarzal wszystkie ruchy staruszka, jak to bylo przy pierwszem
ukazanin sie w biurze nieSwieskiem. Widzimy przed soba czlowieka
Jlagodnego“, cho¢ zywszego moze w ruchach, niz ojeiec. Usposobie-
nie to spokojne, do namietnych wybuchéw niezdolne, w odruchach
natychmiastowych powsciggliwe. Natura miekka, pozadajgca atmo-
sfery przyjaznej, pogodnie u§miechnigtych twarzy, 2yczliwych usmie-
chéw, ucisk6w serdecznych. Z nielicznych erotycznych poezyj odgad-
ngé latwo, jak i w tym zakresie serce poety laknelo dobrej, wspdl-
czujgcej i oddanej duszy kobiecej. W atmosferze nezué przyjaznych,
cieplemi wzruszanej powiewami, lagodnemi blyskami przeswietlane],
rozwijala sie dusza poety, jak platek kwietny na sloficu, isama pro-
mieniowaé poczynala cieplem i wesoloscia, ktérej zasoby byly niemal
niewyczerpane. Stad tyle szczerym humorem okraszonych wierszy po-
chodzilo. Natomiast kazde szorstkie dotkniecie, kazde obnizenie stop-
riatemperatury w otoczenin juz wywieralo przygniatajacy wplyw
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na iscie czntkows nature poety. Stad i w jego publicznej dzialalnosci
latwo bylo dotknaé go bolesnie, nie z powodn wygérowanej ambicyi,
lecz wskutek wlagnie tych wlasciwosci nusposobienia, ktore staraliSmy
sig okresli¢. Jeszeze nie sprawdziwszy na sobie, iz stowo musi mieé
swa odwrotng a bolesna strone, juz przepowiada przyszlemn poecie:

Twe ezolo — w wieniec eierni ustroja,
I zelZza ciebie hanba sromotna,
I w twoje piersi kamieniem grzmotna 1).

Zapewne, bylo w tem troche zwyklej pozy romantycznej. ,.Jam
tych przysmakéw nie kosztowal prawie* — wyznaje w rok pozniej
Kraszewskiemu — ,lecz z géry nie smakuje w tej cudnej potrawie®.
,Dobrze ci tak, poeto!* — mowi z gorycza:

Na co bylo, na co
Stroi¢ lube twe dziecie, jak gminny pajaco?
Uezucie, to skarb serca, pielegnuy go w ¢iszy...

Rada, niemozliwa do wykonania. Nie dlatego nawet, Ze nieprze-
party pocigg do piéra przemoznie wladal poeta, ze ,sam proces pisa-
nia* usmiechem rozjasnial mu oezy, ale ze byla to natura, najzupel-
niej nie umiejgca sobie wystarczac. Widok ludzkich twarzy, dzwiek
Tudzkiego glosu, podzial mysli i uezucia z bliZznimi — bylo to wszyst-
ko dla Syrokomli najniezbedniejsza duchowa potrzeba. ,Gdy nie pi-
sze, to w domu nie siedze* — wyznawal. Materyalu na samotnika,
obcujgcego z sobg i z mysly swoja, materyalu na filozofa, zadumane-
go nad przeznaczeniem ludzkosci, czy spoleczenstwa, nad zagadka
bytu, lub kolejami serc ludzkich — materyalu na to wszystko nie
bylo w nim ani krzty. Ta nieumiejetno$¢ oparcia sie na sobie, ta po-
trzeba czerpania sily z sympatycznego zetkniecia sie z dusza bliZnie-
go, jak zobaczymy pézniej, miala nawet zgubne dla poety skutki...

1) Wiersz pochodzi z r. 1847.



Szukaé ludzi musial, A szed! do nich nie z zimng wola spostrze-
gacza, lecz z sercem czulem i dobrem. Milosé i zyczliwosé, ktore
uczafwal wzgledem braci, te uczucia, ktéremi zyl, z kt(’)ryci; piesni
swoje Wysnul, nie byly zreszta pozerajgcemi istote jego namietno-
sciami, nle‘stawaly sig nienasycoung ciekawoscig glebin duszy, w kto-
rej poeta nie zechce pozostawié niezbadanym najtajx‘]iejsz'égo z;ak@tka.
W naturze uzdolnienia tego i uczuciowosci tej bylo oddzialywanie
na rzeczy b_lizkie, widoczue, te, co to w ,przezroczystej piersi“ graja
Jjak na dlom,_i przejrzeé sig dajg odrazu. Stad wynikaly konsekwen-
cye w dwru kierunkach. Usposobienie do zartn, zdolno$¢ upatrywania
Smiesznej s.trony w ludziach, w stosunkach, najezesciej zatrzymywaly
sig na_powmrzchuwnych przywarach tej, czy innej osoby. Niekiedy
1 zjawiska ogodlniejszej natury wywolywaly usémiech, gorzki zwykle
na u’sta. naszego lirnika. Okolicznoéé podobng wskazuje niedoéé
Wyraz.ny zreszty, wiersz: ,Browary“, entuzyastyczny wi’elc'e bo
przeciez ,stad sie przemysl, o§wiata, wesologé rozbiega“. Zwlas':zcza
charak?gr;_rstyczny jest upominek: ,Niewinnej duszyczce®, pierwo-
wz()r. pozZniejszego ,Nagrobka obywatelowi. Ale na sarkazril z trud-
n(!ér(fli} Syrokomla sie zdobywal, zal przemagal w nim zawsze niena-
Wisé do zlego. Szyderstwo nie bylo bronia, dobrang do reki rzewnego
¥1rn1ka. Na lirze jego brzmieé raczej miala smetna nuta. ; Lecz zno';u
iw tym przeciwnym kierunku znaé bylo, ze dusza poety zamalo
1_»1'zt?sta,!e Sama z soba, zamalo sobie wystarcza, ze jej wewnetrzne
zycie nie jest dosé¢ urozmaicone i bogate. Zbyt latwo roztkliwia sie
nz?.d 'so?q,,_ a tresé jej natchnieni wypelnia do§é nieokreslony zal za ja-
kf"fs S':Vla.tem rajskiej pogody, w ktérymby mozna bylo serdecznie
useisngéreke bratu isiostrze. Dla usposobienia tego, pogodnego i rzew -
nego zarazem, nie znajdujgcego wszelako w rzeczywisloééi zadosé-
uczynienia wymaganiom serca, dla wyobraZni tej, co nie wyrywala
slg'sm_zalym lotem w przyszlo§é, a nie miala do§é mocy, by rozwijaé
z_sw.bie-wizye $wiatéw, do ktérych weiaz tesknila, dla tego usposo-
bienia i dla wyobraini tej jedna dziedzina byla przyrodzona ojczy-
zn-f;—t-o idealizacya przeszlosci (osobistej) we wspomnieniu. Istotnie
najezystsze klejnoty piesni Syrokomli, to te wlasnie, w ktorych mgla
opalowy mieni sie w }zach skapana, rzewnym usmiechem przeswietlo-
na, teskna poezya wspomnien dzieciecych. Stad wyplynely calkowicie
.Szkolne czasy“, a w znacznym stopuiu i ,Debordég*; tym samym
tchem jest owiany ,Ulas“. Cala tre$é ,Jana Cmentarnika®, to teskno-
ta do rodzinnej wioski, teskunota, ktéra tak odczu¢ umial poeta.
W ,Kesie chleba“, kiedy jego kacik nadniemenski w mgle sie
owingl, woéwczas z piersi jego wymknely sie dZzwieki, za serce
chwytajace:
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W dni moje mlode, w dni moje szezgsliwe,
I jam uprawial nadniemefniska niwe...

Tameczne laki znam po aromacie,

Wode tameezna po smaku odgadne,

Inszego ptactwa Spiew mie nie omami,

Znam, jak skowronek, jak tam slowik Spiewa;
Poznam po szumie nadniemenskie drzewa,

1 wiatr tameezny rozpoznam plucami,

Dziwna napozir sprzecznogé zachodzila miedzy sejmikowo-szla-
checkiem usposobieniem Syrokomli, potrzebujacego wokolo siebie
jak powietrza do oddechu, gwarn gloséw ludzkich, 2 zimnem, Sztyw-
nem zachowaniem sie jego, ilekroé¢ znalazl sie wsréd liczniejszego
grona ludzi, choéby zyczliwych, ale dalszych. Sprzecznosé atoli tylko
pozorna. Rozwiazanie jej spoczywa w kardynalnym pierwiastku na-
tury poety, w potrzebie eiepla serdecznego, a wiee atmosfery zupel-
nie poufalej. Z drugiej strony musimy tu powolaé sie na pewien rys
charakteru, o ktérym jeszcze nie wspominalismy. Spuwiadajac sie
przed Marcinkowskim, wyznaje mu: ,Przy charakterze pow ol-
nym, rozwaznym, niesmialym, zachowalem jednak nie-
podleglosé nmysiu“. T dalej: ,0 wszystkiem dopoty nie mam zadnego
zdania, dopbki nie wyrobie wlasnego... Oto klucz do kontrastow mo-
jego charakteru, upartego i slabego zarazem®. Skorzystamy z tego
klueza. Umyst Syrokomli byl réwnie powolnym i nieSmialym, jak
charakter. Praca wewnetrzna odbywala sie w nim, rozumie sie, i dla
tego mogl, jak to o vim méwiono, zaledwie przerzucaé ksigzke, a mé-
wi¢ o niej, jakby po najuwazniejszem przestudyowaniu. Przeciez on,
<amouk, nie zostal pisarzem prowentowym, lub zadomowionym szla-
chetka z aspiracyami do uczonosei, lecz dostojnym obywatelem Rze-
czypospolitej literackiej, ba, w pewnych chwilach siggal nawet reka po
berlo poety narodowego. Ale owa pracawewng¢trzua byla ,rozwazna®,
pierwiastku blyskawicznosci w niej nie bylo. To znamie dziedziczne.
Wszak i ojciec jego, zapalony zwolennik dysput, zwykle je konczy!
propozycya: ,wyzywam pana na pidrko“. I ojeiec, 1 syn, mieli pod tym
wzgledem usposobienie gabinetowe. Nic w nim nie bylo iskrzacego,
wybuchowego. Szermierki jezykowej prowadzi¢by nie umial, gdyz nie
ogarnial natyehmiast mysla arsenalu srodkéw przeciwnika, aiu sie-
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bie odpowiedniéj broni nie umialby odszukaé. ,Ze mnie zaden dya-
lektyk“ — przyznawal sie Kraszewskiemu. Nowe rzeezy, lub z no-
wej ukazujace sie strony (a tak z nim, samotnikiem, czesto zdarzacé sie
moglo), wprost przygunebiajacy wywieraly wplyw, zwlaszcza, jeieli
nalezalo reagowaé na nie natychmiast, bez zwloki. Gral tn swoja role
i 6w charakter ,niesmialy“, malo stanoweczy i rzutki, i wielkie zado-
mowienie, brak przyzwyczajenia do obcowania z ludZmi, coraz to in-
nej miary nmystowej i towarzyskiej. I oto, gdy odwiedza go mlédz
uniwersytecka, zapewne ludzie blizey i serdeczni, jego przeciez ,boli
glowa od krzykow postepowych“. Zapewne ~krzyki“ owe odskakiwa-
ly od wyobrazen, z ktéremi sie spoufalil, bgdz uznajae je za swoje,
badz odrzucajae; okreslonego natomiast stanowiska wzgledem ,krzy-
kow* zaja¢ nie umial. Potrzebowal czasu, by poglady jakie$§ upo-
rzadkowac i ocenié, jedne odepchngé, inne znowu polaczyé z najwe-
wnetrzniejszemi swemi przekonaniami i dgzeniami. Podobniez w Wil-
nie, kiedy wpadl pomiedzy ,ortodoksalnych® i »postepowych®, jak-
kolwiek doznal sympatycznego przyjecia '), uskarza sie jednak gorz-
ko na niesnaski i swary stronnicze. ,Dzi eki mojej mileczg-
cej figurze spokojnie wysluchiwalem wszystkiego i jeznickim
usmiechem zdawalem sie potakiwaé... Moj Boze! czyz to nie wolno
szukaé prawdy... bez nalezenia do stronnictwa?.. Ktérg wybraé... kiedy
obie ufnosei mojej nie posiadaja?“. W owej milecz gcej figurze
rozpoznamy z latwoscia t¢ samg postaé, ktorej kilka miesiecy przed
tem Kraszewski nie mogl u siebie, w Hubinie, rozruszad, te sama, co
W czasie podrézy swych do Warszawy, lub w Poznainskie, usuwala sie
od owacyj] w zacisze, a wielbicieli zrazala chlodem i przymusen...
Ktozby mégl rozpoznaé w tej zimnej i sztywnej postaci czlowieka
0 sercu ziotem a migkkiem, jak rzadko..: .nie chwalge sie mowie, iz
nie stowy, ale ezynem ciesze sie i boleje radosciami i kleskami ludz-
kosei...*! Ktoby moégl odgadnaé, iz rzewna piesh lirnika nie byla
sztuczny gry, lecz najistotniejszym wylewem duszy? Skadinad jednak
wiemy, jak dlon poety skwapliwie wyciggala sie do uscisku;
wiemy, ze cisza wiejska byla jego losem, ale nie koniecznoseia jego
patury, ze ,gdy nie pisal, w domu nie siedzial*; wiemy, jak czestym
byl gosciem u najblizszych swych sasiadéw w Zacierzewiu i Pazdzic-
rzycach, i jak czesto uboga chata rozbrzmiewala przyjacielskiemi
glosami. Gdy za$ nie bylo czem faskawych na poete przyjaé, szla na
sprzedaz jaka éwiartka zboza...

") Bylo to wr, 1851, gdy jui sie ukazaly ,Przeklady® i I-szy tom
Literatury,
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Lecz to bylo towarzystwo, w ktorem sie mogl obracaé zupeluic
swobodnie, w ktérem nikt mu nie imponowal niezwykloscia pogla-
dow, niki nie nastawal na natychmiastowy ,wybor® tej, czy innej, or-
todoksalnej lub postepowej prawdy. A przy wrodzonej sobie zyezli-
wosei dla ludzi, w poczucin swego braterstwa z bracig kapotows,
-- przypominamy tu, cosmy powiedzieli na wstepie o poc¢hodzenin
Kondratowicza -— nietylko nie uchylal sie od niej, owszem, calem
sercem ja wital u progu swego domu. Opowiadaja, Ze wlasnie bra-
ciom kapotowym zawdziecza poeta ocalenie swego ,Deboroga®. Gdy
w jakiems$ zniecheceniu rzucil rekopis do kominka, jeden z obecnyel,
Symonowicz, wydoby! go'szybko z ognia, areszta gosei zniewolila auto-
ra, by utworswoj zachowal. Tak.ch oto ludzi znal, takich kochal, wsréd
nich chetnie wyobraznia swa przebywal, ich zwyczaje i obyczaje
% miloscig odtwarzal, ich niezlomne mysli i uczucia, przessdy
1 uprzedzenia, w dziela swe wecielal. Wyzszy nad nich umyslem,
a sercem blizki, wmie spojrzec¢ na ich skromne zycie z dwojakiego
stanowiska. UsSmiecha si¢ odrobing poblazliwie i od niechcenia,
a mimo to przez usmiech nieraz przeswieca lza.

I oto dla czego, zdaniem naszem, w utworach tego kroju, co ga-
wedy, szczgsliwie sig kojarzyly dwa zasadnicze pierwiastki organiza-
cyi duchowej Syrokomli. Wyobraznia obracala sie swobodnie w kole
przedmiotéw, z ktoremi byla spoufalona, a kierunek tworczosei znaj-
dowal jakby moralng sankcye w etnograficzno-romantyeznych dgzno-
sciach 6wezesnej literatury.

Stosunek peety do lndu wlasciwego, siermieznego, nie jest
Juz tak duchowo blizki, jak wzgledem braci w kapocie, pokrewny
jednak badZ co badz. I w jednym, i w drugim wypadku wecho-
dzily w gre, oprocz wymienionych juz czynnikéw, silnie rozwiniete
w Syrokomli poczucie sprawiedliwosci i miloci wzgledem upo-
§ledzonych lub krzywdzonych. Ca tu bylo wlasnoscig samego poety,
o ile byl zaleznym od pewnych pradow umystowych 6wezesnej atmo-
sfery duchowej?
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STANOWISKO SYROKOMLI WOBEC WSPOECZESNY CH
MU KIERUNKOW UMYSLOWYCH. — LUD W POEZYI
KONDRATOWICZA.

Przypominamy sobie, jak Syrokomla gorzko si¢ uskarza na to,

iz musi wybieraé miedzy prawds jednego a drugiego strounictwa.

Jakiez to prawdy? ,Jedni z krzyzem w reku do piekla odsylaja

wszelki racyonalizm, wszelkie szperanie wiedzy nazywajg glosno

i uroczyscie czynami szatanskiej pychy; dradzy z wyrazami postepn

i braterstwa na ustach, plwaja na wiare, na tradycye ojeéw, na

wszystko drogie i Swiete... ich milos¢ ludzkosc i z pogarda

traktnje i przeszlosé j narodowosc. Ci wolajg poboznie: koscidl, po-

waga, tradycya, pokora! Owi: Ewangelia! braterstwo! rozum! duch

wieku! Chrystus na wszystkich ustach, ale Chrystusowe] milogei ku

ludziom, jak mi B6ég mily, nie postrzeglem*. W krytyce tego stanu

rzeczy, Syrokomla, zgodnie ze swem usposobieniem, lakngcem arka-

dyjskiej atmosfery, natychmiast przechodzi na pole osobistych sto-

‘sunkéw. Tudzie ci nie maja w sercu mitosci Chrystusowej, gdyz
.Wzajemnie sie obmawiaja i czernig®. ,Chrystus na wszystkich

ustach...*. Chwila, kiedy te slowa sie pisaly '), byla epokg dyktatury
,Tygodnika Petersburskiego* i Henryka Rzewuskiego z jednej stro-

ny, z drugiej — zacietej opozycyi mlodych postgpoweow, ktorzy za
organ swoj obrali G wiazde kijowska. W imig religii ,Tygodnik®
potepial sama zasade postepu i dazen do ulepszen w stosunkach spo-
tecznych, a ortodoksalnosé swa posuwal do tego stopnia, iz, zdaniem
jego, ,pierwszy warunek lekarza nietyle nauki anatomiczne, pa-
tologiczne, kliniczne, ile pobozno§¢. Gwiazdzisci natomiast, biorge
w obrone potepiona idee, jako zasade nadewszystko chrzescijanska,
zarzucali drwigco Rzewuskiemu, iz zapewne bardzo kocha wloscian,
swych poddanych, gdyz nigdy o nich nie wspomina, wiadomo zas, ze,
.c0 sie kocha szezerze, o tem najmniej sie méwi... Dla kochanka
przedmiot jego milosci jest rzecza Swietg, nietykalng®. Lecz o rze-
czach, ktére nie sa Swietoscig, o rzeczach sobie obojetnych i obeych,

1) Styezen, 1851 r.
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czlowiek rad rozprawiaé, jak hr. Rzewuski o dzielach filozoféw nie-
mieckich! Pomijajac osobiste wycieczki, widzimy, jak u postepoweow
6wezesnych zagadnienia metafizyczne kojarzyly sie ze sprawami spo-
leeznemi, najspecyalniej z mysla o polozenin wloscian ,Ci, co mowia
wam, ze chrystyanizm umar!—klamig! I ci, co mowig, ze chrystyanizm
zyje — klamia takze! Chrystus usypia dotad w duchu naszym, ale
rychlo snaé sie obudzi“ — pisal Albert Gryf (Antoni Marcinkowski),
gtobwny ,Gwiazdy* filar. Obudzi sie Chrystus w nas, kiedy zasady
nauki jego wejdg w krew i zycie spoleczenstwa, kiedy w stosunkach
wspolzycia gromadzkiego ujawnia sig nakazy sprawiedliwosei i milo-
§ci. Byly to takie same mysli, w duchu Hegla poczete (o ideach, nrze-
czywistniajacych sie w pochodzie dziejowym ludzkosci), a do wierzen
chrzescijanskich przystosowane, jak gdzieindziej poglady, w syste-
macie Cieszkowskiego zlozone, lub przeobrazajgce sie w ,Psalmy*
Krasinskiego, w doktryny Towianiczykow. , Dauch ludzki powoli, stop-
niowo, w miare ksztalcenia si¢ swego, rozwaza, przyjmuje i weiela
w siebie kazdy rys chrystyanizmu, a z tego wzgledu historya eywili-
zacyi wlasciwie zwaé sie moze historys weielenia idei chrystyanizmu
w istno$é ludzkg* ). ,Cala tresé dziejow juz byla w nauce Chrystu-
sa.. Zycie to, jak organiczna sila, rozwija sie z wlasnych prinei-
piéw... Takim jest chrystyanizm, pojety jako idea zywotna, tresciwa,
wieczna, jako zycie ludzkie, dazace do osiagniecia wyzszych celow
jako postep do moralnosei chrzescijanskiej...* #). Jak widzimy, stusz-
nie utrzymywal Syrokomla, iz ,Chrystus byl na ustach wszystkich,
i tyeh, co =zalecali poboznos¢, jako wyzszy kurs medycyny, ina
ustach tych, o marzyli o postepie, o ndoskonalenin stosunkéw spo-
feeznychitych, co cheieli wiary zywej, nie martwej, nie nsprawiedli-
wiajacej ciemne strony zycia. Zapewne, ciekawa byloby rzecza
spojrze¢, jak sie to w owe czasy schodzilo z tych filozoficznych
szezytow, jak w najblizszem otoczenin Syrokomli w Wilnie, czy
gdzieindziej, gérne idee przystosowywaly sie do realnych zagadnien
chwili biezgcej. Wyrazisciejby sie nam przedstawily wowczas odru-
chy Syrokomli (,zimno i nielitosciwie profanuja to, co jak eunchary-
stya w sanctum sanctorum duszy z czescig pielegnowad sie powinno“),
odruchy, wywolane prawdopodobnie nietylko tg okolicznosciy, iz
.Wzajemnie sie obmawiaja, czernig“. Musimy wszelako zadowoli¢ sie
urywkowemi wiadomosciami. Nie bylo mowy o tem,izby Syrokomla mogl

1) ,Gwiazda“, r. 1548, str. 193.
2) Ibid., str. 195.
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praylgnaé do reakeyjne) bigoteryi ,Tygodunika®. Nie zgadzalo-

by sie to z usposobieniem poety, od wszelkich zaciekan sie dalekiw.

7 rozrzewnieniem wspomina ksiezy Dominikanéw, iz pod ich opieks
,..czlowiek na wszystko pogladal z pobozna, i wiedzial na pamiec,
gdzie prawda i wiara.. i pewny swej prawdy, nie troszezy!
sie wiele, wsobote jadlzpostem, a swiecil niedziele®.
Ten post w sobote, ale zarazem i ,Swiecenie niedzieli“, poboznosé
i wiara, nie krepujaca swobody, nie cigzgca nad rnchami — byly nie-
jako kardynalng zasada i pozniejszej religijnosci Kondratowicza.
Zwracano niejednokrotnie uwage na brak mistycyzmu w utworach
poety, na okoliczno$é, iz on wylaeznie z estefycznej strony traktuje
obrazy uroczystych chwil koscielnyech. Byl to takze jeden z pier-
wiastkéw ukochania wszystkiego, co swojskoscia tchnelo. W wy-
obrazenin jego milo$¢ dla wiary ojeéw nie miaka stawaé sig kajdanami
dla ducha. ,Z krzyzem w reku, wola oburzony, do piekiel odsylajg
wszelki racyonalizm, wszelkie szperania wiedzy nazywajg glosno
i uroczyscie czynami szatanskiej pychy“. A potrgcajge o ,nowinki®
w XVI wiekn i o ,piorun klatwy® na ustach dostojnikéw kosciel-
nych, wola: ,nad klatwa jest Pan Bég, co patrzy zdaleka®:

O prymasie Dzierzgowskil patrz na twa owezarnie,

Patrzaj na tyeh Zniwiarzy, kosarzy, oraczy,

1 z gniezniefiskiej stolicy poblogostaw raczéj,

Niech miecz klatew pasterskich jeszcze w pochwie drzemie,
Gdy Pan Bég swojej klatwy nie spuseil na ziemie.

Ale skadingd pojecie chrzescijanstwa, jako ideirozwijajgcej sieg,
urzeczywistniajacej sie dopiero {w czasie, [ nie jzamknigtej w skof-
czony system prawd nieruchomych, zawieralo w sobie pewne
rysy, niezupelnie przystajgce do wyobrazei, ktore zrosly sig z umy-
stem i sercem Syrokomli. ,Naprzeciw temu pojeciu (chrzescijanstwa
dynamicznego) wystepuje pojecie chrystyanizmu, jako nauki okreslo-
nej, spelniajacej si¢ niejako na zewnatrz zycia ludzkosci* — pisala
,Gwiazda“. Dla Syrokomli wlaénie religia byla ,naukg okreslong®.
Idee czynnego chrzescijanistwa prowadzily nieraz do rozréznien mig-
dzy wiarg a ,hierarchig“. Nie wdawal sie w to nasz poeta, strzegl sie
— wobec siebie i swych sluchaczy — nawet pozoréw nieprawomysl-
nodci. Kreslge z widoczng sympatya artystyczng postaé Orzecho:
wskiego, wkiada mu w usta te slowa:

et el S

Bég rzucil w piersi moje gorejaca glownie,
Gdy ezytam, to namietnie, modle sie—gwattownie...

Zastrzega sie jednak, by za napasci Orzechowskiego na Kosci6l
pobozny czytelnik

Nie rzucal kamiefimi
S kamiefimi na gloiwq poety,

0 przytacza wyrazy, lecz ich sam nie chwali,
Nie mierzmy nowych czaséw wedle starej skali...

: Warto zaznaczy¢, iz wskutek nalegan swych wilefskich przyja-
f:lél, autor zaniechal slizkiego pod wzgledem prawomyslnosci tematu
1 w ten sposéb ,Kanonik przemyski“ pozostal fragmentem: a nie,
mamy powodu zalowad, iz tak sie stalo. :

Wroémy atoli do rzeczy. Otéz w pogladach lewicy 6wezesnej
zbyt moze jaskrawo uwydatnilta sig niecheé wzgledem roznych ,przy-
datl’féfv“ 1 ,nierozumu barbarzyiskich czasow*“, izby to ﬂie”mialo
staé si¢ dla poety niepokojgeym pierwiastkiem. Poézniej wprawdzie
Kondratowicz uskarzaé sie bedzie na stan »Wyrozumowanej niewia-
;‘y“. Ozy Jednak, méwigc to, mial na mysli wlasnie wyobrazenia swo-
Je religijne? To pytanie weale nierozstrzyguiete. Badz co badz, dla
myslu tak usposobionego, co i klatw slyszeé nie cheial, i nie ;xlégl
zniesé .spokojuie, ze ,plwaja na wiare, na tradycye oje6w®, dla nmy-
Sl-ll takiego kazde odchylenie sie na prawo, czy na lewo, kazde zachwia-
nle rownowagi, ustalonej przez wiare pogodna i prostg, bylo juz
udreczeniem i wywolywalo odruch namietny: g

Lecz nie wiesz, maly, r6j medreéw liczny
Powaznie burzy, w co wierzyé trzeba,

I pragnie 2 gruzéw starego nieba
Zmurowaé wszech$wiat filozoficzny.

Jak dostrz?gliémy Juz, wreligijno-metafizycznych sporach 6w-
c?esnych_ stronnn}ctw, tkwil dos¢ wyrazny podklad spoleczny. Poza
hierarchia koscielng, o ktora niby wylgeznie chodzito, dla oka wal-
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czacych widne bylo ustosunkowanie pewnych zywioléw i sil zycia
gromadzkiego. I w tym wzgledzie stanowisko poety bylo srodkowe,
jakkolwiek widocznie przechylal sie ku lewej stronie. ,Ciebie poko-
chalem w r. 1846 za twd) pobiezny artykul w ,Roczniku Literackim®,
a potem za szlachetne, energiczne i pelne taktu wystgpienie
w .Gwiezdzie“ — pisal Marcinkowskiemu. Nie mdgl on Zadna miarg
uwierzyé w prayrodzone przewodnictwo uprzywilejowanych rodéw,
on, ktory sie czul synem jednej ze spodnich warstw narodu, co w nim
wlaspie jakby doszla do samopoczucia i do samowiedzy, do uznania
samoistnosci swej. I nie mégl nwierzyé w podstawowa harmonie sto-
sunkéw ludzkich, on, ktory wszystkich ludzi chcial widzieé braémi,
a najwyzsze Swiadectwo braterstwa tego widzial w ofierze, na Kal-
waryi spelnione;j:

Szedles nawiedzi¢ Twoja czeladke,
Ziemska dziewice wziale$ za matke,
Aby zadwiadezyé przed potomnemi,
Ze Bog ukochal ngdzarzéw ziemi,

Leczyles chorych w solimskim micgcie,
Wskrzesile$ syna smutnej niewiescie,
Aby zadwiadezy¢ przed potomnemi,
Ze Bog ukochal nedzarzéw ziemi,
Lecz hardzi medrey w swej synagodze
Twojey nauki zlekli sie srodze
I zawrzeszezeli: Zgrozal ohydal
Sieje zgorszenie 6w syn Dawida,
On chee poréwnac gmin i bogaczy,
Porownaé medreiw @ lud prostaczy.
Biada nom moinym! . . . . 1)

Nie mniej silne sa odpowiednie ustepy w ,Deborogn®, w kto-
rych znowu przeswieca ta mysl, iz jesli ezlowiek ,spojon zywo z nie-
bem i ziemig w jedno ogniwo*, to wlasnie dla tego, izby tu, na ziemi,
czlowiek dla czlowieka byt bratem. Ks. definitor tlomaczy, jak to:

') ,Do Boga®, wr. 1848

Bog si¢ do ludzkiej postaci zniza,

By nas uzacnit, podnidst ku sobie,

A u nas szlacheic — jasne wielmoze,
Rad, Ze mu herby dala ojezyzna...

Bog zostat ezlekiem, a on nie moZe,
Kmiotkéw za bliznich swoich nie przyzna,
Wstyd mu z wiedniaki bawi¢ pospolu,
Hafba z rolnikiem siada¢ do stolu.
Gdy hardy panek w zbytkach swawoli,
Za jeden puhar starego wina

Glodna i chiodna chlopska rodzina

Na rokby miata chleba i soli,

Za jedno slowko w najmniejszej rzeczy
Pany sig wasnig, idg na noze;
Wiegéniak pod chlosta jeknaé nie moZe,
Bo nie dla niego honor czlowieczy!

Taki byl uczuciowy stosunek Sy_rokomli do pewnych Qb_ja-
wow zycia wspélczesnego. Jakie stad Wyclgga_l konsekwencye 1 jak
daleko one siegaly? Jak sie w jego rozumieniu _ukladal caloksztalt
wysitkow swiadomych, skierowanych do usunigeia tego, co m’lczuwal
jako krzywde? Mozemy uwazaé za pewne, ze samotnicza mysl p(’)ei'iy
nie wiele znalazla punktéw wytyeznyeh, ktorychby f:tale trzymz?.u sie
mogla. Pierwotnie wpada on na dos¢ niewinne rojenia o_arkadyj S;kl{]]
stanie, w ktorymby wszelkie przeciwienstwa towarzyskie usungt sie
daly. Gdyby byl mocarzem, wydawalby siedem razy na tydzien ,tan-
cujgca herbate dla cale] ludzkosei™*:

Patrze, jak siedzg przy mwej herbacie

I pan, i rolnik za panie bracie.

Patrze, jak bratnim z,warci przymierzem,
Chingki mandaryn z Zydem kusnierzem.

Przemienil tony smyczek artysty
I zagrzmial mazur...

el ral ar . |
Patrzajeie, jaka para dobranal
Mtoda Zniwiarka i syn sultana..
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RaZny parobezak odrzuea szyje,
I obok ksigznej holubea bije...

Pisalo sig to w r. 1846. I wszystko dobrze, i wszyscy sa na swo-
ich miejscach, tylko gdy przyjdzie wieezér, plasaja w parze ,mloda
zniwiarka i syn sultana“. A w kilka lat potem, juz w Wilnie, para-
frazujac weiaz jeszeze mitycznego Bake, glosi:

Choéby Zoil wlazl na wieze,
Ducha wieku nie on strzeze:
Nie krytyka
Swiat pomyka,
Lecz wielkiego dion Sternika.
A majtkow tluszeza
W zadnej godzinie,
Nie wie, gdzie plynie.
Cztek, Zoilu, Boze chlopie,
Jutra plugiem nie wykopie:
Swiata budowy
Nie z naszej glowy.
My w dziele Bozem
Malo pomoZem...

Nie méwmy o §wiata budowie. Przed Syrokomls, jak przed ka-
zdym umysiem w tej dobie, stawalo realne zagadnienie: sprawa wlo-
scianska. Rozstrzygal ja po swojemmu: nczuciem. Ks. definitor naka-
ze synowi Deboroga pracowaé pospoln z czeladzia, by sie przekonal
w ten sposéb, ze ,réwni sobie wszyscy ludzie, czy kto ma herb, czy
nie ma — braciasmy poprostu®:

A szlachcie, co ma deierzec lud Bozy pod wladzq,
Gdy sam pozna w rolnictwie i réze, i osty,

Nie bedzie sig tak lekko porywal do chlosty;

A gdy razem z czeladzig swg sochg zaprzeze,
Roéwniejsze beda skiby... :

— A=

Ze slow takich wnosi¢by nalezalo, ze stosunki wzajemne zlozy-
Iyby sie nie najgorzej, gdyby pan pamietal, iz ma pod wladza swa
ludzi, nie bydleta, gdyby lekko do chlosty si¢ nie porywal, i gdyby
mial piecze o potrzebach materyalnych i duchowych czeladzi swojej.
Podobniez w ,Lalce* dziewczynka obiecuje sobie:

Juz ja kiedy wyrosne i mie¢ bede zboZe,
Poki sie cala wioska chlebem nie nasyei,
Nigdy sie spaé nie poloze.

Spotykamy tez znany juz nam argument: ,w obrazku Pan Jezus
sie dowie, co dla zglodnialej rzeszy chleb irybe lowi*. Podobnie
w epilogu ,Deboroga* autor z gorycza dodaje, ze oto od czasu opo-
wiedzianych przez J ana Deboroga zdarzen, juz sig wszystko na

Litwie zmienilo:

Szlachtd na calej Litwie jest bracia swej wlosei,
Ochrania ja od gtodu, od zimna srogosei.

Weréd nauk ks. definitora jest jeszeze jedna, ktorej pomingcé
niepodobna:

na zgube rolnictwa — szlachta od waszeei
Kladzie pieczeé niewoli na czola swyeh kmieci,
péty u nas bedzie nedza i golizna,
Pék] blizni bliZniego za brata nie przyzna.

Jestto widocznie oddzwiek tych mnieman, iz wolnos¢ chlopéw
jest nietylko wymaganiem sprawiedliwosci i wyrazem koniecznosei
dziejowej, lecz i warunkiem ekonomicznego postepu. Urywek po-
wyzszy byl w druku opuszczony, moze z uwagi na to, ze zbyt jaskra-
we zdania w sprawie wluscianskiej nie nadawaly sie podéwezas do
ujawnienia publicznego.

Teoretycznie tedy przekonania poety w omawianym przedmio-
cie nie ustalily sie jeszcze we wezesniejszym okresie tworczosei.
I o wiele pézniej, piszac , Wiejskich politykow* (w r. 1858), po ,wy-
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studyowaniu®, jak sie wyrazil w lieie do Checinskiego, bedacych
na dobie zagadnien, przestrzega przed zbyt pochopnym rozcinaniem
wezla. W perspektywie widzial zawsze swobode lndun, ale przygoto-
waé ja trzeba bylo stopniowo. Widocznie ulegl poeta oddzialywa-
niom swego otoczenia. W ostatniej jednak chwili uczucie przewazylo,
i wtedy z piersi swej wyrzucil te ogniste, nigdy nie zapomniane slo-
wa, ktore jak policzek cisnal ,ojcom® swego kraju:

0, wstyd mi Wilna, nie cheg by¢ Litwinem!
I hanba mojej herbowej pieczeci!

Bo uczucie u Syrokomli bylo rajwyzszym trybunalem. Przecie-
cie wezla gordyjskiego w kierunku zupelnego usamowolnienia wio-
Scian dogadzalo wszystkim najwewnetrzniejszym potrzebom jego
serca, a ze¢ potrzeby te nie byly jeno frazesem, dowodzi fantastyczny,
ze wzgledu na zupelny brak gotéwki, zamiar nabycia zascianka Pa-
wlokowszczyzny (bez poddanych). Mial z wiéki grantu uezynié¢ ferme
angielska. USmiechamy sie na to, wlasnie tez poeta mial po *emu
kwalifikacye! Ale jednym z argumentéw jego bylo: ,gospodarzylbym
bez ucisku ludu Bozego*. Slowa te pochodza z r. 1850, kiedy sig
moze wykonczal ,Debordig®. Tak poezya i zycie dla Syrokomli byly
jednoscia. Rozstrzygajac wszelako uczuciem w demokratycznym du-
chu wazne zagadopienia bytu towarzyskiego, w myS§li swojej nie
wytworzyl jednak idealnego ukladu pozadanych a gleboko siegaja-
cych przeobrazen spolecznych; wobec systematow skonczonych, ktére
sie naraz przed nim ukazywaly, zatrzymywal sie czesto w niepewno-
§ei. Wowezas to zapytywal: ,Co jest bialo? co czarno? co prosto? co
krzywo?*“.

Gdy ludzko$é bolejaca zgodzié sig nie moze,

Co jest falsz? a co prawda? co szpetne, co pigkne?
Czlek zalamuje rece: o Bose mdj, BoZe!

Co mi trzeba podeptaé, a przed czem uklekne?
Bogdaj to szkolna wiara i nadzieja szkolna...

Od jakich to ,krzykow postepowych® bolala go glowa? Mogly to
byé mnajémielsze rojenia o calkowitej przebudowie tych gmachow,
w ktorych ludzkosé zamieszkala, bo nie zapominajmy, Ze nie nazbyt

oddaliliSmy sie od przelomowego 1848 roku. Albo zwréémy uwage
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na blizsze zjawiska. W r. 1846 ukazal sie ,_,J or_da.n“ Antqmegc; S(l)“\f\y
i glosnem odbil sie echem w kole odpo\v_ledn}o usposoblvou’ycr 1t;:3," ?10:
Punkt wyjscia Sowy byl ten sam, ¢o -\ﬂelu 1‘11113"‘01.1 um'ysliw.\. ?quie.
by. Przyszla epoka miala byé Wciel.emem da‘,znosc'l ch_tz;a.scl_)a‘:;ip ;j)
w spoleczue ksztalty. Oryginalnosé Jednal;: [égit?li(av:a%:aﬁ?v;duﬁo

ale zeodlnem nagiecin romantyc# acyl '
Egls:%la(}ltnll:)?;rzi;cziych. \Vedl?lg Chmielowskiego, byl to pierwotny

zarys chlopomanii:

Kto mysl luda wypiastuje,
Posrod domu, siola, miasta.
Na wzor krola-chtopa Piasta,
Kto sie duchem z ludem stopi,
Przejrzy dziejow w nim koleje,
Po krolewsku kto sie zchlopi,
I po chlopsku skrolewszezeje;
Zodrze z Zycia kiv grobowy

[ rozpocziie Zywot nowy,
Zycie swoje walkg zrobi,
Swoich, bratnieh utommnosei,
Ten si¢ tylko usposobi

Do kosciola wejs¢ przysatosei.

Syrokomla znajdowal sie W osobistych 'stosunkacl‘lt Z autc):::‘l
JJordanu‘. A gdy ten rozpocz:g sWY w.(;drowkq nlatpostz)::, :za %
szcezyl sie nasz poeta 0 drukowanie ustgpow z po‘en}: :}uc : {).Bz;eﬁ_
ona, oni“, jakkolwiek tendencya utworu, praeciw ins Kyt Czn. iy
stwa dnchownych skierowana, nie qlo.gla. mu byé 5ympa y ka;;;n,i“ A
dan® poznal Syrokomla niewgtpliwie nat_y:chmmsh' p? U:th,a i
tego poematu, a wiersz: .0 sereq, gk@d bijg arterye zy AL rz.ez.
o gorzelniach) byl zapewne 0dd2w1gk1em. wyrzutu, uczyEm g I())tuj%
Zeligowskiego szlachcie, 7e lud rozpaja: ,Bogom a[ln r?rzyf fzeczg,.
w browarach, a smole dyablom pgd?@ Z swego“ lasa .}. dlesKondra-
wielce prawdopodobna, 7e to wlagnie ,Jordan stal 81_(;1 a Ropie:
towicza srodkiem krysztalacych sig z rozezynu \Yla.sn)-c’l'p(;)e yl proz-
konan i sympatyj. Tylko znownz idea odrodzenia caloscl droggd

1) Data Jordanu® — rok 1846 jest rownies data wiersza Syro-
”
kﬂ!..'l]li.



woju pierwiastkéw, drzemiacych w duchu ludu (,kto my §l ludn
wypiastuje... kto sie duchem z ludem stopi...*), nie weszla nigdy
w przekonanie Syrokomli; byla dlan i zbyt nieokreslona, i zbyt
skrajna. On te rzeczy bral po prostu. Jego Korsak zrzuca z siebie
skore szlacheckg, a pracg i sercem dorabia sie tego, iz chlop za syna
20 swego uznaje, ale to byla pokuta za podeptanie nakazow spra-
wiedliwosel, to byle stwierdzenie naczelnej zasady —- braterstwa lu-
dzi. O jakim$ historyozoficznym symbolu niema mowy. Nie w innej
tez mysli kaze ksigdz definitor synowi urodzonego Deboroga zaba-
wiaé sie sierpem i kosa, lub ,w zakrystyi wyreczac kulawego dziada®.
Od zasady braterstwa i wspélnej pracy, od uszanowania godnosci
czlowieka w bliznim, jest pewna odleglos¢ do wymaganego przez
Jordana ,krolewskiego® chlopienia sie i wznoszenia w ten spos6b
Kosciola przyszlosci. Wiara poety bylo—jezeli mozna méwié wogole
0 jakim§ wyrozumowanym systemacie — wiara jego bylo raczej pod-
niesienie ludu przez o$wiate i wolno$é na wyzszy stopien uspo-
lecznienia.

Oceniajac stanowisko poety wzgledem pradu postepowego,
uzna¢ musimy, ze w dazeniach swych demokratycznych osamotnionym
nje byl. Przebiegajace atmosfere 6wezesng powiewy docieraly do sa-
motni jego, pozostawiajac slady na wrazliwem sercu poety i nadajac
pewien kierunek jego myslom. Wplywy owe nie byly systematyczne
1 krzyzowaly sie z oddzialywaniami, ktore od najwczesniejszych
chwil §wiadomego zycia ukladaly sie w system niespjnych wyobra-
zen, upodoban, nalogéw pojeciowyech i uezuciowych. To tez zadna
teorya nie zyskala w Syrokomli szerinierza tej lub owej bezwzglednej
prawdy, lecz racze] sluiyla za podniete, wyzwalajgca drzemigce
w jego duszy odruchy na niedole i krzywde ludzka, a, jak to starali-
$my sie uprawdopodobni¢, juz pierwsze dziecinne wrazenia zarodkéw
tych nietylko nie tlumily, owszem, utworzyly zywiace i wzmacniajgce
Jje podtoze. T to wlasnie samoistne poczucie sprawiedliwosei, ta samo-
istna milo§é¢ dla ludzi, znalazly swéj wyraz w poezyi Syrokomli; one
wlasnie fagodnym opromienialy Swiatlem i powszednie sceny z zycia
cizby szaraczkowej i siermieinej, i wyjatkowe jakie zdarzenia lub
wzruszenia duszy. Widok krzywdy wywolywal natychwmiastowy na-
migtny wybuch, lecz ten niebawem roztapial sie w zalu. Zasadniczym
motywem jest nietyle spoleczna niesprawiedliwosé, ile to iscie chrze-
scijanskie upominanie sig o podeptana godnosé ludzka ezy w chlo-
pie, czy w zagonoweu: bylo to raczej odwolywanie sie do prywatnych
niejako uezué tych, co mogli ,dzierzeé¢ lud bozy pod wladza“, a obo-
wigzanych do wyrozumialoei i opieki, nizeli uobywatelnienie w poe-
zy1 pewnej sily spolecznej:
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Ja kochanek spokoju, trwoze sig i bledn¢. .

Kiedy burza zawyje, kiedy g_rzmot zs.ltr;as a,
‘I‘{ozedra‘ sie w Zrenicach moje 0CZy bte- ne, ke
Gdy w chmurze blyskawiczna zamzy sie przep

Mniez sie modlié o ETRMOLYT o oo e = o men KA ES

Tak skarzyl sig _Skowronek® 1 kwietnia 1854 r. w Zaltuczu.

Prawda, iz zakonczy} rezygnacys:

0, jezeli wam zimg zakohezy¢ sgdzono, :
: - 3
Pospieszcie czarne chmury i ogniste burze

Stow jego Swietyeh® — wracamy znéw do ksiedza definitora—

nie zaémi

7adna nienawisé lub dzikosé sroga; -
W oczach — do braci prosba za bracmi,
Albo za ludZmi prosba do Boga.
Ani przeklina, ani sie dasa,

Lecz z placzem przyszloéé stawi przed oczy.

A ze zwyklym sobie optymizmem poeta dodaje:

Szlachta co§ mruczy, najeza Wasa,
Lecz do spowiedzi hurmem 81§ tloczy.

j do ,braci
ienilis juz, 7 ledu na stosunek swoj -
ienilismy juz, Ze ze WZglgC _ ]

Nad'm“ eezyya Syx,'okomli jest niby samowiedzg owe) ?varstwir
gy ie zagonowea O SWe prawa jednostki

j 3 omnieniem Sl A 0 SV
iefit k%i?snilzezllgdy mamy na uwadze lud siermiezny — powtérzymy
ndzkiej. :

t jeszcze — poezya Syrokomli nie jest uobywatelnieniex_n p?l‘vgn;f)
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lub bolu, a nadewszystko, iz zdolny jest do uczué nieosobistych,
a wdziecznos$cia placi za dobro¢, za nznanie w nim cztowieka. Chody-
ka cale zycie pokntuje za chwile wscieklosci i uniesienia. Nie jest
zbdjem. Ulas poswieca sie w obeej sobie sprawie. Wiejska gromada
sklada pienigdze, by ocali¢ majatek od licytacyi i zachowaé sobie na-
dal swego pana (,,Politycy wiejscy“). Janko Cmentarnik trzydziesci
latpielegnuje swego pana-przyjaciela, a w rodzinnej wiosce tylkoz ro-
wiesnikami na mogitach rozmawia, bo kt6z inny jego tesknote zrozu-
mie? Kto zy¢ moze mysla w tej krainie, ktora pan jego i dowddea
przed nim otworzyl, i w ktérej wspélnie przez dlugie lata prze-
bywali?

Czy roztapiajgc sie wraz z Jankiem Cmentarnikiem w teskno-
cie, lub §ledzac koleje Ulasa, mial poeta wyrazny zamiar nauczania
swych sluchaezy? Chyba, ze nie. Wyobraznia jego tylko znajdowala
dla siebie jakby zadoscuczynienie, obracajac si¢ w kole podobnych
przedmiotow, serce zas w sposob zupelnie naturalny widzialo w czlo-
wieku czlowieka.

Widzialem prace Indu, pasterskie i rolne,
Dzielilem jego trudy i prace mozolne,
Zabieglem w jego serce przeznac duch calowieczy...

moéwi o sobie pod masks autora ,Flisa“ (,Zgon Acerna“). Zywe, od
wszelkich teoryi niezalezne, wszechobecne uczucie braterstwa, jest
najistotniejszg, zasadniczg tresScig natchnien Syrokomli, jest ich
wiecznie bijgcem, ozywczem zZrodlem. I to bylo indywidualng, we
wlasnym duchu wypracowana zdobyeza i wlasnoscig poety, i jest wy-
zynowym punktem, do ktorego wzniosla sie jego poezya. To wreszcie
okresla stanowisko historyczne piesni Kondratowicza w rozwoju
poezyi polskiej i w dziejach umyslowosci spoleczenstwa naszego.
Przedmiotowo znajomos¢ zycia duchowego gromady wioskowej
nie stala na réowni z sympatyami, ktéremi piesi poety oddychala.
Mozna to uznaé bez ogrdédki, ze Syrokomla blizszy byl duchowo za-
gonowcowi, niz chlopu. Z tamtym umie pogwarzyé jego jezykiem,
umie odczué butne poczucie niezaleznosei (,Tredzlowe*), umie nawét
podzieli¢ z nim jego przesady, jego wstret do wszelkich ,niemie-
ckich® wymyslow i obawe zdrady wzgledem ziemi karmicielki (Ga-
wedy o ,Garsci pszennej®, o ,Zablockim i mydle“). Zycie chlopskie
jest natomiast u niego zawsze zabarwione pewna falszywa, senty-
mentalng idealizacys. Sposob myslenia i czucia, tryb wyrazania sig

ra.’ dzisiejsze ucho swa sz.tuczno
piem up.gkszenia, zlagodzenia Szor
kle formdlatego, Ze nle potrahn;)y my
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A . ste
ni nawet ludzie, lecz jakies mary bezcil

JLINRR .

gcia, nie§wiadomem moze usilowa-
stkich, a uiesympatyczny_ch ZWY-
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Mtody parobezak, syn strzelca z pod gaju,
Chlopiec wesoly, pismienny, boga‘fy,
Czesto a gesto miewal we zwyczaju

Do mego dziadka zachodzié do chaty.

0 niczem mowicé nie lubil powainie,
Ale z nim émiaé sig tak bylo wesolo...

Dot wiysae t args wieehe den O L
zi:ie?;gi;. Iéo;izcti?)ﬁl; 1:)13; ﬁlozc-l;al Szy_mon{t f)z};-i?gi,a?;fggéclfczz ;},::
:;gngn(; ‘;32: \;’3‘31 atg'zxilzvzdg;lsgzglcijsiegzi(enjSzy‘}wiersz: ,Pogrzeb rol-
nika“J!:x'k szezerze jest zdumiony i zmartwiony poeta, ze W uczuciach

y jes interesownej zi-
cisnacej sie za trumng gromady, zbyt malo jest bezin
losei:
A jednak ja przechodzien, co patrzg zdale'ka,
(zuje, jak sig krew moja pod sercem zapieka,
- ) -
Jak mig pot zimny oplywa:
To nie po tobie placzg — ©
7e zakrzepla na zawszo twoja reka mlc.)da
Do sianokosu i Zniwa.

! im tylko szkoda,

1) Zroku 1831.




e Jakze inaczej wygladaé hedzie pogrzeb u Konopnickiéj ( ,,W. do-
linie Skawy*)! Jak odmiennie przedstawia sie ten sam temat u jedne-
go ze wspolczesnyeh poetow:

Byla ona mlodziutedka, Byla ona sliczniutefika
I rzucila nas,

Byla ona robotnica, Byla ona pomocniea,
Odeszla nie w czas.

* *

Byla ona czyste zloto, Pomagala nam z ochota,

Teraz oto idg Zniwa, Wstanze matko nieszczesliwa,
WydobadzZ twdj sierp,

Stare koéei chyl, nieboze, Mioda corka nie pomoze,
Bég tak cheial: wiec cierp!

E3
# *

W naszym sadzie byl kwiatek,
A nie rozkwitt — oj!
Zazdroscila kazda z matek
Krazyl chlopedw roj —
A my plétno przedli, tkali, Na wyprawe gotowali
I czekali, aZz do chaty, Jasny miesiac przyjdzie w swaty
Jasny miesige sam ., . ., 1)

: Sz_tuczny koloryt obrazéw wiejskich Syrokomli byl zanwazony
1 przez wspélezesnych. Karcono go ostro za ,falszowanie barwy*
w tej rzekomo my§1i uskuteczniane, ze ,grzechu siedlisko jéstj

li tylko w Zywocie innych stanéw* 3). Podkres ooz ;
. . eslano skwapl
w rOdzaju marzen Ghlopskich Pliwle uwagi

O lepszym $wiecie, gdzie kmiotkowie sami,
Gdzie ani dworu, ni gospody niema.

1) W. Raczynski.
?) Siemienski: ,Kilka rysow...",

AR —

Jego ,do braci prosbe za braémi* wytykano, jako ,pochlebia-
nie* ludowi, jako ,stwarzanie* demokratycznej literatury, ,aby nig
smagaé klasy historyezne®, pomawiano poete 0 dyletantyzm, o obser-
wowanie ¢wiata wioskowego z okien panskiego dworu. To tylko uszlo
jakos uwagi, iz poeta, jakkolwiek osobiscie stykal sie z owym Swia-
tem, i wlasnie na gruncie, na ktérym sprzecznosé interesow mogla

prowadzi¢ latwo do nieporozumien, umial jednak zachowaé swoj sie-
lankowy sposéb patrzenia, 1 marzeniem jego na zawsze zostaé mialo:

Niechby serdeczua cizba wiesniacza
Byta mi rada, gdy ja odwiedze...

T uszlo tez uwagi to jasnowidzenie serca, ie

Trzeba zashuzyé, nim ufnosé sié zyska,
Wspoélezucie bywa wspolezucia zaplata,...

Wige

R chlopska gromada
Sercem ze szlachty dzieli sig nierada,
Wie, Ze§my o nich nie wiele ciekawi,

7 sympatyi dla chlopskiej gromady, wskutek ulegania og6lnemu
pradowi romantycznemu, Z upodobania wreszcie do wszystkiego, co
swojskie, pochodzi jeszcze jeden pierwiastek w tworezosei Syrokomli
— piesn ludowa (litewska i bialoruska). Wplyw motywow ludowych
nie siega zreszta glgbiej, ogranicza sie do parafrazy kilkunastn pio-
snek, parafrazy niekiedy bardzo blizkiej, jak to wykazal p. Zdziarski
w baddniach o ,Pierwiastku ludowym®. Dla przykladu wspomnimy
o najbardziej moze znanym LKruku®. Nie zawsze oko poety rozrdznié
umialo, co jest bezposrednim wylewem duszy chlopskiej, a co tylko
przystosowaniem sie do gustu panskiego:

Bor nasz wysoki nad wszystkie bory,
Dwor nasz bogaty nad wszystkie dwory
Na naszym panu stréj zlotolity,

Na pani perly i aksamity... 1)

1)  Piesn Zniwiarska.



Znamieuns to jest rzecza, ze gdy lirnik nasz nastrajal swa lire
na nute piosnki, zastyszanej z ust cizby wiejskiej, i wtedy mu $wieci
»W oczach do braci prosba za bra¢mi“. W imionniku St. Moniuszki
zapisuje w d. 18 grudnia 1849 r. te slowa:

Czesé tobie, piesniarzu! harmonie Spiewacze
Rozniosg braterstwo — jak cudem.

0, Ko raz przy piosnce ludowej zaplacze,

Przestanie sie pastwié¢ nad ludem!)

Litwini ulegng piesniowej potedze,

Zblizg si¢ z rodzinng szezerots,

I Litwin we zlocie, 1 Litwin w siermiedze,

W braterskich usciskach sig splotgl

Blogostawieni, ktérzy wierza!

VII
PRZYRODA W POEZYI SYROKOMLI.

Jeden z najznakomitszych badaczéw dziejéw umyslowoseci na-
szej, prof. A. Briickner, nazwal Kondratowicza pie§niarzem ludo-
wym, polskim Burnsem, 'ograniczajac jednak okreslenie swoje
w ten sposob, ze lud Syrokomli—to drobna szlachta zagonowa. Wie-
my juz, jak zastrzezenie to bylv potrzebne. Burns za$ byl, jak wiado-
mo, synem szkockiego wiesniaka i w poezyi swej pozostal dziecie-
ciem wiejskiej zagrody. Obecnie wszelako mamy na my$li inng stro-
ne sielskosci, ujawniajgca sie w poezyi lirnika naszego — przyrode.
W dziejach natchnien $piewaczych znamy inne analogiczne zja-
wisko, blizsze Syrokomli czasem i przestrzenia, niz Burns — to piesn
Kolcowa...

Przytoczymy tu pare zwrotek w parafrazie Niesluchowskiego,
ktérego organizacya duchowa zawierala w sobie niekiore pierwiastki,
wspblne z naturg rosyjskiego samouka. Uczynimy to przedewszys' -
kiem dla tego, by mprzytomi¢ sobie, jakie pojecie sie ukrywa po:
tym symbolem: Burns.

Hej! woliki siwe!
Zwawo naprzéd razem)

- a1 -

Niechaj matke niwe
Kraje plug Zelazem.
Niechaj w rowne rzedy
Sktada ziemia skiby,
Jak w ogrodzie grzedy
Wymierzone niby.
Jaskoteczka w kétko
Szybuje jak kula,
W gaju nad rzeczulks
Kukuje zuznla.
Pliszka popielata
Zrecznie muszki goni,
Skowronek ulata
T piosenke dzwoni.
Gdzie przejde poparem,
Wszedy za mng $ladem

- Czarne wrony Z gwarem

PodaZaja stadem.
Wazystko naokolo
7 wiosny tak szczesliwe,
Nuci piesh wesola,
Hej, woliki siwe!
Matka ziemia czarna,
Kiedy ja poorze,
Chetnie przyjmie ziarna
I wyrodnie zboze.
Cieply wietrzyk wionie,
Chmura lzg¢ wyleje,
Zboze na zagonie
Whnet pozielenieje.
Pickne bedg runie,
Wzrosng wyZzej jeszcze,
Klos sig z nich wysunie,
Z wiatrem zaszeleszcze.
W klosie bedzie ziarnko,
To bogactwo nasze,
Hejze, siwa parko,
Puszcze wnet na pasze.
Orzmy, co sil stanie,
Fono dobrotliwe
Na ojezystym laniel
Hejl woliki siwel
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Nie jest to t. zw. nastréj ebcego czlowieka, ktéry zbliza sig do
zjawiska przyrody, jakby w goscing szed} do niej. Niema tu wspania-
Iych, umyslnie poszukiwanych widokow, jakichs wyj atkowych, swig-
tecznych chwil. Roztacza sig przed nami wzdluz 1 wszerz réwnina
czarna, pole,” w rowne pokrajane skiby. Wszystkie szczegdly zwykle,
proste, jednostajne. Lecz zapach tej ziemi, lecz Spiew pliszki, czy
skowronka, natychmiast budzi do zycia caly szereg odruchbw, szereg
wspomnien, rozmyslan, wzruszen, szereg radosci i bolow, nadziei
i obaw, po wielekroé juz minionych, a weigz odradzajgcych sigl
W kazda zda sig grédke ziemi, wraz ze spadajacg kroplg potu, wsig-
kata jaka$ odrobina duszy naszej, i oto teraz te odrobiny wznoszg sie
oparami i §piesza sig¢ polgezyé ze zrédlem, ktore je wydalo. A dusza
zbiera swg wlasnosé zewszad, z kazdego zapachu, szelestu, z kazde-
go polysku, z kazdego drgnienia zeschlego badyla. Jest to najbardziej
zywy i poufaly stosunek z przyrods, jest to poézya pracy rolniczej...

Juz na wstepie zaznaczyliSmy, jak najwczeSniejsze wrazenia
w tym wlasnie kierunku oddzialywaly na naszego poetg:

A gdybym slyszal brzekot kosarzy,
A gdybym widzial, jako Zna zboZe...

Jest nieco przesady w tem, co gdzies powiedzial o sobie '):

Nie ja $piewam, lecz Swiat bozy,
Ktéry piosnke we mnie tworzy,
Puls przyrody bije we mnie...

Nie, poteznego jej tchu nie czué w jego piesni. Inie doznaje sig ni-
gdy wstrzasajgeych wzruszen, nie szukaé tu uniesief namietnyeh lub
modlitewnego uwielbienia. Co krok spotykamy rzeczy powszednie,
o jakie kaidy i wszedzie zawadzi, byle si¢ wydostal za mury miej-
skie. Codzienne te widoki oblane sa lagodnem i pogodnem $wiatlem
i wywolujg odruchy proste, zwykle sercu kazdego przechodnia, jezeli
mu nie zabraknie... malej rzeczy: jezeli sig ,zbratal z przyrods, jak

1) W r, 1845.

i

z matkg“, jezeli aromat skoszonej trawy, a choéby ostry zapach ko-
nopny, $wiezy wilgotny chlod wystruganej przy stercie ziemi, po-
brzek kloséw dostalej niwy, jezeli to wszystko zdola w duszy jego
obudzi¢ synowskie dla ziemi uczucia. I nie jeden znajdzie sig u Syro-
komli obrazek, od ktorego oderwaé sie trudno, gdyz wyczuwamy
sympatyczng ni¢, ktora Yaczy przyrode i ezlowieka:

Kto lubi zné6j, gdy swojskie stoiice parzy,
Kto lubi piesh Zniwiarek i Zniwiarzy,

Kto w piesni rad powietrze swojskie chwyta,
Kto lubi chleb ze stowianskiego Zyta,

I ptactwa gwar wsrdéd pola i dgbrowy,

I prosty lud wioskowy, zadciankowy...

0 ’ 1 . ' ' . '

Przypomnim wam i swiete kloséw Zniwo,
[ letni skwar, i jesien srezodrobliwa,
[ sosen szum, gdy chtodny gwar kolysa...

Zapewne, czytajgc to, musimy wspomnie¢io Kolcowie,io Burnsie.
A jednak ,i letni skwar, i jesien szczodrobliwa®, same przez si¢ — to
epizod jedynie dla naszego poety. Najsilniejszemi bowiem inajzywsze-
mi sa te ustepy, w ktorych znaé dzialanie najpotezniejszej w uczucin
i w poezyi Syrokomli dZzwigni — tesknoty, wspomnienia. Caly ,Kes
chleba“, przez wielu na najwyzszym niemal stawiany miejscu, temi
przedewszystkiem ustepami stoi.

W dni moje mlode, w dni moje szczesliwe,
I jam uprawial Nadniemefsks niwe...

[

................ to sielskie zacisze
Tak mie zbrataly z przyroda, jak z matks...

Zda sie, bywalo, wzrost trawy poslysze,

I dzisiaj, kiedy werol ziemski przeslonig,
A okiem duszy w te strony powiode,
WOAZE . ., o ot o 55 R R n A



I stuchem duszy, jak gdyby na jawie
Stysze na bloni nadrzecznej obszarze,
Jak brzecza w kosy ochoczy kosarze

I polny konik jak strzekoce w trawie;
Jak szumi zboze, gdeie wyroslo gesciej,
I jak pod sierpem Zniwiarek zachrzesei...

Znamienng atoli jest rzecza, iz bezposrednie odrnchy poety na
zjawiska przyrody, o ile nie napisza sie z zaznaczonemi wladnie pier-
wiastkami wspomnienia 1 tesknoty, sa u Syrokomli objawem dosé
rzadkim. 7 ,Chodyki® np. nie upamietnia sie ani jeden ustep, jakkol-
wick tam cala pokuta strzelca jest nieustannem z przyroda obcowa-
niem na tle zycia lasu. Wszakze gdy zycie to porOwnamy z obrazami
Dygasinskiego, a cho¢by nawet Niesluchowskiego, przedstawi sie ono
nam dosé niewyraznie. Wogdle, jak sie rzekto, przyroda dia Syro-
komli jest epizodem, samoistnego znaczenia nie posiada. Znaé, ze
wrazenia, od niej otrzymane, byly czastka wielu przezytych chwil,
i dlatego staly si¢ ma drogie, moze niezbedne, ale same przez sie
rzadko upajaly. Bywa czesto, iz lata cale spogladamy na znajome
twarze, az widok ten zrasta sie z naszg dusza. Uprzytomni to nam
dopiero zal, gdy tych twarzy nam zabrakunie, ale gdy byly przed na-
mi, nie wpatrywalismy sie w nie z miloscig... Wiemy. ze poeta, chod
opiewal brzekot kosarzy, i tesknil do widoku, ,jak zna zboze“, go-
spodarstwa przeciez nie lubil, uciekajac do ksiag, a gdy sie od tych
odrywal, wpadal miedzy ludzi. W natarze jego nie bylo pierwia-
stkéw samotniczego, kontemplacyjnego usposobienia, i cho¢ przymu-
sowemn samotnictwu zawdzieczal moze najrzewniejsze i najcenniej-
sze swe piesni, nie czesto przebywal sam na sam z niebem i ziemia.
Znajdujemy u Kondratowicza wiersz, na pozér wielce zblizajacy sie
do przytoczonego powyzej wiersza Kolcowa:

Juz ty spiewasz, skowroneczku, juz tez i ja orze,

I my, Iudzie, i wy, ptaszki — wszystko dzieci BoZe.
Czlowiek w polu gospodarno pracowad sie sili,
Ptaszek bierze swoje ziarno z zimowyeh badyli.
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glzh.)wiek switem ze snu wskrzesnie, alé rgk nie dswica
1eialby Spiewaé Swieta piesnie, ale rak nie déwiga -
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A Ol_a(ggéh“:filg;ég?i rozi)oczyna sie paralela miedzy skowronkiem
do ,,nierc'w:?nej doli* ¢ 1?08 2 zbaczat zaczyna od wrazen bezposrednich
oddaje sig bez zastrz‘znz'[:;‘iﬂikda 1 PtaSZka' R_ozumuje, uzala sie, ale nie
o i ra OS¢l pracy wiosennej i radogei rozmowy
w chwili ;Ve‘so}e.j cjéy Snﬁ]c:; S?Ie. zmlow_yim ziemig,. Tak, czy inacze;,
Wik it ; €J, zawsze miedzy poeta a przyrods sta-

VIII.

TWORCZOSC SYROKOMLT W SZCZEGOEACH
DO R. 1852,

Rozgladajac si¢ nieco w szezegotach
uwags na wiersze liryezne. Wybitnych rzeﬁziy
(izciwna Jeduak_, nieuczona nuta lirnika wiosk
! ;;;0“ fzai:;'cliii{e uftisz‘)-r‘ch 0 nim rozmyslah. Parokrotnie kladlismy
e e /no?, iz osc.)bmta poezya Syrokomli, to gléwnie poe-
il s u';gl'l' /211 1 za 1lblf3g‘}£j_, chwila. Rzeczywistoss nigdy go nie
i J',a,kg, poz,[ti ifv‘;rzzdzz;:;}ms PO prostu wprawic¢ moze skwapli-

o =38y poaks SZ10SC usuwa swoje szezesliwe i -
Ep(;:rh:;f;:z,ng; z;w:;g po.za.’sob@ juz widzi swobodg umyslglftiiz;:gu;;
i E}w'- 1.ekw1czow '), Wspominajac o wspilnych z nieml:
T i iﬂst wﬁ@z a‘u.&“dama W_rgku“, wzdychajge do ,nieksztalt-
r c,) e ﬁg . ye piesnl®, uskarza sig na usychanie serca. _ G q y-
b L awx_llhe,}szy Wrocily mi Nieba .

Y wydobyl z mej liry“. Wiagnie wtedy z tonéw liry ’sp
W aN

ZWrocmy przez chwile
Prozno tu poszukiwaé,

mouzZebym
lataly sie

') 15 maja 1846 r.
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gliczne i natchnione ustepy , Deboroga“. Zimy tegoz roku '), zwraca-
jac mysl swa ku zabawom mlodych lat 2), wola w gff,wgdzie 7 samym
sobg: ., ej, oddalbym, oddal i dusze i cialo, gdyby sie tak_ razno, jak
dawniej hulalo®. Z przejeciem sie opisuje zabawe kuligowg. Ale
¢6z... ,Lubitem to niegdys... o Boze méj, Bozel Dlaczegiz gdy reke
na sercu poloze, tak bije mi tetno, tak lzy z oczu bija?* (,Bywalo®).
Choé ,dzis*, w przeciwieinstwie do ,bywalo®, jest bardzo smutne,
nie mniej serdecznie go niebawem pozaluje. W d. 15 lut.ego 18_4:7 | o
napisze elegie ,O moim starym domku*, najpi¢kniejszy wiersz tej do-
by obok takich, jak: ,Do Boga®, ,Lirnik WiOSkOW.j'“ i ,,Ded_ykacya
gawed gminnych Litwinom*. Wlasnie wtedy sta,Wllono poecie nowg
chatkezamiast zmurszalego, rozklekotanego i rozsypujacego sig d_mml.; u:
Do ucha lirnika dochodzil stuk siekier z poblizkiego lasku. Wiec Ju
obecna chwila zapadala w przeszlosé, juz sie owijata mgla oddalenia.
Tego bylo dos¢, by z serca poety trysnal szczery zal:

Stuka, stuka topor w lesie,
Echo wstrzaga cisz gajowa,
I mnie wie§¢ Zalosng niesie,
Ze mieé¢ bede chate nowa...

Chatko! éciany twoje stoja,

Leez cie wkrotee proch zagrzebie.
Juz preyrostem tak do ciebie,

Ty tak wrostas w dusz¢ mojal

Prawda, wrosta. Tu kazda szpara, kazda pajeczyna budzi wspo-
mnienie.
Ot mdj stolik, tron potegi,
Tam szpargalow leza roje;
A to szafa — a w niej ksiegi —
Zguba moja, szczescie moje!

Wiemy, iz nie koniecznie i nie zawsze Kondratowicz byl od-
Judkiem:

1) 22 listopada 1846 r.
2)  Wtiadnie skonezyl byl 23-ci rok,
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O, lubilem w tej izdebce,

W gwarze gosei tehnaé weselem;
A najbardziej, gdy sie szepce

Z ukochanym przyjacielem.

Lubill Ale to wszystko juz minelo. Juz sie dusza nie odnow1
w nowym katku:

Szukaé wrazen juz nie sposob
Zardzewialemi oczyma;

A w tym Swiecie, wiréd tyeh osdb,
Juz pamiatek dla mnie niéma,

Juz widoki z okien nowe...

Nie dowierzajmy ,zardzewialym* oczom, bo i z t3 nows siedziba
bolesne bedzie rozstanie.

Odkiedy Syrokomla nwierzyl w swdj zawéd piewcy, zwracal
sig chetnie i czgsto do rozmyslan o powolaniu poety, o jego losach na
swiecie, o stosunkun miedzy piesnia a rzeczywistoscig: , Wedrowny
flecista®, ,Do niemowlecia® '), ,Do Boga“, ,Zawcze$nie*, ,Modla®,
- Ulamek“... Niekiedy, idge zwyklym torem romantyeznym (i nie ro-
mantycznym), wytacza proces ttumowi, ktéry utonal w samolubstwie,
czesé zlotemu cielcowi oddaje i t. d. ,Twe czolo — w wieniec cierni
ustrojg, 1 zelza ciebie hanba sromotng, i w twoje piersi kamieniem
grzmotny“, Bylo to jasnowidzenie! I jasnowidzeniem byla przepowied-
nia ,Lirnika wioskowego“:  skonam, grajac na lirze*. Wyznania te
zamykajgsig Sliczng ,Dedykacya“ gawed, w ktorej poeta tak okresla
stanowisko swej poezyi:

O bracia moi z nad Wilii, z nad Niemna!
Bracia w kapocie i bracia w siermiedzel

Nie zal mi serca i nie zal mi glowy,
Dla ciebie $piewam, gminie szaraczkowyl

') Pierwotny tytul: ,Poeta”.



O tobie $piewam i z toba zespole
Nadzieje, radosé, i smutki, i bole.

Spojrzmy tedy na owe, gminowi szaraczkowemu ofiarowane,
nieuczone pogadanki. Jest to szereg gawed, o ktorych juz wspomina-
lismy przygodule, a z obszerniejszych ntworéw ,Chodyka®, ,Urodzo-
ny Jan Degborég®, ,Zascianek Podkowa® i niedokonezuny ,Kanonik
Przemyski“. Powiadaja, iz w pierwszej dobie tworczosé Syrokomli
mialta kierunek moralizujacy. Bo oto przecie ,Pocztylion® ponosi ka-
re za brak milosci chrzescijanskiej, w innej gawedzie autor przeko-
nywa, iz ,Kradzione* nie tuezy i t. d. Mozemy $mialo przypuscié, iz
dydaktyczny zamiar, jezeli nawet istnial, nie gral roli pobudki twor-
czej. Dostateeznem wytlémaczeniem pierwszych utworéw jest usilo-
wanie da¢ Zzywa charakterystyke pewnej warstwy ludno$ci, w duchu
romantycznym poczete pragnienie wyzyskania takich pierwiastkéw,
Jak cudownosé, jak gminne podania, lub wyobrazenia. ,Pocztylion®
byl osnuty na prawdziwym wypadku, ,Chodyka“ jest opracowaniem
tradycyi ludowej, ,Zebrak-fundator® — klasztornej. O ,Trzech
gwiazdkach® méwilisSmy juz dawniej. Do ,Zascianka Podkowy* dodal
autor uwage, ze za tlo wypadku posluzylo zdarzenie miejscowe.
,StaraliSmy sie oddac szlachte zasciankowsa litewska z jej obra-
zem mysli, z jej dykcya i jej przestarzalemi
wyobrazeniami, a zarazem zwré6cié uwage. .“... Tu juz mowa
o pouczaniu, ktére w utworze zabiera dziesieé wierszy i jest
najzupelniej mechanicznym dodatkiem. Sp6jrzmy na scene zatargow
sasiedzkich, zywo odmalowanych w ,Dyferencyi®. Juz lby pokiere-
szowane, az p. Ambrozy wnosi medyacye; i oto sporne morgi juz po-
szly na koScidél i zgoda miedzy braémi zapanowala... Ba, czyz to od
Rzewuskiego, a wpierw jeszeze od Mickiewicza, nie dowiedzieliSmy
sie juz dawniej, jaka to szlachta byla zapalna, a na rankor trwaly
przeciez zdoby¢ sie nie mogla, jak ja atwo bylo imieniem Boskiem
nkazaniem sie Przenaj§wielszego Sakramentu do upamietania przy-
prowadzié? W tem Swietle wszyscy wtedy, a niebawem Kaczkowski,
ukazywali pewne rysy charakteru narodowego, i tylko sfera, ktoéra
obrazowal Syrokomla, byla cokolwiek odmienna. A na zakohczenie
.Dyferencyi“ nie obeszlo sie bez slabych bodaj sladéw nadprzyrodzo-
nego pierwiastka, bo oto

Styszal nawet dzwonnik gluchy
Z pod grobowea u parkana

Jakie§ krzyki i rozruchy,
Spér Marcina i Stefana,

Za zmarlych bowiem juz mszy nie odprawiaja i morgi koseiolo-
wi odebrano.

Szczegilowy rozbior pojedynezych utworéw nie wehodzi w za-
kres naszych zamiardéw. Musimy jednak bodaj kilku stowami dotknad
najwazniejszych. Wiee najprzod o ,Chodyce®. Poemat ten, wzglednie
do swych rozmiariw, posiada tre§é zbyt szezupla. Przyroda lesna nie
ma u autora do$é oryginalno$ei i powabn, a dzieje pokuty Cho-
dyki opowiedziane sa cokolwiek za rozwlekle—czesta wada utworéw
Syrokomli. ,Zasgianek Pudkowa® jest niby pierwowzorem p6zniejsze-
20 ,Kesa chleba®, a potraca zarazem o owa dobe, do ktérej, za prze-
wodem ,Pana Tadeusza®“, poeta zawsze zwracal sie z luboseig i za-
wsze z pomyélnym skntkiem: , Napoleonista® '), nieoceniony ,Terefe-
ra*, ,Janko Cmentarnik*, ,Ulas“. Poeta, zda sie, jak i inni wspélcze-
$ni, zywil kult dla korsykanskiego zdobywecy, a na $cianie swego ,sta-
rego domkn® miat przed soba zawsze jego wizerunek. Sliezny jest
opis wioski szlacheckiej, opustoszalej, gdyz ludnosé meska gdzies za
hrabia pobiegla na dalekie pola.

Nazajutrz, ledwie poranck zablyska,
Znikta z zadcianka mlodziez od wyboru,
Zniknely konie z naszego pastwiska,
Zniknal pan hrabia ze swojego dworu...

Roboeze lato wyzwalo (1) nas z domu,
Po ukrainsku rozroslo sie Zyto,

Klos z niebem gada i chleba obfito,
Tylko pracowaé i jes¢ niema komu...

A pora schodzi, przeminal czas suszy,
Mglami jesieni powloklo si¢ slonce,
Zboze niezZete sypie sie i kruszy,
Trawy stwardnialy i zeschty na lace,

1y~ Z roku 1846.
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Ledwie gdzieniegdzie wytykajg glowe
Kopice siana, lub mendle zboZowe,
Nastala jesief, caly plon si¢ kwasi,
I tak zmarniala catoroezna praca...

A oto przeciwstawienie kolei Indzkich i niezmiennego pochodu
praw przyrody:

Ale wiosna nie chybia, jak czlowiecza dola.
Przyszlo cieplejsze sloiice, Snieg otopnial z pola,
Strumien otrzas! si¢ z lodu i swobodnie plynie,
I bocian zaklekotal . ... .............

I przeleciala czarnych jaskélek gromada...

och, kn naszej strzesie
Czarny kruk chyba z wojny wiadomos¢ przyniesie,
I rozpowie krakaniem Zarlocznego gardla...

Nie wszysey poszli krukom na Zzer, ale

............. Mala z nich usluga,
Okaleczale rece niezdolne do pluga...

Stary ojeze i matko! To ebz, Ze wy starzy?
IdZcie na chleb pracowaé dla biednych nedzarzy.

I wtedy z palacu spadl grom na dworki szlacheckie. Bra¢ zago-
nowa wypedzono z ziemi, ktora pokolenia jedne po drugich nprawia-
1y, na ktérej pokolenia rodzily sig, modlily i umieraly...

Utwér nie jest dosé skondensowany, i dlatego wrazenie ogélne
nie stoi na wysokoscijparu tragicznych ustepéw. Czynnik balladowy —
na uroczysko spada klgtwa za krzywde ludzka, — majacy stuzyé jakby
za zado§éuczynienie etyczne, rzuca na ostatnie karty pewien kon-
wencyonalno-romantyczny, ponury koloryt, obuizajge wrazenie wido-
ku zgliszez i sierocego taboru, koczujgcego pod otwartem niebem.
Juz oto ,lungt deszezyk wiosenny, jego Swigta wladza zbolale serca

T
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ochladza“; juz oto ,nadzieja na kazdej zjawila sie twarzy, ze Pan
Bég wesprze zniwiarzy“.

. Kanonika Przemyskiego“, ktéry rozmiaramisiega najwiekszych
niemal poematéw Syrokomli, mimo, iz pozostal tylko nlamkiem, nale-
zy nznac za utwor calkiem chybiony. Koloryt czasu zbyt ogélnikowy,
a charakter glownej osoby, Orzechowskiego, dziwnie §lamazarny, nie
przypominajacy w niczemnamietnegoizuchwalego wichrzyciela. Pare
tylko zywszych stronic spotykamy ku koncowi, gdzie wystepuja bi-
skupi, Dziaduski i Zebrzydowski. , Kanonik przemyski“ nazwany byl
przez autora ,gaweda historyczna® i urodzil sie z, czestego
przebywania wyobraZzni poety wsrdd minionych wiekow, kojarzy sie
tedy z takiemi pracami, jak przeklady poetéw polsko-lacinskich, jak
pisanie ,Dziejéw literatury“. Podobno zapalil sie byl Syrokomla do
innego pomyslu — dokofczenia fragmentun , Bitwy z Amuratem* Ko-
chanowskiego.

Jeszeze nieco o Urodzonym Janie Deborogu
Utwor ten nie byl owocem jeduolitego natchnienia. Rozpoczety w r..
1846, doczekal sie wykoiczenia zaledwie w r. 1851. Weielil antor do
poematn swego ustepy, ktore pierwotnie posiadaly samoistne znacze-
nie. Moznaby nawet poczynié pewne wnioski co do chronologii réz-
nych czastek utworn. Tak np. w pewnem miejseu mocno podkresla
braterstwo miedzy ludZzmi, jako ziemskie urzeczywistnienie zbra-
tania sie Boga i czlowieka, jakie dokonalo sie w osobie i zyciu Chry-
stusa. Przypomina to wiersz ,Do Boga“, w r. 1848 stworzony. Gdzie-
indziej skarga na chwiejno§¢ krokow ludzkosci, ktéra nie wie, co
proste, a co krzywe, uprzytomni nam rozterke w sercu poety, kiedy
wpadl pomiedzy wrogie stronnictwa w Wilnie, lnb kiedy narzekal, iz
ml6dz uniwersytecka,zamiast orzezwic go energiczniejszym tchem, za-
ktocila tylko jego spokdj wewnetrzny. Bylo to r.1851. Wiemy, iz
zdarzaly sie takie chwile niezadowolenia autora ze swego dziela, ze
o malo nie stalo sie ono pastwg ognia. Pewnie tez praca byla paro-
krotnie odktadana, by znowu pézniej wejsé na warsztat. Okolicznosei
powyzsze spowodowaly rozluzZnienie spoistosci ntworu w niektérych
szezegotach. T podania o protoplaseie rodu Deborogéw brzmig jakos
niepewnie, i wyobrazenia nasze co do majatkowego i spolecznego sta-
nowiska dziedzicéw na Deborozu chwiejg sig czasami. Slyszymy oich
bogactwie, ba, slyszymy o $wietnych biesiadach, tych litewskich
Montekich, gdy tymczasem Kapuletowie-Brochwicze wystawieni sa
jako biedota. To znéw okaze sie, ze dziesie¢ morgéw—to juz wielka
szczerba w szlacheckiej fortunie, i ze oddaé jedynaka do konwiktu—
,Mmozno$é nie slazy“ i ,nie masz za co, nie masz widocznie“. Sz to
przeciez drobne tylko nieréwnosci, zeszlifowane nadto przez poete,
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gdy przystosowywal wzajemnie czastki, z réfzn).fch poch%dz’g;;ez c(z)z;g—t
sow; wiec zaledwie pozostale skazy dostrzedz mozna, a calosel zg
nie nadwerezaja. ‘
0Od ch%vili wydania ,Degboroga® ), stat.m_wisko po_ety(’:ku; ?y_rc:-
komli bylo zapewnione... a mial przeq soba juz zaled\\'le' o-sm a 21}“
cial Przedtem wydal (z utworéw oryginalnych) .(EW& tor.n1k1v‘,$:fuwg(ét.
Wyjatkowe znaczenie ,,Urodzm}em‘u Deborogowi }md;f:}e ?]1;'0 ;Ltm:o(:h
iz w poemacie tym skupily sig 1 spotggo‘waly pierwias ' I .u \;L
obecnos$é w poezyi Syrokomli staralismy sie jcvykaza(:, a 1\031‘](3(,2;1 15
istnienia uzasadnié, biorgc pod uwage organizacye poetyc]\? uz?u ;;2_.
Rozpoczyna sie utwor tym samym_akordem, o ,,I_’an Tadeu%/, : :i,;a'a
mio moja rodzona, Litwo moja s’mgtz}“. Da.lsze WIEI:S-ZE przy I;omd “]:
poréwnanie drzew wloskich ,w wﬂeﬁskl_m l?otamuznym ob.rsoizllgl
z drzewami ojczystej ziemicy. Para[e]a_da}e sie przeprowa@m (EE.L ej,
bo dotyczyé moze calosci utworu. Przt-a(nez plat-el'yalmg osn‘o‘“q x a}lllf:
Tadeusza™ stanowia takie same sgsiedzkie spory graniczne, }ja ‘
w utworze Kondratowicza, ba, nawet zatargi }'odzm_ue Ho.resz (Im
i Soplicow, mozniejszych i ubozszych, k.oﬁczg. sie sl-{o_)alszeni::;:nlzz
dej pary, jak w ,Deborogu®“. Tylko 'tlo jest u S.yrokom; zi\:"e ap .
ne i wogole pomniejszone sa wszystkie rzeczy .1 stosun 1 1i 1:18_ %
ani tej, co w ,Panu Tadeuszu®, persgektywy hlsto'ryczne‘,}, i:l..l; an.}i, o
tam, epickiej glebi poza charakterami, poza ma]omdler? zyzm t,o s
wreszeie pelni i zywosei barw. ,Urodzony Jan Dgl.)(nég — ]_]( ;dy
rozszerzona nieco ,Dyferencya“. Tresé utworu pamlg‘Fa chyba .afn iy
z czytelnikow. Rotmistrz Deborég posuns}l kopce graniczne Eaé zw: dt}
sasiada Brochwicza i spalil dwor jego, niszczae w ten _sposo owody
piémienne wlasnosci. Pamieé tego czynu [.)rzrt?trwal_a azvdo‘ ?-Stgt;;eiﬁ
pokolenia, i nigdy nie umierata nieprzyjazi pemlgflzy s-q.\ile. Z e;pa_
dworami. Podobuie jest we wczesniejsze] dl:ObUEJ ga}\\- ¢dzie, ije_
gnie poeta wystawic¢ tu w 1'0dzaj0.w_vm obram_e szmat Zycia powsz
dniego, a bohateréw swych poszukuje tam, gdzie to

Szlachta drobna, lecz zasobna,
Krzywo pisze, prosto orze,
Procesuje, strzeze kopedw,
Lasy pali, Boga chwali,

I hoduje walnych chlopedw.

1) 1854 1.
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Tylko sfera, w ktorej sig teraz obracamy, jest Wyzsza, anizeli
w ,Dyferencyi“. I taki sam, jak dawniej, usmiech poblazliwy i pogod-
ny spostrzegamy na ustach autora. Podobnie, jak wtedy, pamieé na
przykazania Boskie prowadzi zwasnionych do upamietania. Zapewne,
trzy wieki grzechu, zacietosci, krzywdy, trzy wieki tez i przeklenstw,
trudno, biorac na rozum, polozyé na wspolnej szali, wraz z jedna
chwily zgody. Gdy fala, wzburzona kamieniem krzy wdy, ulozy sie do
rownowagi w jednem miejscu, ktéz zargezy, iz to samo nie rozpocznie
sig w innem? Zbyt dlug) i nazbyt wyjatkowe okolicznogei, jak sie
pokazalo, trzeba czekaé z upamigtaniem. Ale nikt przeciez ze stucha-
czéw po tego rodzaju argumenty rozumowe siegac nie bedzie, jest to
bowiem rzecza widoczna, iz poeta nie wyciaga z arsenalu przeszlo-
sci broni, by nig walezy¢ z daznosciami nowszych czasOw, i nie upa-
truje jakiego§ panaceum na wszelkie bole terazniejsze w krewkosei
temperamentu szlacheckiego, jak to rzadziej, lub czesciej bywato
iu Rzewuskiego, i u Kaczkowskiego, i u Pola. On nie apoteozuje, on
tylko wybacza, bo ,pokochal przesziosé i praojedw twarze, i czesto je
wspomina, i czesto o nich marzy®. A prawnukéw obowiyzkiem jest
odkupié¢ ojeéw winy., W poezyi za§, gdzie trzysta lat — tylez, co kil-
ka stronic poematu,—Iatwiej zrownowazyé dlugi mrok pogoda jed-
nej godziny, latwiej rozgrzeszy¢ i — osiagnaé wrazenie harmonij-
ne. Czujemy, jak poeta wypoczywal od swych trosk codziennych,
ogladajac w wyobrazni to zycie, te postaci, krajobrazy, te sielanke
dwojga serc mlodyech, nakreslona szkicowo wprawdzie, ale vaturalnie,
I niepozbawiong wielkiego uroku. Tu tkazal nam $piewak nasz
owa przyrode swojska w jej domowej szacie, poufng przyjaciélke
1 towarzyszke czlowieka w najdrobniejszych jego codziennych zaje-
ciach i pracach, teraz wlasnie (nie w ,Chodyce“, nie w lirykach swo-
ich) ogladal jg przez nieoceniony swoj pryzmat wspomnien dziecin-
nych, tesknoty, zalu. W to dzielo wreszeie weielil poeta najsilniejsze
bodaj odruchy na wszystko, co odcznwal jako podeptanie praw czlo-
wieka, jako niesprawiedliwoscé spoleczng, oburzenie zas swoje i 7al
uosobil w przeslicznej, prostej a wznioslej, stodkiej a moralnego
hartu pelnej, iscie ewangelicznej, a w wysokim stopniu oryginalnej
postaci ks. definitora. Gdy prébujemy uprzytomnié sobie wszystkie
osoby i charaktery, stworzone przez Kondratowicza, gdy liczymy
w mysli ich bohaterstwa, ofiary, calopalenia, ze siebie skladane, a roj-
00 od tego u Syrokomli, przychodzimy do wniosku, do pewnosci na-
wet, ze w osobie ks. definitora artyzm i Jasnowidzenie duchowe poe-
ty dosieglo swego szezytu, ze tak skonczonej, jak ta postaci, prézno-
by$my u niego juz szukali. Zdaje mi sie, ze tu wlasnie natrafiliSmy na
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owa nie§miertelng stronice, ktéra u kazdego istotnego tworcy znalezé
sie musi! 1 gorzka czasem budzi sie my§l, ze czesto pogardzamy naj-
cenniejszemi skarbami, by gonié¢ obce bledne ogniki. Nie chcemy wy-
nosi¢ poezyi Syrokomli na wysokos¢, jej nieprzynalezna, ale to pew-
na, iz bywaja rzeczy dawne, a proste, z ktéremi, gdybysmy sig od
dziecifstwa poufalili — dobrzeby bylo. Ze tak nie jest, ze do pier-
wiastkéw naszej Swiadomosci zbiorowej ciaglosé nie nalezy — czy
zawsze nasza wina? Nie gadajmy o tem lepiej...

Wiec juz skrwawiona postaé zbrodniarza-rotmistrza nie bedzie
sie ukazywala potomkom 1 strasznym nie zawola glosem: redde,
quod debes! Oddaj, co§ winien! Domowe zatargi miedzy rodami Debo-
rogéw a Brochwiczow zamkuiete, cnoty prywatne otrzymaly prze-
wage nad ujemnemi stronami charakteru, o ile sie one ujawnialy zno-
wuz w osobistej dziedzinie. Dotychczas wedlug zalozenia jest to ,po-
danie jednej litewskiej mogily*, jest to piesi, co ,duszy litewskie]
choé¢ czastke odsloni®. ,Deborég* byl drukowany, jak wspomnieli-
¢my, w r. 1855. A gdy juz 7 maja 1855 r. wypadto pisaé ,Epilog* do
drugiego wydania, autor podnosi nastroj swego poematu o kilka to-
néw. Stary rotmistrz, powstajacy z grobu, jak krwawy wyrzut su-
mienia, to nie protoplasta rodu obecnie i nie pokutnik za krzywde,
jednostce wyrzadzong,—to ukazuje sie cien przeszlosci narodowej,
wzywajacy potomnosé, by splacila zaciaggniete przez ojeow dlugi:

Redde, quod debes, plateie dlug wasz stary!
SpudciliSmy prostacy nasza piekna strong

Na wasze rece silne, na glowy uczone,

0d zgonu waszych przodkow do dzisiejszej chwili,
Obliczeie, coscie wzigli, coscie przymnozyli?

Musi byé w wasze czasy, ktore postep budzi,

I wiecej kwiatéw w polu i enét w sercach ludzi,
Lubiliémy procesy i pieniacze matnie,

U was pewnie zakwitlo mitlowanie bratnie;
Réwnyeh synéw ludzkosci, odkupionych z krzyza.
U was pycha herbowna pewno nie poniza...

Podobniez, proszac o przebaczenie dla starej glowy Deboroga,
wierzacej W odwieezny katechizm, iz ,szlacheic stworzon z inszej
chlop z inszej gliny*®, auter dodaje, iz tem szezerzej przebaczenie to
ofiarowaé nalezy,

— a.t'-i-:‘.',:"t
[ 1

4
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Ze dzi$ po jego $mierci nikt temu nie wierzy.
Szlachta na calej Litwie jest bracia swej wlodei
Ochrania jg od glodu, od zimna srogosei. ,

W Wi?skach, slysze, dostatek, wyplenione chwasty
Zakwitng} bujnym kwieciem nasz wiek dziewigtnas;‘y.

Jak zwykle, sarkazm ten rozplynie sie w zalu:

Och, bolesno postyszeé glos taki z mogily:

Jeszeze nasze zasiewy kloséw nie puseily
r . 2

A cho¢ zda sie dokola zielone przestworza,

3 :
Po trawee nie rozeznaé kakolu od zboza
A piesniarz, co gotuje piosenke do Zniwa,
grzeb.aczme, ze niepewnym glosem pobrzakiwa:
Co nie zgadnie, do jakiej nastroic sie nuty,

2 SEWOrZne piecss wnoe :

2y stworzyc piesn wesela, czy dalu wyrzuty?

i Jei)diﬁ)c;eéuie z ostatnia karty ,Deboroga“ Syrokomla napisat

sliczug ballade gawede: . Hetman'polny*, j ; j

i . i . jak zwykle nadajac . przeina-

i,/.enuil boskleml_l charakter nastepstw naturalnych. Hegltilahp;:.e(l:n:

e wojska kwarcianego urzadza zasadzke na Tatarow: chce ,b rzo
L] » iF

nié¢ nizkie strzechy wi
5 vioskowe - ) ’
bi¢ na glowe®, , krymskich bandytow po-

Lecz zabezpieczon w Zelaznej zbroi,
Nie zawzdy rycerz Boga sie boi,
Szlachta pancerna i ciuréw thuszeza
Oto po wiosce zagon rozpus zeza...

Jeno si¢ Smieje z jekéw i wrzawy
Wielmozny hetman polnej butawy.

3.4 Gdy te@[y naszli noca‘ﬂ;a’farzy, snadno sig domyslili, styszac je-
; 48 W wiosce uprzedzili ich juz bracia z przedniej strazy. Nie
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i ie i i i na zamek
chege wiege przeszkadzaé ich robocie i ochocie, poszli

swego wroga-hetmana;
: IX.

Na wiosce hula szlachta pancerna,
Na niebie gore luna obszerna, .
Hetman na niebo spojrzal z oddali:

WILNO. — PRZENIESIENIE SIE DO BOREJKO WSZCZYZNY (1853).

,Na ko, rycerstwo, m6j dwér sie palil®. W Zaluczu Syrokomla gospodarzyl do koiiea r. 1852, Wiemy
Lecz nim dobieglo rycerstwo hoZe, mniej wiecej, jak mu tam czas uplywal. Zagladal na pole, kopal
Wrég gospodarzyt w hetmafiskim dworze, W ogrodzie, w samotnej izdebce obeowal 2 ksiegami, o ktérych mo-
Zamek spalony, sluzba wyrinieta, wil: | zguba moja, szczescie moj e, rad wyrywal si¢ do najblizszych
Zona gdzie§ diwiga tatarskie peta; sasiadéw, Iub z radoscig chwytal gwar wesela, patrzae. jak rozsze-
Na zgliszezach domn modli sig lzawy rzaly sig Sciany jego chaty, gdy sie zaludnila ubogimi bra¢mi. Zaci-
Wielmozny hetman polnej bulawy. sze wiejskie sprzyjalo pracy, sprzyjalo natchnienin, gdy kajdany ro-

b6t obowiazkowych wolnialy, nie mniej zacisze to mialo dla $piewa-
\ o e i ka naszego posmak nudy. O swych zatrudnieniach rolniczych sam po-
Pod wzgledem koncentracyi budowy i OSZCZQgEOt*‘;:)hOk Lalki® wiada: |, Wiem, ze sienigdy nie vaucze, jak posesorskie pelni¢ rzemio-

= i u, gaw ” . « y 7 dalsz 1263 e : pr DL ) E
rysach i barwach, pod wzglqde:m. sity w.yra_z 4 i . P{qz ch. Syrokomla slo“. Odbywat };e? iid.lh?& lub. blizsze w;‘y Cl@C?kl p(? Litwie, 'W r 18%0
nalezy policzy¢ do najudatniejszych i najpi¢kniejszy - zawadza o Hubin Kraszewskiego na W olyniu, zbiera dla niego, gdzie

tozyl slowa Skargi: ,Bo gdy doma lwa-mi ok.rut_neml be,- sie da, stare sztychy, zaglada gesto do Wilna, gdzie u przyjaznego
e - iecie sig jako na rzez owcami®. Widzimy tedy, sobie Mikolaja Malinowskiego zrédami i erudycya sie zasila
i Sta%ﬂe'm%?ﬁ)}ze strony poety bezkrytycze, chelal- 1 Piszge ele;ie; 0 StLELI‘}'I; tfomku“ poeta ngomfna 0 .slodkim
ie przeszlodei nie TPl il - g ’ - :
;—f utkolil(l)an\irygaczyé stare) glowie®. , Hetmauna polnego® moze 'myll.ll?:liilk | wezasie ,w uscisnieniu lubej zony, lub w pieszezotach mej dzieci-
Zi’é zya na%nralﬂe uzupelnienie ,Deboroga®“. Spostrzegamy, ze li 1 ny“. We cztery, czy w pieé lat potem, w liscie do l\-farcinkowskiego,

nazywa juzsiebie ojcem trojga dziatek. Obowigzki przybywaly, tym-

3 3 v © " ") al-‘n. r,

asz poglebia w sobie znaczenie opiewanych podan, spostrzegamy
8 . o .

n P ¢zasem rola piasczysta rodzi¢ nie cheiala: ,poetyczne Zatueze chlohn

jak wypadek drobny staje sig dlansymbolem rzeczy powszechne].

I gdyby takie podniesienie tonu zaszl(;D béy;lfi \;zéegﬁ;i{;l_ovzl;:z];;;{i ni(f daje*. Z‘arohkih li terackf’e bny.tz?k obfite, ce za pie.rwszy tom lite-
twoérczosei, wéwczas jeszcze, g(.ly ,,D(;; (;Jr ;Bm i e e ratury otrzyn'lal 150 rb. I"ugta uwazal to za S\ylfe'tny 111tertgs. Troska
czywistnionym pomysltem, lecz nie w odrgbny mil L e 0 J:{tro, pospieszna, a welgz ro.u'u;caT praca ()I)U“‘IQZ}KO‘;‘E’& % wyczer-
chanicznym dodatku, wsteczn(’: {eno :;;waﬁ'i Z?e sy opitkic p)\\ aly poete. Sam on.tez flObr?“Oh].li roz'pr‘aszaf swe s‘lly. Zaprzyja-
gdyby tak sie stalo — ,Deborig 11}'0:1 } L ) oniapozostal Zhl_WSZE’ sig np. z .Mvo_musvqui, wnet pisze _hbl_ettov do Jego oper, kanta-

i 1. Ale tak juzsnadz przeznaczenie cheialo, by Sy ty 1.tp. <y Pod_nausklem koniecznosei pow sFa;e wWow czas fantastyczn.y
E;GIZD;VSYG w obrebie gawedy. projekt nabycia na wlasnosé kawalka ziemi. Wreszcie poeta traktuje

z zarzadem débr o zamiane dzierzawy. Zawarty juz prawie umowe
zniszezyl kaprys wiaseiciela, ktéry bez porozumienia sie z zarzgdem,
komu innemu wypuscil folwark. W dodatkn spadio na Kondratowi-
za nieszczescie: w r. 1852 na tmentarzu w Mirze spoczelo troje

') W roku 1852 rozpoczal juz ttémaczenie kronikarzy lacifskich.
) .Cygani®, 2Rok w piesni¥.



£ =

dzieci. Lirnik rozstaje sie wreszcie z Zaluczem _i z nadniemenska
okolica. ,Wioskowe nudy — pisze do Krasze\\'.sklego —aw ostat-
nich czasach bolesne wspomnienia wbijaly mnie na krzyz', czulem
tesknote do ludzi, bez ich t.owarzystwa—kmgzkl_am natlura nie s’mako‘
walami“. Kofczaczasswa , Wedréwke® po swow'h Shniegdy$§ oko-
licach“ rzucil rozrzewnione poza siebie spojrzenie.

Wzdhuz i wszerz zwedrowawszy nadniemeniskie strony,
Pod gruszg pol domowych odetchng znuzony;
A nim w dalszej wedréowee na sily sig wzmoge
Rzuce wzrok poZegnalay na przebyta droge.
Tam nad sinem jeziorem stary zamek stoi,
Tam na pagérkach dworek, gdzie rodzice mioi,
Tam chatka, gdzie mig¢ szezgdeia zawiodla rachuba,
Tutaj ementarz na piasku, gdzie $pi dziatwa luba,
Tutaj BoZe $wiatynie, tutaj bratnie domy,_
Spiewa znajome ptactwo, huezy wiatr znajomy,
I wspominam splakany, rozmarzony caly,
Ueczucia, co mi niegdy$ piersi zalegaly,
I mydli, ktore niegdy$ palily mi glowe.
A na wiosng, na bloni, przy Niemna zatoce,
Gdy boeian zmartwychwstanie, piosuke zaklel<;(u;e2
Duch pielgrzyma poSpieszy, by cieszyé sig z wami,
Polata¢ nad wioskami, ponad cmentarzami,
Gdzie pit wode niemnowa, gdzie mial chleba kawal,
Gdzie lzy bolesne saczyl, gdzie szezgéeia doznawal,
Skad odszedl, rozpaczliwie zalamawszy rgce,
I zostawil pamigtke w znikomej piosence.

Wierszem tym, juz w Wilnie napisanyml, zam}ullq,l poetI? s;,?(?
historyczne , Wedréwki po m.oi(-.h niegdy$ okolicach® '), zamknal tez
nski es swego zycla. .
Zaluc:;}nﬁs‘é’iillsferwidzin?y Ksondr&towicza juz w s’tyczniu_ 185_3 r. 4da—
je sie, iz pociagnely go tutaj ziezbyt moze okreslone \'&’]flok-l Ea inny
kawalek chleba, nie gospodarczy. ,O archeograficzne] L(_)mls)}..dmt?
jeszcze stanowezego niema. Jestem tu bez stalej posady;

) Wydane wr 1853.

=

te jesli otrzymam, przybedzie mi troche swobody, troche
cierni...* — eczytamy w liseie do Kraszewskiego. Zalozycielem wilen-
skiej komisyi archeologicznej by}, jak wiadomo, Eustachy hr. Tysz-
kiewicz. Syrokomla od lat. kilku wszedl byl w swiat literacki i spoty-
kal w nim uczonego starozytnika. Slad tych stosunkéw osobistych po-
zostal w imiennikn Tyszkiewicza, gdzie poeta pod data 17 maja 1852
r. zapisal wiersz, wyrazajacy gorgce uznanie antora dla obywatelskich
i mezonych zashluig hrabiego. Ze slow zag poety, do Kraszewskiego
zwriconych, wynikaloby, iz Syrokomla mial nadzieje otrzymania plat-
nej posady w instytucyi, Tyszkiewiczowi zawdzieczajacej swe istnie-
nie. Ale dopiero 26 kwietnia 1855 r. zalozyciel doczekal sie zatwier-
dzenia ustawy. Kondratowicz tymezasem musial obejrzeé sie za in-
nym srodkiem do zycia, gdyz przeklady, ktéremi go obarczano, i in-
ue prace erndycyjne nie mogly dostarczyé chleba dla niego i dla ro-
dziny. Sleczal wlasnie nad dalszym ciggiem ,Literatury* '), nad
przekladem kronik taciiskich, nad Coyera »Historya Jana Sobieskie-
go“, nad ,Dwiema koronacyami“ Sasow, nad 2-gim tomem » Wedro-
wek“. A gdy mu beds wyrzucali, ze sie wdaje w drukowanie mate-
ryaléw historyeznych, odpowie: panem careo (chleba mi brak). Wiec
juz w kwietniu 1853 r. znowun sie podejmuje posesorskiego rzemiosla
i przenosi sie do Tyszkiewiczowskiej Borej kowszczyzny, ktora az do
smierci juz miala stuzy¢ poecie za schronisko. Nie w ponetnem $wie-
tle wystawili §wiadkowie przytulisko to. ,Borejkowszczyzna... byla
osadg zrujnowana, odarts ze wszystkich powabéw, nadawanych reks
ludzky przyrodzenin, z gruntami wyplenionemi i zachwaszezonemi,
z ogrodem nieogrodzonym, ze Scianami, paczacemi sie w rozne stro-
ny, z dachami, wygladajacemi, jak lachmany zebracze. Dom miesz-
kalny, zbudowany na znacznej wyniostosci, mial na nieszczescie pod
sobg grunt kryniczny... Zreszty, przy sporym kawalku gruntu bylo
z morg moze dobrej Igki, a kilka morgéw lak blotnistych, dalej ogrid
owocowy, nie dajacy ani owocow, ani cienia; poza ogrodem na laczce
strumyk, mierzacy wode¢ kwaterkami, a poza laczka dwie, czy trzy
osady wlasciafiskie. Zate chatke w lesie... placilo sie 270,
czy tez 300 rb. Borejkowszczyzna zaled wie wystarczala na przezycie.
Nie sarkat jednak poeta, nie ubolewal i sumeg dzierzawng rok rocz-
nie ,zamiast sochy, wyorywal pirem*. Eustachy Tyszkiewicz nie byl
wlascicielem Borejkowszezyzny, i osobiste stosunki archeologa ipoety
nic nie nie miaty wspélnego ze sprawami dzierzawnemi. Wolno jed-
nak mniemaé, i% pana posesora niezbyt naciskano terminami. Cha-

') Nad 2-gim tomem. 5
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rakterystyczne Swiadectwo sklada Tyszyﬁski-, kt-él:y, -prz?,]izdtz:;}%ﬁ
przez Borejkowszezyzng '), ciekaw' byl dowiedziet sig, i:; <y
poeta gospodarke prowadzi. ‘Wdal sie te_dy W rozmowe z 0 yKon_.
Wszakze Borejkowszezyzne W posesyl trzyma, Zdi.l'_}e i;f, p- S
:lratowicz? — A, Kondratowicz! — rzekla v«itedy oberzys ]at—a. .ed;i.
ol i jabym tak trzymala, jak Kondratovjf]cz; przez ca%fa da 0 si i
w Wilnie, przez cala zim¢ w Wilnie, a na §w. Je-rzy p;;z.”fa ]:1%‘;3)03“_
dzie do pana hrabiego... napozycza panu hrabiemu ksiaze

1 i ije o 0-
skich. niemieckich... i na tem koniec“ ?). Przy takim systemie gosp
?

: ok
i iewaé sie obfitych plonéw. I tym razem, jak
darki trndno bylo spodzie e ALk Goin S

niegdy$ w Zaluczu, wyznaje poeta:._wm :
gosg;)oflarzyé nie u;niem i nie labie“. A w_rok putem :'zg)ca, zng;a—,
w ksztalcie zartu, wyznanie: ,Na pniu przedajg me pl.ony - Poety

bo co do plodow ziemnyeh, jak sig dowiadujemy

ne, rozumie sie, arty tego rodzaju

z wierszowanego listu do Ig. Chodzki ®), zostal zaw
uklad z Apollinem:

Spiewaj, a ja ci nadam wieszczow prf':y.wileje,

Na twojej drodze kwiatki obficie p081.e.](?,

I rozkaZe strumykom brzeczeé z cale] sily,

I rozkaZe slowikom, by pieknie mlcily;‘

Aby ei przedmiot w oczy nie wpadal z-rukomy,
Nie dam ci na dzierZawie ni ziarna, ni stomy, :
Na twych lagkach, bys serce rozrzewnial radofnie,

. . s . MITEHL
Niechaj brzecza koniki, a siano nie i : )
it d

Wiec nie bylo rady, trzeba bylo odsylaé d.o “laska?vych _rm.c}(;z:r
zimowy ,odstawng pegazice i pegaziat c'lwo,]e . Zaiste, nie je ie,
o, nie _;eden z braci kapotowcéw posiadal remanent znaczn
!

liczniejszy!

Syrokomle wyparla z Wilna nietylko koniecznosé zadostuczy-

i i niejski
nienia materyalnym potrzebom Wlasnym_ i rodziny. GwarkI: i ;nie
ocluszal, ozywione stosunki towarzyskie nie pozwalaly ndats t cpoé i

Y i -
siaQ w sobie, mechanicznie zresztg czas zabieraly. Bylo nadto 1

1) Stala na trakeie o dwie mile od_Wilna.
?)  Tyszyhski: , Wizerunki®, str. 259 — 260.
) Wr, 1854.
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nego. Juz dawniej stronnicze wasni postepowedw i ortodokséw od-
dzialywaly na Kondratowicza w sposéb nadzwyczaj przykry. Teraz
przedsiewzial zaszezepié galgz'e pokoju wsrod walezgeych. - Nalezy
przyznaé, iz pomysl to ze wszechmiar naiwny. Jezeli ludzie maja
odmienne wyobrazenia o silach i $rodkach dzialania spolecznego, to
Jakaz miedzy niemi moze zapanowaé zgoda, jezeli nie wypra sig wiary
swojej? Zreszta, stowo Syrokomli nie mialoi mie¢ nie moglo nale-
zytej powagi. Chodzilo zapewne nietylko o roznice przekonan, dzie-
lacych lndzi na wrogie obozy. Bo co do przekonan... Mareinkowski
filar opozycyi przeciw Tygodnikowi Petersburskiemu
w kilka lat pozniej przyjmie wspélpracownictwo w D zi enniku
Warszawskim i bedzie jednal Rzewuskiemu zwolennikow.
O wiele trwalsze i dla usposobienia takiego, jak Syrokomli, dotkliwsze
byly osobiste komeraze i niesnaski. - Dla tego zapewne dawniej, na-
stuchawszy si¢ §wiadczen o sobie literatow i artystow wilen-
skich, w samotnosei ,lzami sie zalewal*. T obecnie nie powiodla sie
wu jego misya pojednaweza i wziela taki obrét, iz sam sie narazil na
ostre nagany i zarzuty. O szczegélach, niestety, nic a nic nie wiemy.
Ze skwapliwosei tylko, z jaka usunal sie z Wilna, z glebokiego rozza-
lenia, trwajacego dlugie miesiace i wytracaigcego pidro z rak, sadzic
mozemy, jak bardzo bylo zranione to czule, przyjaznych dotknieé
spragnione serce. ,Nie moge, nie chee zrywac z ludZmi, ale znajduje,
7ze cheae kochaé ludzkosé, potrzeba na nia patrzeé z pewnej oddali.
Niestety, w postanowieniu tym wytrwaé nie umial. .10 lasn, do
przyrody, do modlitwy wolasz mnie*, czytamy w sierpniowym (1853 r).
liscie do Kraszewskiego, ,wsréd bolesei mojej duszy. Wiem z do-
Swiadczenia, ze tam mozna znalezé spokdj, znajdowalem go za dni mo-
Jego Zycia. Dzii nie $miem, dzi§ nie umiem dostroié sie do har-
monii przyrody... Pracuje niby, ale nie czuje tego slodkiego rozmilo-
wania w pracy, jakie mnie dawniej zbawialo... Przyjaciele tu im
krzycza, iz préznnje, zem przezyl siebie... Wiary dajcie mi, wiary
w lndzkosé, wiary w najswietsze uczueia... Napisal wlasnie wtedy
Korsaka,ale wyznaje, ze npada na sifach, ze ntworowi jego brak
sity, ognia, energii. Dopiero w listopadzie powie nasz lirnik: ,Dta-
gie jesienne wieczory i pigkne do§witki, powréciwszy mie pracy,
wzmocnily nieco ducha: czuje sie zdrowym. A cierpialem niemalo...
ze dobrzy ludzie poja¢ mnie nie cheieli, ze moim dobrym checiom
i poczeiwym dazeniom Bég wie jakie naznaczali powody, cierpialem
za to, ze sig kochanemu Wilnu podobalo -bylo ezeié mnie owacyami,
o ktére nie prosilem... Za rozgwar chwatly okrzykneli mnie obmowa,
za dym kadzidel napoili z6leig, a ja co do pierwszych nie przywiazy-
walem wagi, nie umialem znies¢ drugich. A to skwarne lato, co mi,



zdrowie zwykle rozstraja, a te niepowodzenia domowe (zgon ciotki)
wszystko przewaznie wplynelo na pozbawienie mnie sokéw zywotnych
ciata i wiary w ludzkosé... Przybycie w tym czasie na $wiat synka
rowniez przyczynito sie do wolniejszego oddechu, do odzycia zneka-
nego poety, bolesne przejscia odbily sie w przedmowie do drugiego
tomiku ,Gawed®, kt6ry si¢ wlasnie mial ukazaé pod koniec tego roku.
Usprawiedliwiajac sie ze szczuplego plonu swej niwy, prosi:

.......... choeiaz jeden z uwaZnych sluchaczy
Przed ludZmi niech biednego piewce wytlémaczy:
MozZe mu dziatwa zmarla, moZe dom sig wali,
Moze go Bég zasmucil, ludzie ogadali,

Moze nauce gwoli lub za grzechy stare

Bég mu wrzueil do serca zwatpienia niewiare.

Drugi tomik rzeczywiscie podazyl zbyt szybko za pierwszym,
wiec na nowy wianek starczylo zaledwie  kilka drobnyeh kwieci®
i  kilka drobnych wierszykéw z cudzoziemskiej mowy*“ ?). Nie nalezy
wszakze mniewaé, izZby, pomimo wszystkiego, piéro Syrokomli rzadko
biegalo po papierze. Oprécz prac prozaicznych, o ktorych wspomina-
liémy, i kilka drobnych gawed, mamy przeciez obszerng SSpowiedZ
Korsaka“, wiele okolicznosciowych wierszy, ulamek opery ,Mar-
- gier* ?), wreszcie weale obfite dodatki do ,Uwag o gmierci niechyb-
nej® Baki. Wszelako nic z tego nie moze i§¢ w poréwnanie z ,Dgbo-
rogiem*, ,Lalka*, ,Lirnikiem wioskowym®, z wierszem .Do Boga*“
itd. Nagladowanie Baki — to dziecinna igraszka, z ktorej jeno to wy-
czytaé mozna, jak poeta sila-mocg wyrywal si¢ swym smutkom, by
zwiastowaé czytelnikom radosng nowing, jak to

- Ksigdz Baka
W te czasy
Z pod prasy
Wrylata

Do $wiata.

1) Miedzy innemi ,Laik“ Lermontowa
3) Dla Moniuszki.

Wsréd wierszy liryeznych zasluguje na uwage tylko: ,Piel-
grzym“, jako epilog do I-go tomu » Wedrowek*, i ,,.Przedmosva do
nowych gawed“. O jednym i drugim juz wspominalismy.

B Gaweda ,0 Zablockim i mydle“ dala poczatek calemu szerego-
wi inv ych, ktérym za temat stuzyly przystowia: ',Wyskoczyl jak Fi-
lip z ‘Konopi“, »brzyszla kryska na Matyska*“, ,tlucze sie, jai: Marek
po ple].{le“... Autor byl bardzo zajety swa mysly i zapytywal Kra-
szewskiego, co sadzi o tem przedsigwziecin. Wykonanie zamiaru nie
dostarczylo wszakze zbyt cennych plonéw. Gaweda o Zablockim ?)
c!:lybiona w zalozeniu (moral: unikajcie wymystéw niemieckich...) raj
Ziw vsfykonaniu dziwnem u Syrokomli niewyrozumieniem na ]ud;kie
przewiny. Gdy Zablocki zle wyszed! na mydle i na starosé zebraé musi:

. . na msz¢ i nieszpory
Szlachta idac gromadnie
Az od $miechu sie kladnie...

Kazdy w Smiechy i kwita
O mydetko sig¢ pyta,
Wybadywa go Sci$le

O niemieckim przemysle,
Naszydzi, nauraga,
Lecz nie rzuci szelaga.

Wnet po ,Zablockim“ szedl ,Filip z Konopi, ale pozostal
ulamkiem. W grudnin 1853 r.,, w czasie pobytu autora u rodzicéow
w Tulqnce, powstaje ,Marek w piekle“, ktérego moral: do panéw sie
nie puij, ze swojemi przystawaj, gdyz nikt do ciebie sie nie przyzna
jak do Marka na Polach Elizejskich. Jak widzimy, jest to gawqda’.
-ku zbudowaniu szlacheckiemn“. Gaweda ludowa ,NiepiSmienny®*
w tonie ,Lirnika wioskowego®, odznacza sie zbytkiem rozmarzeuia’,
i czulostkowosei:

Ja nie zazdroszezg, chowaj mig Boze,
Nic i nikomu na Bosym swiecie,

) Napisana jeszeze w Zaluczu, w grudniu 1852 r.
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Jednego tylko zazdrosrzezg moze,
Ze wy, panowie, pisa¢ umiecie...

Jakie rozkosze, jakie rozkosze!

Umieé wypisaé slowo po stowie

Co marze w myslach, co w sereu nosze,
Karta zrozumie, piorke wypowie...

Jest cos w zakroju, w kolorycie ,NiépiSmiennego®, co nasuwa
przypuszczenie, ze niektore rzewne i przeczulone nuty piosenki ?e-
nartowicza dolecialy na Litwe i zostaly pochwycone przez wrazliwe
ucho Syrokomli:

Spisalbym najprzéd piekne sny moje,

Bo czasem cudnie przysnié sie zdarzy:

Kiedy zobaeze Sliczng dziewoje,

Albo anioléw o jasnej twarzy.

Spisalbym potem ptaszat stdweczka,

Ranne skowronka Zdrowas Marya
Pl

Do udatniejszych rzeczy z tego roku policzylibysmy: ,Kojec
z kurczety* i ,Zywot poczciwego czlowieka®. W pierwszej widzimy,
jak biedny, émieszny wikary przeobraza si¢ naraz w bohatera. ,Zy-
wot* znowu — to meska juz reka opracowany temat ,Luli®, rzadki
1 Syrokomli okaz satyry. Widzimy, jak to ,poczciwy czlowiek*

Jadal §niadanie, obiad, wieczerzg,
Popijal wino i pijal smaczno.

Bég go obdarzyt potomstwem lieznem.
Raz wydatl obiad stawny w powiecie,
Toé go obrano sedzig granicznym. .

A pbzniej:

Ubrano trumne w opony sine,
Bito we dzwony po calem miescie,

e
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Potem ksiadz proboszez za zlotych dwiescie
Chwalil zmartego cala godzine...

Zona i dzieci sprawily sobie

Z bialemi pregi czarne ezamary,
Rok i szes¢ niedziel byly w Zalobie,
Bo tak przepisal obyczaj stary.
Gdy sie po roku Zaloba zdarla,
Znowu sie w jasne ubrano kwiatki,
Zona z kim innym $luby zawarla,
Synowie tocza proces o spadki...

0t, jak zwyeczajnie na Swieciel

Obok satyry na ,poczciwosé“ rozpoznajemy tu goryez rozzalo-
nego uczucia: przypominamy sobie ,pogrzeb mlodego rolnika“.

Najobszerniejszy poemat: ,SpowiedZ Korsaka® przypomina
»,Chodyke“. Za uniesienie jednej chwili — pokuta calego zycia.
Wogble Syrokomla jakby juz wpadal w powtarzanie. Ks. Dominik,
spowiednik surowy, ale umiejacy skruszyé serce; ci$pie sie don
ubogi i bogaty — to niby powtérne, lecz pomniejszone wydanie ks.
definitora. On to nakazal ,urodzonemu* Korsakowi cigezksg pokute —
zaparcie sig szlacheckiego herbu i nazwiska, przywdzianie siermiegi,
znizenie sie do pracowitej rzeszy i zastgpienie osieroconym wiesnia-
kom zabitego przezen syna. Jak w ks. definitorze, tak w ks. Domini-
ku Podolcu, nosobiony zostal ten dogmat Syrokomli, Ze po to Bog
przywdzial na sie sukienke z ludzkiego ciala, izby czlowiek czlowie-
kowi bratem byl. W przedmowie wiara ta przeobraza si¢ w dosé su-
cha i ogélnikowg formulke, ze grzech przeciw spolecznosci
powinien byé¢ odpokutowany w sposéb, korzystny dla tejze spole-
cznoSci®. Wyglada tv na usprawiedliwienie sie, ze specyalnie o chlo-
pa autorowi nie chodzi. Skadinad ks. Podolec nie jest wyjatkiem, ja-
kim byl ks. definitor, lecz uvsobieniem historycznego faktu, ze przy
calem nposledzeniu ludu wiejskiego w dawnej Polsce, religia, stajac
migdzy nim a szlachts, przewaznie wplywala na zlagodzenie doli
kmiotka, niezabezpieczonej zadna ustawa®. Autor nieznacznie jak-
by stawal w rzedzie obroficéw tradycyi, niemal w jednym szeregu
z Rzewuskim, nie postrzegajac, iz obrazy jego zadaja klam twierdze-
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niu o powszechnosei faktu. Wszak ks. Podolec nie zazywa miru
u starszyzny za swg ekscentryczno$é. Nic tedy dziwnego, ze skrom-
ny pozér nie zaslonil poety przed zarzutem ,przenaturzenia wy-
padku®, dodaniem dv opowiesci zabijstwa wiesniaka (tradycya her-
powa nie zna tego szczegodlu). .

MIEDZY BOREJKOWSZCZYZNA A WILNEM (1854 — 1856).
TWORCZOSC W KOLORYCIE HISTORYCZNYM.

CzyZ ja przez skromnosé zatai¢ moge,
Co trzeba pisaé lzami wdzigeznemi,
Ze piosnki moje znalazly droge

Do wszystkich katéw rodzinnej ziemi?
Wy, ktérym duszy mojej giab znanyl
I wy, wrogowie! powiedzcie sami:
Gdym byl spotwarzan i zapoznany,
Czem sie bronitem? Memi piesniami...

pisal Syrokomla we wstepie do 5, Wielkiego Czwartku®; dajac zas
przedmowe do zbiorku Wincentego Korotynskiego: ,Czem chata bo-
gata“, prosil:

O dobrzy ludzie litewskiej wloseil
Przyjmijciez piewey dar niebogaty.

I ja przyszedlem do was przed laty

Bez zadnych zaslug, okrom milosei;

Mnie spotkal usmiech waszego oka,
Waszem wspolezuciem dotad si¢ pieszeze..

Y
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Pozyskany przez Kondratowicza, dzieki T-mu tomowi ,Gawed*,
a zwlaszcza ,Deborogowi*, rozglos, sprawil, iz odtad poeta oddal sig
gléwnie tworczosci oryginalnej. W okresie lat 1854 — 1856 (do
pierwszej podrézy do Warszawy) stworzyl nasz lirnik wigcej, niz
przez cale ubiegle dziesieciolecie. Fatalno§é przeciez zawisla nad je-
go latnia. Dawniej, w Zaluczu, prace, wiecej mechaniczne, pochlania-
ly go niemal calkowicie, poezya za$ musiala grac rolg kopciuszka.
Obecnie inne zagrozito jej uiebezpieczenstwo. Borejkowszczyzna le-
zalazbyt blizko Wilna, a wdodatku trakt pocztowy biegt tuz nieopodal
dworku pie$niarza. Kolo stosunkéw sie rozszerzalo, zagladano do
Syrokomli czesto, a i sam poeta czesciej moze przesiadywal w mie-
§cie, niz w wiejskiem swem schronisku. Placono mu teraz po dwa
zYote od wiersza (za ,Stelle Fornarine“ nawet po pél rubla), cienkie
tomiki jedne po drugich w swiat wylatywaly. Céz, gdy robota byla
czesto za pospieszra, gdy braklo autorowi nalezytego skupienia. Pozo-
stawal zwykle pod naciskiem koniecznosci. Bywaly chwile, iz dwadzie-
$cia jedna glodnych gab wygladaly pozywienia z rak opiekuna swego.
Rodzicow wygnano !) z dzierzawionej przez nich od lat dziesigciu
Tulonki bez grosza i chleba; trzeba bylo ich wspieraé, a po Smierci
ojca trzeba bylo wziaé¢ do swego domu i matke, idwie ciotki it. d.
Trzeba bylo pomagaé i dalszej rodzinie. Towarzyskie usposobienie
Kondratowicza prowadzilo poniekad do wyczerpywania sig ulotnemi,
albumowemi wierszami ,dobrym towarzyszom gwoli“. Sypal on niemi
bez potrzeby inawet bez prosby niczyjej. WspominaliSmy juz, jak to,
posylajgc do Chodzki ,odstawna pegazice 1 pegaziat dwoje”, za-
laczyl olbrzymi list wierszowany. Charakterysiyczny jest z tegoz
wzgledu list do Feliksa Rumbowicza, pisany w pierwszych tygo-
dniach pobytu w Wilnie w r. 1853, z prosba o przyslanie... samowara.
A czego tam niema w tej swobodnej i doweipnej igraszce! Serdecznie
usmiaé¢ sie mozna, patrzac na postaé Eneasza, jak to on kiedys

Zaproszon od Dydony nd szklanke herbaty

Wiozyt Jowisza w kieszen a ojea na barki,
I przewiesil przez plecy posilek sowity,
Z Pryamowskiej gorzelni flaszke¢ okowity,

W r 1854,
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A kurzae z krétkiej fajki tabakowe liscie,
Na tyryjskie salony wkroezyl posuwiscie.

Syrokomla oddychal wprost rymami. Zapewne to przelewanie
sie ich przez brzegi nie wyrzgdzalo samo przez sie szezegoblnej szkody,
ale tez zdarzalo sie, ze poeta zaprzegal sig nieraz do pisania np. ja-
kiegos libreta, jakiej§ piesni pod muzyke itp. Pospiech i wielka lat-
wosé wierszowania mialy ten niekorzystny skutek, iz autor nie opra-
cowywal nalezycie swych pomyslow, i styl jego czesto bywal zupel-
nie zaniedbany. Spadaly tez od czasu do czasu na Syrokomle to cho-
roba, to nieszczescie, co znoéw wymagalo pézniej pracy wytezone]
i gorgezkowej, sprowadzajac nan zarzuty, czgsto ostre i bolesne, np.
ze strony Juliana Bartoszewicza, ktory wprost czul sig uprze-
dzonym wzgledem lirnika wioskowego. Syrokomla na to gorzko
odpowiedzial ):

Kiedy nam Zyeie pedem ucieka,

Gdy niespelnione, co rozpoczete,

Méwi  Warszawska Biblioteka“
Festina lente!

Kiedy nakarmié nedze potrzeba

1 powinuogei dopelniaé $wigte,

Rad# zglodnialemu, co prosi ehleba,
Festina lente!

Pierwsze lata w Borejkowszezyznie byly jednak stosunkowo
pogodniejsze, kulminacyjnym za$ punktem uznania siuchaczéw byl
rok 1856, kiedy poeta odbyl pierwszg swa wycieczke do Warszawy.
Zgotowano mu tu owacyjne przyjecie, co zreszty zdarzalo si¢ zawsze,
ilekro¢ Kondratowicz wychylal sie ze swego zakatka litewskiego.
Pézniej wiele cierni wplotlo sig w zycie, zachwiala sig r6wnowaga,
ktérej poeta juz nigdy nie odzyskal, zdrowie przyszlo do zupelnego

1) W lideie do K. Wi Wéjcickiego w d. 24 maja 1856 r.
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upadku. Zaluczu, okresowi cichej pracy i potajemnego, niewidoczne-
go wzbierania sil, zawdziecza poeta najszczesliwsze godziny swego
zycia. I poezya polska zaciagnela wzgledem Zalucza dlug niesplaco-
ny. Prawda, ,Janko Cmentarnik“, i ,Ulas*, i ,Szkolne czasy“, napi-
sane byly w pozniejszych latach; utwory te przeciez byly plodem du-
chowej pracy, ktora juz dawniej byla dokcnana, a owoce jej byly zlo-
zone w ,Deborogu*, w ,Lalce“, w ,Hetmanie polnym*® i t. p. Nowych
koncepeyi, wyzszego, a choéby odmiennego stosunku do swiata, do
ludzi, do przyrody, juz nie spodziewajmy sie. I pomysly szczegdlowe
powtarzajg sie. Dziela powstawaé jeszeze beda, ale nurty poe-
zyi toczyé sie beda wyzlobionem juz lozyskiem, utraciwszy juz zdo-
bywezy swoj rozped. ,Janko Cmentarnik® zreszta rozpoczety byt juz
w Zaluezu, ,Szkolue czasy“—to uzupelnienie tylko (w pewnym, wy-
lacznym kierunku) ,Deboroga“. ,Ulas“ réwniez pomyslany byl, a na-
wet rozpoczety w Zaluczu — odezytajmy urywek: ,Czartowy bréd*
z r. 1851. I dopiero w ostatnich niemal godzinach doegorywajgcego
w ,drucianem wiezieniu® slowika, po ciezkich doswiadczeniach
i wobec roztwierajacych sie juz wrot nieskonczonosei, piesn jego na-
biera jakichs szezegdlnych, dziwnie przejmujacych, glebokich a ory-
ginalnych tonéw. Lecz o tem nizej. .

Pamietamy, ze praca Syrokomli nad przeszloscig wytknela pe-
wien historyezny kierunek wyobrazni poety. Juz jeden z pierwszych
utworéw, legenda o ,Blogoslawionym Sadoku* znamionuje te upodo-
bania. Z kierunku wskazanego wyplynal calkowicie ,Kanonik Prze-
myski®, do podan odwoluje sig¢ poeta i w ,Korsaku“, iw . Kojeu
z kurezety“, w ,Deborogu“ i ,Hetmanie polnym*“. Zwolniony od sle-
czenia nad kronikami, w obszerniejszym zakresie rozwinie t¢ strong
swojej tworezosei, ktorej celem bylo powolaé do zyeia umarly swiat.
Niestety, niema tu ani jednej niesmiertelnej stronicy, i zapewne, na-
wet byé nie moglo. Tylko czasem jaka$ postaé nmilowana wystepuje
wyrazidciej, jak Skargi w ,Starych wrotach“. Braklo przecie odpo-
wiedniego polotu wyobrazni, braklo samoistnej kencepeyi w pogla-
dach na przeszlosé. Mylimy sie moze, bo przeciez bylo cos samoistnie
przeczutego, co wyrazilo sie, jak pamigtamy, w ,Hetmanie
polnym* i epilogu ,Deboroga“. Ze Skargi wtedy wzial swoje motto:
.gzdy doma lwami okrutnemi bedziecie, w potrzebie staniecie sig jako
na rzez oweami®. Ale z kielka tego nie wyroslo zadune drzewo, ktére-
by w glebine korzenie zapuscilo, okrywajac sie u gory zielonym, gwa-
rzacym radosnie listowiem; mysl ta nie sgezy sig ozywezg sirugg po-
przez zaden wiekszy utwor, ledwie przeblyskujgc tu i owdzie, jak
w ,Filipie z Konopi¥, ktéry wnosi projekt:
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Rownos¢ w obliczu prawa, jak w obliczu Boga,
Jeden statut dla wszyskich, zobopdlna rada,
Miejsce w izbie poselskiej, gdzie szlachta zasiada,

za co srodze zostal porabanym.

Osnowa historycznych poematéw i utwordw dramatycznych te-
go kroju bywa zwykle ogdlnikowe cokolwiek bohaterstwo, poswiece-
nie si¢ dla kraju lub, odwrotnie, kara za sprzeniewierzeuie sie. Do-
dajmy, iz bohaterowie Syrokomli sa zazwyczaj niemozliwie placzliwi
(Jako przyklad jaskrawy, wskazemy tu ,Kroélewskich lutnistow®), ze
koloryt czasu jest zawsze jednostajny, czy mowa o Sasach, czy o Zy-
gmuncie ITI, czy o Jagiellonach, ze malowidlo nie zawiera nigdy zad-
pych wybitniejszych ryséw, a zrozumiemy poniekad, dla czego ani
jeden utwor omawianej kategoryi nie wywiera silniejszego wrazenia,
dla czego dziela te dawaly powoéd do takich nielitosciwych sgdow,
jak J. Bartoszewicza, ktéry nie cofnal sie przed zarzutem, iz poeta
rymuje artykuly dziennikarskie (o ,Staroscie Kopanickim®“). Boha-
terstwo uw Syrokomli jest zazwyczaj natury duchowej, i jest prze-
waznie bierne. Nie bywa czynem, lecz ,poSwieceniem sig“. Karlinski
placi zyciem dziecka za Olsztyn, Starosta Kopanicki nie chee uznaé
Augusta IIT, gdyz przysiagl prawnie obranemu Leszezyhskiemu,
i karku jego nie zlamia zadne katusze; Zofia Olelkowiczéwna oddaje
reke Januszowi Radziwiltowi, by zapobiedz wojnie domowej, a Chod-
kiewicz umie powsciggnaé swa bolesé i na strone sig nsawa (,Mozno-
wladey i Sierota“). Tylko w ,Margierze“ i ,Corze Piastow* przygla-
damy sie czynom bojowym, obrazom niezwyklych wysilen, dziarsko-
sei rycerskiej it.p. Jezeli autor pozwala upas$é¢ swym bohaterom,
upadek ich jest réwniez natury moralnej. Szeliga, ulegajac zlym
przykladom na dworze Krzysztofa Radziwilla, przeniésl widoki ambi-
cyi i korzysci osobistej nad dobro kraju. W ,Noclegn hetmanskim*
szlaclietny w gruncie, lekkomysiny jednak mlodzieniec, nie Zolnierz,
lecz zoldak, milowal obdz, nie milowal ojczyzny, wige w strasznej
chwili nie znalazt w sobie do$¢é mocy, by zaplaci¢ zyciem wlasnem za
bezpieczenstwo swoich. Zostal zdrajca.

Zakladajac istotna tresé swych utwordéw historycznych na nwy-
datnieniu duchowych przejs¢é swych bohateréw, autor tem samem
bral na siebie obowigzek oSwietlenia swych postaci od wewnatrz,
obowiazek szczegdlnej pieczolowitosei i subtelnosci w malowauniu
przej$¢ owych, a weigz na tle pewnej szezegdlnej doby, wiec tak, by
charaktery ukazywaly sie nam, jako zjawiska indywidualne, swoiste,
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odbijajace jednak w sobie odrgbny, zamarly $wiat wyobrazen, uspo-
sobien i t. p. Céz.. w tym drugim, przedmiotowym kierunku braklo
Syrokomli jasnowidztwa; w pierwszym tragizm rozplywa sie w kon-
wencyonalnej a czulostkowej deklamacyi. Nie zawsze tez poeta byl
dosé szezesliwy w dobieraniu odpowiednich polozen. Kaze on dzialaé
swym bohaterom w czasach zamieszek wewnetrznych, kiedy brat sta-
wal przeciw bratu, kiedy roznica miedzy mrokiem a $wiatlem nie
rzucala sie w oczy jaskrawo, a wyboér, dokonywany przez sympatye
nasze, zgola nie jest dosé stanowczy. Na tem tle ofiarne czyny boha-
teréw Syrokomli maleja, niestety. Karlifiski poswigca swe dziecko,
gdy nieprzyjaciel idzie do ataku, a toby Niemiec, Maksymilian,
nie wzigl géry nad Szwedem, Zygmuniem. Niezbyt porusza i lega-
lizm Ponifiskiego (,Starosta Kopanicki), ktéremu, zda sie, chodzi
o formalnos§¢ prawnego wyboru Augusta, czy Stanislawa. Ani tez do
uwielbienia nie przyniewala ksiezna Slucka, ktéra oddaje siebie
(i swe dziedzictwo, bo o to gléwnie chodzil) w nagrode za prze-
lanie krwi bratniej. Albo zatrzymajmy sie na ,Filipie z Konopi®.
Smiesznoscia okryto czlowieka szlachetnego, ktory wyrywal sie ,nie
w pore“, bronil bowiem Zydéw od napasei, marzy! o nadaniu chlopom
praw obywatelskich, a przywréceniu ludzkich, uszezesliwil kochaja-
ca sig pare, sam usuwajge sie na strone i t. p. Trudno jednak przejaé
sie temi wszystkiemi szlachetnemi czynami, tyle jest w sposobie
przedstawienia retoryki i konwencyonalizmu. Nadomiar zlego, rycerz
z Konopi oczom wspélezesnego sluchacza ukazuje sie w swietle, odro-
bing komicznym, bo¢ wiemy dzi§, ze Filip (Pylyp) — to zgola nie
szlacheic na dziedzieznej wsi Konopie, to po prostu takie same
.chrzestne“ imie zajgca, wyskakujacego z konopi przed konie, jak
Miszka dla niedZwiedzia, jak u Francuzéw niegdys maitre Renard
dla lisa.

Najudatniejsze wogodle u Syrokomli w zakresie historycznym
sg rzeczy drobne, w ktérych antor przenosi nas do czaséw blizszych
(,Kapral Terefere*), albo w ktérych rzekomo tylko odsuwa dzialanie
w przeszlosé. W ,Tredzlowem* np. mial nam Syrokomla udowodnié,
iz, jakkolwiek ,sluzebnoscig gingl swiat, zasciankowy podlal brat®,
badz co badz,

. nieraz mierny stan
Z panem zeby gryzl do dziasl,
I nielatwo jasny pan
Zasciankowg bracia trzast.
Mimo hardej swej postaci,
Musial w braei uznaé braei,



W istocie przeciez jest to gaweda ku ,zbudowaniu szlacheckie-
mu“ na dzien dzisiejszy.
Piekna jest w ,Starych wrotach* postaé Skargi, co

..... seeee....wirod synéw Lojoli
Wyrésl, zestarzal i wierzyl w ich cnoty,
W rece obludy dal sig nieobludnie.

Najbardziej jednak wrazaja sie w pamie¢ te ustepy, gdzie zna-
komity kaznodzieja gwarzy ze swym woznicg o powszednich troskach
bogiej rzeszy —ustepy, w ktorych autor przestaje widzie¢ w Skardze
postaé ‘historyczna, przenoszac go bodaj do zagrody wspélczesnego
zasciankowego szlachcica.

Poszukujge tematéw w przeszlosei, Kondratowicz powodowal
sie nie wylacznie swojemi osobistemi upodobaniami; dzialala tu nie-
tylko okolicznosé, iz los zdarzyl poecie dlugo obcowaé z postaciami
Skargi, czy Zygmuntéw, czy Klonowicza. I dzisiejsze, nam wspol-
czesne, gorgczkowe zycie nie do tyla pochlania naszj energie i uwage,
bys$my na dlugo od przeszlosci oderwaé mogli oczy. Do dzi§ dnia naj-
snadniej zasluzy sobie na rozglos szerszy ksigzka, obrazujaca, jak to
bylo. Mamy na mysli badania historyczne, lecz i powies¢ nie uchyla
sie od tego prawa. Tem bardziej prawo to wladalo w dobie, kiedy
energia duchowa niemal calkowicie musiala si¢ zuzywaé w obrebie
écian domowych, a widma przeszlosci natarczywiej stawaly przed
wzrokiem 6wezesnych pokolen. I jezeli gawedy historyczne za bezpo-
Srednig swg przyczyne mialy dawniejsze prace, poufalace wyobraznig
poety z obrazami ubiegtych wiekow, to przeciez atmosfera powszech-
na dla rozwoju tego rodzaju tworczosci odpowiednie stwarzala wa-
runki; a i te poprzednie zreszty zajecia literackie czyz znowu nie
mialy poniekad za swe #zrédlo owej atmosfery upodoban wspoilczes-
nych? ,0O, Boze moich ojedw, cos jeszeze z przed wieka... kazal ko-
chaé ziemice, gdzie§my na §wiat przyszli, i prochy prapradziadow®..
rozpoczyna poeta rzecz swa o ,Kanoniku przemyskim®,

Och! wyryl sie tw6j zakon, dany po ojeowsku,
Na migkkiem sereu mojem, jak gdyby na wosku,
Ja pokochalem przeszlo$é i praojeéw twarze,
czesto je I wspominam, ezesto o nich marzel

e

Nie on jeden te slowa powtarzall

: Sady o losach dziejowych kraju, ujawniane przez poete w jego
historycznych poematach lub utworach dramatycznych, nie uderzaja
nas swy glgbokoscig, ani oryginalnoscia. MieliSmy jednak juz sposob-
nos¢ zaznaczyé, ze ukochanie jego nie bylo nigdy zaslepieniem, ni-
gdy nie pragngl idealizowaé przywar charakteru narodowego, dla te-
go tylko, ze byly czastkg skladowa ogdlnego pojecia przeszlosci.
A jezeli kiedy przeszlosé te stawial za wzér potomnym, to nie dla te-
go, by potepi¢ ich wysilenia w sferze umyslowej, czy moralnej, jak to
inni ezynili, lecz ze kiedys

. w kazdym czynie bylo ziarno ducha,
Ducha BoZego milosei i wiary.
W wirze wypadkéw, sejmu albo wojny,
Z jakich si¢ przedia nié ojecéw Zywota,
Wyplywa na wierzch jaki$ mgz destojny,
Wyblyska jaka$ bohaterska cuota.,

Zbliza sig¢ do grobéw ze czcia i mitoscig, a dostrzegajac na ser-

cach $pigeych, z zalem i bélem ich dotyka. Kto wie, moze to jedyny
punkt, z ktdrego wolno potomnym ogladaé czyny pradziadéw swoich

Przeszlosei dwieta! pokdj ci niech bedzie

W twym wiekuistym, w twoim sennym grobiel
Cos nagrzeszyla w niebacznym obledzie,
Niech Bog udzieli przebaczenia tobie,

A twoim cnotom swg lasks przyezyni
Plennego wzrostu, co ma ziarno w roli,

W naszych im sercach krzewié sie dozwolil
Przeszlodei swietal tys$ nasza mistrzyni:

Nie dla zgorszenia, ale dla poprawy,

Pozwdl w twdj obraz przypatrzy¢ sig mglawy,
I nie poczytuj nas za swietokradce,

Nie miej za winnych synowskiej obrazy,

Jedli sig zdala przypatrujge matce,

Na jej obliczu odkryjemy skazy.



Jak widzimy z tego ulamku, moff.t} po‘eha kar'cié P.gdzuﬂ sm;ow?-,
boleé¢ raczej, gdy dojrzy wing, ale s.zydmé nie b'c;dz.le. lfuelbyl sa'gg‘i
kiem wzgledem wspoblczesnych, Ill(-f _mégl_byc u1m\ id f;‘pr?:.]z a_,
a podnoszac do wyzyn zasady te fvlasmwoscl swego 11»?05(; 1e'111ﬂ,]a§ie‘
ni nawet, acz niesmialto, Klonowieza, wkiadajae mu W usta wyz :

Gdy $wiecone jej 1) struny skalal smiech moj zimny,
Jui przestala wydzwania¢ modlitwy i hymny.

Ktokolwiek za$ harfe owa w spadku_ otrzyma,

Niech ja sama milodcig rozkolycha szcze‘rze,. .
Niech z mojego przykladu swych wzorow nie bierze.

Niech nektar niesie braciom, a 261¢ sam wypija.

Bogdajby slowa piesni nikogo nie bodty!

T e L s
Czy nie byl lirnik nasz wilasnie spadkobiercg tamtocze._‘?etio

- - ’ . . . 01 de
piesniarza mieszczanskiego? Czy rownie, jak tamten, nie .up e

aromatem macierzystej niwy“? Czy nie wlasne uczucla przypisuje
antorowi Roxolanii, kazagc mu wolac:

Och, gdybym droge #ycia przechodzil raz (lrugi,”
Tylimbym z ludem wiejskim zbratal sig najscisléj.
I jemu wszystkie piesni, wszystkie oddat mySli.

Czy, jakby proroczem jasnowidzeniem zdjety, nie rzuci w do-
i 2 - -
§piewku tej przepowiedni:

Kraj, ktory patrzat zimno, gdy zabija nedza,
Dzis na pogrzeb $piewaczy zlota nie oszezedza.

1)  Harfy.

1y o Sl

= —r
i

ey

L g =

Kierunek upodoban Syrokomli, dotyczacy réznych stosunkéw
doby wspolczesnej, dostarczal mu nieraz, epizodycznie przynajmniej,
oparcia w krytycznem wejrzenin na szezeglOly dziejowe. W czem np.
znajduje dla Klonowieza usprawiedliwienie tej goryczy, ktéra zamg-
cila czystosé tonow jego mysli i piesni? Oto

Moini mi ja zbrudzili, uczeni, bogaci,

Zarazili mi serce niechecia do braci...

Gdyby mnie otaczali wyrobnicy prosci,

W dniach bym mego cierpienia nie bluznil ludzkosei,
Nie bluznil Panu Bogu

.....................

Roztaczajgc obraz zagonéw szwedzkich i zdrady moinych
pan6éw, parokrotnie przypomina

Tylko gdzieniegdzie trzyma sie na wodzy
Kupa mieszczandw, lub szlachta ubodzy.

Albo:

Biedny mieszkanice zasciankowej chaty
Spojrzat dokola i rece zatamal,

A obey pychy poszeptom zdradzieckim
Przysiag! nie zdradzié kréla i swej ziemi,

Ale to wszystko przygodne szczegily, na calosé budowy i na ko-
loryt utworu nie wplywajace. Najoryginaluiejsze i z najwiekszem za-
cigeiem wyspiewane nuty slyszymy dopiero w »Marcinie Studzin-
skim“ '), i wlasnie tam, kedy autor usiluje wprowadzié nas miedzy
owg ,kupe mieszczanow®, ktorzy posiadaja dumne poczucie swej sa-
moistnosci, przed szlachta nie radzi sie unizaja i nie dajg sie jej
ubiedz w ofiarnosci dla krajn. Niestety, w najwyzszym stopniu nie-
cierpliwiaca slamazarnosé p. Marcina — szlachcic, umizgajacy sie do
wdzigeznej mieszezki — i ten poemat spycha na poziom tylu innych.

1) 1858 r. 6
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Braku idealizacyi dostrzegamy rowniez i W dziedzinie historyo-
zoficznej, w ktorej zresztg lirnik nasz nie umial obracaé sie raznie.
W miare oddalenia malal, zdaje sig, urok wielkich przewodnikow
romantycznych. Nim nadejdzie czas potezniejszego ich wplywu, naj-
lotniejsze i naj§wietniejsze ich koncepeye, jakby znuzywszy sig da-
leky droga, tracily skrzydla swe w mglistem powietrzu litewskiem
i opadaly na ziemie. I gdy jeden z ognistych duchéw, z nadoblocznej
obejmujac wyzyny przeszle i przyszle koleje ludzkosei, wolal ostrym,
orlim krzykiem: ,Ty nie szukaj w ojcach winy*, gdyz wina byla za-
siuga, byta odwrotng strong opatrzno§ciowych zadan narodu, wtedy
szary, nadniemeinski skowronek, unoszac sie tuz nad ziemia, posiadal
tyle trzezwosci, by glosié

Piekna ziemico! zgubiona$ sto raay!

Nie drzysz przed Szwedem, ani Zaporoiem,
Lecz sama wlasnym zabijasz si¢ noZem.

Nie winuj obeyeh, co z cheiwym zapalem
Biegna ku tobie, ezujae twe niezdrowie:
Tylko narzedziem Panskiem sakrukowie,
Co lecg martwem nasyeié sig ciatem 1).

Wsrod epicznych i dramatyeznych utwordw Syrokomli o tema-
tach, z historyi zaczerpnigtych, odrgbne wyznaczyé nalezy stanowi-
sko ,Margierowi* i ,Corze Piastow®. Poematy te dotycza dziejow
Litwy, trescia ich jest albo nieublagana walka z Krzyzakiem, albo
znown braterstwo, zawarte miedzy Litwinami a Polakami, brater-
stwo, ktoremu droge torujg ,Cory Piastow*. Czasy te byly tak odle-
gle, a stosunki tak odmienne w poréwnanin z naszemi, ze poeta mogl
calkiem zapomnieé o terazniejszosci, o grzechach obywatelskich tej
czy innej warstwy. Ulegajac ogdlnym daznosciom naszego romanty-
zmu, umiejscowiajacego swe wylaczne sympatye po kolei na Litwie,
na Ukrainie, na Podolu, na Mazowszu, umyslil w .Margierze® stwo-
rzyé narodowy epos litewski. Znalaz! sie jednak w sferze przyciaga-
nia Konrada Wallenroda i poddal sie przemoznemu dzialaniu tej po-

1) Stare wrota®, 1856.
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teznej gwiazdy. Oprdcz barw, z tego poematu zaczerpnietych, two-
rzywem Syrokomli byla fantastyczna mitologia Narbutta. Wlasne ba-
danizft nie mogly mu dostarczy¢ zadnej pomocy. , Nie dosyé wtajemni-
ezeni w ducha Litwy — wyznaje autor — obraliSmy forme Wergiliu-
szowsg, ktorej okragle kontury, przyzwoite powaznemu epos, uwolnia-
ja (?) od drobiazgowych studydéw*. A zatem, codo tla,
Syrokomla z géry byl skazany na nasladownictwo i ogdlnikowosé,
obracal sie w prozni poniekad. Jakie tez w prozni owej czuc si¢ beda
jednostki z ich osobnemi celami, namigtnosciami, sympatyami, lub
wstretami? ,Nie majac nadziei trafnego okreslenia Litwy i Litwi-
now..., kredliliSmy ludzi w ogdélnosci“. Jak zas wygladaja
u Kondratowicza owi bohaterscy ,ludzie w ogélnosci®, wiemy juz co-
kolwiek. To tez nie bedziemy sie dziwili, ze nadzieje autora, poklada-
ne w ,Margierze, zawiedzione zostaly bolesnie. A bylo to umilowa-
ne dziecig jego ducha, byl to najwyzszy w jego mniemaniu punkt, do
ktérego natchnienie jego wzbié sig mialo. Nie bedziemy wdawali sig
w szczegllowy rozbiér poematu, zaznaczajac tylko, ze najobszerniej-
sze to dzielo autora ,Deboroga“ jest chybione.

XI.

DRAMAT I LIRYKEA W EPOSIE.

Wspomnieli§my juz przygodnie o dramatycznych utworach Sy-
rokomli. Szereg ich otwiera pierwsza czes¢ ,Chatki w lesie“?) i bodaj
czy nie najudatniejsze to dzielo z tej kategoryi. Niespodzianka, kto-
ra sprawiono autorowi, wystawiajgc utwoér na scenie (prywatnej),
i powodzenie gry zachecily poete do dalszych prob w tym kierunku.
_Chatka“ posiada kilka przesadnie i z gruba zarysowanych, nie mniej
wybornych charakteréw; w rozmowie. poety Henryka i ksiegarza
(Czcionki dopatrzeé tez mozemy pare ryséw pierwszorzednej piekno-
§ci. Charakteryzuja one znakomicie owoczesne stosunki wydawnicze,
a w kazdym razie s3 owocem wlasnych gorzkich doswiadezen Syro-
komli, satyrycznym zabarwiajacych pierwiastkiem niejedna karte
utworn. Z wykroczenia tego autor natychmiast sie usprawiedliwia,

1) Maj, 1855 r.



obiecujac poprawe. TIstotnie, w drugiej czesei ,Chatki*, w koncu te-
goz 1856 r. napisanej, kaze nam Syrokomla wierzy¢ w duchowe od-
rodzenie kaprysnej i wietrznej bohaterki, z radoscia pozostajacej
w odludnej ,Chatce“. Nie bedzie jej zreszta zle w tyeh arkadyjskich
warunkach, w jakich poeta-autor osadzil poete-boliatera. ,Chatke®
uwazal Syrokomla tylko za ,dziwactwo dramatyczne* i za ,dyalogo-
we kartki®, za pierwsza za$ probe dramatyczng dopiero , Hrabiego na
Watorach“ '), uscenizowane przystowie, rozwiniete, podobnie jak
»Filip z Konopi“, na tle (rzekomo) historycznem. Pewien odcien ko-
mizmu, spoczywajacy na gtownej postaci, ocala utwér, nie zastugujacy
zreszta na glebszg uwage, chyba dla tego, iz stal sie kamieniem obra-
zy dla miejscowych hrabiéw Watorskich. W gruncie demokratyzm
utworu byl zgola niewinny, bo... co komu do hrabiéw na Watorach?

Wielki rozglos, zdobyty przez Syrokomle ,Gawedami®, wpro-
wadzil na sceng te i inne dramaty 2), naleigce do kategoryi history-
eznych: ,Kasper Karlinski“ ®), ,Moznowladey i sierota* ), , Wyrok
Jana Kazimierza® °), ulamek ,Marka“ ¢). Dziela te ulegaja wszyst-
kim tym ogélnym zarzutom, jakie poczynié mozna utworom Syroko-
mli, do ktérych czerpal tematy z dziejow. Co do ,Moznowladcow
1 sieroty“ zaznaczymy, iz dramat byl napisany w przeciggn dziesieciu
dni z powodu naglenia ,ze strony osoby zainteresowanej, pragnacej
mieé¢ ten utwér na benefis®.

» Wiejscy politycy“ sa druga po ,Chatce* prébs, w ktorej autor
usitowal pochwycié istniejace wéréd wspolezesnego mu ogétu usposo-
bienia. Sg tu szczesliwe karty; jest zwlaszeza jedno z pierwszych od-
bicie mysli, ktéra niebawem szersze miala roztoczyé kregi, mysli,
wprawdzie pojetej ciasno i zawartej w szezuplem kole intereséw o0so-
bistych, ale juz przedstawiajacej sie w ksztaleie WYTozumowanego
systemu: otrzyma on wkrétce miano pracy organicznej. System ten
uosabia w dramacie postaé Leszczyca. Niezbyt sympatycznie przed-
stawia si¢ nam p. Podkomorzy, ktéry chcialby w sposéb nowozytny
wycisnaé paiszczyZnianego chlopa, o ile sie tylko da. Wzgledem
pradu, ktory w takiej wyraza sie formie, budzi sie w Syrokomli
nieufnosé, bardzo wyrazna. -

1) 1836 r.
) Opréez ,Politykéw wiejskich®,
% 1857 r.
) 1858 .
%) 1859 r.
¢) Przerébka ,Ulasa® w r. 1859.
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Znamienny jest w tej mierze wiersz do Antoniego Kolankow-
skiego 1):

Broie w maferyalizm spolecenosc nasza,
A bieda biede galopem goni,
Postep zwyeigstwo swoje oglasza,

Panie Antoni.

Cuzy jeszeze wierzyé w serce, co bije,
I lepsza dole §wiatu wyloni,
Czy w polityezng ekonomije,

Panie Antoni?

Czy znamig krzyZa upaéé nam nie da,

Na ktorym Chrystus krew swoja roni?

Czy zbawi ludekost szalla i kreda,
Panie Antoni?

Poeta, tak pézniej chwalony za swg trzezwosé, za swe duchowe
pokrewienstwo z pozytywizmem 2), zapewne przylaczylby sie do te-
go choru, ktéry potepial ,wiek nowy*“ za zmateryalizowanie, za wia-
re w szalke, w krede, w ekonomie polityczng...

Pomimo pewnych dodatnich stron ,Politykow wiejskich®, zwy-
kly sentymentalizm kochankéw, a nadewszystko chwiejnos¢ podsta-
wowej mysli (uwolnienie i uwlaszezenie wloscian), wyznaczajg utwo-
rowi temu posledniejsze miejsce wsrod innych dziel poety. Jak wie-
my z listu do Checinskiego, przed napisaniem dramatu autor ,studyo-
wal* sprawe wlosciansks, a wynikiem tego byla pewna lekliwosé po-
stulatéw. Dobra jest zupelna swoboda, dobry jest i czynsz, byle tylko
nie rozpedzaé si¢ zbytnio; na razie trzeba dzialaé dobrym przykla-
dem, wspoélna praca tymczasem dobroczynne swe okaze skutki i t. p.-
Gdy postepowy panicz zapytuje wrecz wéjta: ,czy lepsza dla wies-
niaka painszczyzna, lub czynsze?*, ten nie odpowiada ani tak, ani nie,
a wreszcie konkluduje:

) W r. 1860.
?) Spasowicz, Kodcialkowska.
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Lat dziesigé bedac wojtem, wiem, Ze w naszej wiosci
Nie trzeba poblaZania, lecz sprawiedliwosei,
Wymagaé od nas pracy, dac nam dosyé chleba,

A gdzie warto pokarad, to i karad {rzeba,

A zreszta, przebacz, panie, ze wiesniak pobredzi:
Czgéciej panom i chlopom chodzié do spowiedzi.

Poznanie za§ ,korzysci o§wiecenia i swob6d“ odklada sie ad ca-
lendas graecas. Na szczescie, nie jest to ostatni glos Syrokomli w tej
sprawie,

Na og6l ustalilo sie przekonanie, ze Kondratowiczowi hrakowa-
1o uzdolnien w kierunku dramatycznym. Spostrzeglismy juz to wutwo-
rach epickiego kroju, iz mocna strona jego talentu nie polegala na
dokladnosei i wyrazistosci rysow pojedynczych oséb. W dramacie,
gdzie majg wystepowaé Scisle okreslone charaktery lub indywidual-
ne uczucia, gdzie trzeba ruchu i stopniowego rozwoju w zaleznosei
od powyzszych czynnikow, gdzie wszelka ogélnikowosé jest zabdj-
czg — w dramacie braki musialy przewazaé nad zaletami, niezaleznie
nawet od specyalnej umiejetnosci przystosowania sie do warunkow
scenicznych, niezaleznie od przewagi pierwiastkéw liryeznych, od
wiekszej, czy mniejszej dbalosei o ustosunkowanie efektow it. p.
A jednak kilka ulamkéw, pochodzacych z lat 1860 — 1862, dowodzi,
iz postep w wytknietym kierunku byl bardzo znaczny. Lecz wowczas
wszystko juz mialo pozostaé ulamkiem.

Obok dramatéw i poematéw historyeznych, Syrokomla po daw-
nemu uprawia najbardziej plenna u niego niwe ,Gawed“, obrazuja-
cych zycie i troski szarej gromady. Kiedy poecie czyniono zarzuty,
iz sprzeniewierza sie swemu wlasciwemu powolaniu, bronil sig w ten
sposob:

Gdy ten obrazek !) blahy, wioskowy,
Juz byl powierzon drukarskiej prasie,
Jedna gazeta w tym samym czasie
Pisala 0 mnie takiemi slowy:

Zem, ezynige drobne prébki dramatu,
Na inng droge wszedl nowoczesnie;

) T.j. ,Wielki Czwartek®
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Zem zdradzil wiare sielskiemun Swiatu,
Ze chee porzucié ludows piesnie...

Ale lirnicza gardzge ozdobg,
Jabym popelnil niewdzigeznos¢ sroga
Pie$ni wioskowa . ..............

A jazbym teraz, mocny moj BoZe!

Miat zlamagé flet méj niewdzigezna reka?
0, jak milosci z serca nié zloig,

Tak ci¢ nie rzuee, moja piosenko...

7 rzeczy wiekszych w tym czasie (obierajac za kres rok 1856),
wypada wspomnie¢ o najwczesniejszym ,Kesie chleba®?), o ,Wiel-
kim Czwartku® i ,Janku Cmentarniku®. ,Wielki Czwartek®, tak su-
rowo przez Siemiefiskiego zganiony, posluzyl nam juz dawniej do
charakterystyki ludowych sympatyj poety.

Znana jest dobrze geneza ,Kesa chleba“. W r. 1854 wygnano
Aleksandra Kondratowicza z dzierzawionej przez niego Tulonki, po-
zbawiajac cala rodzine srodkéw utrzymania. Wypadek ten stal sie
pobudks i treseig utworu. Podobnie jak dawniej w ,Zadcianku Pod-
kowa*“, tak i w tem nowem dziele Syrokomli, krzywda staje sig prze-
klenstwem: nikt bezkarnie nie spoiyje ,kesa chleba“, pokropionego
gorzka 173 ludzka. Z tego wlasnie poematn wyjeliSmy obszerniejsze
ustepy, przesigkniete miltoscia dla przyrody i tesknota wspomniei.

Co bylo jeno czastka skladowg w ,Kesie chleba“, staje sig tre-
§cig calego ntworn w . Janku Cmentarniku®. Wysnul go poeta z jed-
nego tylko uczucia — z tesknoty. Przedza tak skapa, a tkanina tak
niepozytal Jak w ,Kesie chleba“ zaklgta byla slona lza skrzywdzo-
nego czlowieka, tak w ,Janku Cmentarniku“ zaklal poeta swg rzew-
na i teskng, milujaca dusze Spiewacza:

Rok dawno zbiegty dziwne ma wdzieki!
Bo to rowieénik naszej jutrzenki;

A tamei ludzie dla tego mili,

Ze w naszem Zyciu $wiadkami byli

1) 1854,



Pierwszej pielgrzymki, kiedy$my $mieli
Ku niewidomym celom lecieli...

Swieta jutrzenko mojego ranal

Ty$ byla chmurna i oplakana,

Ot taka sama i w kazdym wzgledzie,

Jak dzien dzisiejszy, jak jutro bedzie,

Ot jednak nie wiém i skad? i po co?

Nad twem wspomnieniem $wiatta migoca,
Ot prry tych $wiattach, gdy sig rozmarze,
Lubie ogladaé dawniejsze twarze,
Miejsca, gdzie moje zbieglo zaranie...

I patrze czasem, i gonie rzewno
Za owa barwg mglista niepewng...

Za tamtych $Swiatyn znajoma cegly,
Za tamtym wiatrem, Iaki przekosem,
Za tamtych ludzi wzrokiem i glosem, .

W ,Ewangelinie* Longfellowa spotykamy dziwnie przejmu-
jaca i szarpiaca chwile. Przypomnimy tu ezytelnikowi osnowe tej
piesni. Jest w Polnocnej Ameryce zakatek, zwany Arkadys, ktory nie
mégl zapomnieé pod wladztwem Anglii zwigzku swego z dawng me-
tropolig, Francys. Wtedy szlachetna dusza angielska uzyla tego wy-
probowanego Srodka, do ktdrego uciekali sie niegdys krwiozerczy
Salman-Assarowie i Nabu-kudur-ussurowie. Niesfornyeh, w liczbie
cos kilkunastu tysiecy, przesiedlono gdzieindziej. Wyrok ten zasko-
czyl jakas wiosczyng, gdzie wlasnie miala kojarzyé sie para na wzor
Hermana i Doroty. W zamecie Ewangelina i Gabryel trafili na rézne
okrety, i okoliczno$¢ ta rozdzielila ich setkami mil. A gdy szukali sie-
bie wzajemnie, gdy sie juz znajdowali o kilkanascie krokéw od siebie
wsréd szuwaréw, rozminely sig ich lodzie, i los rzucil znowu miedzy
niemi setke mil. Cisza byla w powietrzu i pogoda, i zaden aniol nie
podal glosu ostrzegaweczego. Znalazla jednak swego ukochane-o
Ewangelina, znalazla w szpitalu na lozn $miertelnem. W poemacie
Syrokomli kochankg jest rodzinna wioska Janka. Ale panu bylo po-
trzeba hajduka, i oto jesteSmy gdzies w gorach Tatrzanskich na §wiet-
nym, rojunym dworze. Fala wypadkéw pochwycita i pana i stuge, taz
fela wypadkéw przerzucila ich nad Niemen:
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»Pedem piorunu potok sie leje®,
Tak o tej chwili pisaly dzieje...

a tymezasem Janek, ktérego juz zawialo powietrze rodzinnych stron,
wola niecierpliwie: ,z6lw nas przegcignie w takim pochodzie®. T te-
raz krok po kroku zbliza sie do umilowanego zakatka ziemi. Liczy-
my wraz z nim nbywajacg przestrzen. Mil dwadziescia... juz tylko
o$m... juz dwie moze... Tak, spotka sie ze swa ukochang, ale gdy juz
sam nad mogila sie pochyli, gdy cmentarnikiem zostanie i z umarly-
mi tylko gwarzyé mu bedzie wolno, bo dzis jeszcze musza w karpa-
ckie gory, gdzie

Swietny dwor pafiski, dzisiaj ponury,
Swego dziedzica zalodnie wita:

Droga zarosta, brama rozbita,

A na dziedzineu gluche milczenie,

W komnatach $mierci wilgotne tchnienie,
A hufiee paiski zbrojoy i strojny
Legl w réZnych strondch dalekiej wojny.
Pan tylko z Jankiem zostali sami

Z pogadankami, ze wspomnieniami,
Tylko w ich duszy zostaly bole,

Rany na ciele, chwala na ezole.

Janek, co przez trzydziesci lat nie odstepuje swego pana-przy-
jaciela, ktéry w wiosce wlasnej zostal cmentarnikiem, bo na cmenta-
rzu byli jego rowiesnicy i kochanie, — niestety, zapijaé sie poczyna,
jak 6w grajek w ,Wielkim Czwartku®. I oto czyims oczom sie zdalo,
iz antor ,odziera postaé moralng swego bohatera urok po urokn ze
wszystkich zludzen serdeczuych, ze wszystkich swigto§ei wspo-
mnien...*, istad ,mys]l gawedy $miertelna, upadia“. Dziwnemi, za-
prawde, drogi chadza niekiedy rozumienie ludzkie. ,Bracia w kapo-
cie® — skarzyl sie bolesnie Spiewak: :

Bracia w kapoeie i bracia w siermiedze,
6*
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Ut, ogadali waszego lirnika:

Ze bratnie serca dla tego przenika,
AZeby potem roztrgbié po Swiecie,

Ze wy sig kocha¢, Ze czué nie umiecie...

Ze zamiast stowa mitodei prawdziwej...

Lirnik przyczajon w zdradzieckim zamiarze
Octem i Z6teig obryzgat wam twarze...

Spostrzeglismy juz to, iz najpiekniejsze urywki »Kesa chleba®
maj3 liryezny charakter. W podziw to wprawié¢ moze, dla czego bez-
posrednie wylewy osobiste niemal zawsze ustepujg w sile i szezero-
Sei tym przygodnym, zda sie, wynurzeniom. Ustepujg im przede-
wszystkiem w subtelnosci. Pochodzilo to poniekad stad, iz poeta nie-
raz utozsamial siebie ze swymi bohaterami, lub chwilowo widzial sie-
bie w ich sytuacyach. Czyz nie nasunie sig to przypuszczenie, kiedy,
dajmy na to, w ,Zgonie Acerna* odczytujemy takie oto gorzkie
slowa:

Ojczel jeieli pragniesz przekonaé swe dziecko,
Jak sq wiersze i piosnki sabawq zdradzieckq,
To przyprowadz je tutaj i opowiedz wiernie

O Zebraczym szpitalu i biednym Acernie,

Ostatnie te stowa dopisywal poeta w Borejkowszczyznie w lip-
cu 1855 r. Jeszeze wowczas zgotowana dlan »cierni korona“ nie spo-
czela calkiem na jego glowie, dolegaly mu jeszeze tylko zwykle dro-
biazgi, klopoty, lub zmartwienia powszedniego zycia. Co do Klono-
wicza, wiemy dzis, ze w szpitalu nie umarl i nie zebral, ze nie przypa-
dfo mu w udziale ,przykrzejsze od nedzy milosierdzie wroga® 1).

Nie mozemy przeniesé na sobie, by$my nie przytoczyli jeszcze
paru ustepéw, prawdziwych blyskéw jasnowidzenia dunszy. !

') T.j. Jezuitéw, ktérych autor ,Worka Judaszowego“ bolesnie do-
tykat,
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Dziwna jest kolej czaséw, gdy nam serce boli,

Bo lata plyng predko, ale dni powoli;

Miesiac przemknie nad glows, jak chmurka niestala,
A godzina, a chwilka, to jak wieczno$é cala.

Albo:

W kazdym niebieskiej jutrzenki rozéwicie
Kotiezy sig zycie i poezyna Zycie:

Kwiat stugodzinny i czlowiek stuletni,

I historyezna tysigeow lat era,

Czy slofice §wieci posgpniej, czy $wietniej,
Za kaida chwilg rodzi sig — umiera.

I oto takie blyski z trudnoscia odnajdujemy we wlasciwyeh
poezyach lirycznych.

XII.

~ SYROKOMLA W WARSZAWIE (1856 r.).—DZIENNIKARSTWO,
TEATR. — MIEOSC. — STAN MORALNY I FIZYCZNY (1857 — 1860).

Jeszcze w r. 1853 (jak sig¢ o tem dowiadujemy z listu do Kra-
szewskiego) mial Kondratowicz propozycye objecia redakeyi , Biblio-
teki Warszawskiej“. Propozycye czynil ksiegarz Wolff, ktéry bral
na siebie wydawnictwo pisma. Poeta odméwil. ,Karyery nie po-
trzebuje — pisal — a mam juz do syta przenosin i marzei o poprawie
losu. Gdziem si¢ przenidst, pomimo niezyznego gruntu i atmosfery
plotkami przesyconej, czuje, ze serce moje wrastaé i wko-
rzeniaé¢ sie zaczyna“. Motyw ten zupelnie si¢ godzi z wy-
obrazeniami o naturze uczuciowej Syrokomli. Tacy ludzie, jesli tylko
spostrzegy, ze ich serce ,wkorzeniac si¢ zaczyna® z pewnoscia od-
tragca od siebie najéwietniejsze widoki. Dziwimy sie tylko poniekad,
dla czego powyzsze slowa wyplynely z ust poety w lipcu 1853, kiedy
byl wzgledem Wilna tak rozzalony? Czy to poprostu moze przemd-
wila w nim natura Junka, ktéry na sama mysl o rozstanin sie z ro-
dzinnem powietrzem i niebem juz naprzéd doznaje napadu tesknoty?
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Jakkolwiekbadz, sytuacya powyzsza w trzy lata pozniej dokladnie
sie powtérzyla. Znown projekt redaktorstwa i wkorzenienie sig
serca. W r. 1856 Aleksander Przezdziecki wezwal Syrokomle do
Warszawy, proponujgc mu objecie kierownictwa nabytej przez sie
,Gazety Codziennej“ ') i proszac o dokonczenie ,Historyi literatury"
Wiszniewskiego. Bylby to zatem dalszy ciag pracy, ktérej Syrokomla
oddal kilka lat swego zycia. Wobec otwierajgcej sig perspektywy
nie moégl stuiyé poecie za hamulec inny wezel, ktéry wlasnie
zadzierzgnat sie miedzy nim a Wilnem. DIlugo oczekiwane zatwier-

dzenie ,Komisyi archeologicznej* wreszcie uzyskane zostalo. Po’

przedwstepnych krzataniach si¢ otwarto ,Muzeum starozytnosei*
29 kwietnia 1856 r. Uroczystosé te poeta uczcil wierszem; z iune-
go za$ wiersza, w kilka dni potem pisanego, dowiadujemy sie, ze:

,U nas §wiatynie pamiatek odkryto,
A od soboty jestem w niej lewita“.

Pojechal wiec Syrokomla w jesieni 1856 r. do Warszawy, gdzie
mu zgotowano przyjecie ,huczne, goscinne, przyjacielskie, toastowe®
(stowa Kraszewskiego). Wydano obiad w Resursie Kupieckiej, wy-
stawiono ,Hrabiego na Watorach* w teatrze Rozmaitosci. Bawil
poeta w Warszawie caly miesiac i zdgzyl napisaé dwie gawedy (, Cie-
¢la® i na gawedzie oZablockim wzorowana ,Garsé pszenna®). Zapray-
jeeie byt wdzieczny, lecz gwarnego miasta nie upodobal sobie 1zwy-
czajem swoim, czulek, zwingl si¢ w sobie caly. Nadto Antoni Lesz-
nowski, redaktor ,Gazety Warszawskiej“, ktorej Syrokomla oddaw-
na juz byl wspélpracownikiem, podal mu korzystne warunki — 1 skon-
czylo sie na tem, ze lirnik podazyl z powrotem do Wilna i Borejkow-
szczyzny. W czasie swego pobytu w Warszawie zawarl K ondratowicz
przyjazne stosunki z artysta i autorem dramatycznym, Janem Che-
cinskim. Zachecony powodzeniem .Chatki* i ,Hrabiego na Wato-
rach®, a czujac swe braki w znajomoscl sceny, umyslil napisa¢ wspol-
nie z Checifiskim sztuke p. t. , Wieley i mali“. Zamiar dlugo zajmo-
wal poete, az wreszcie po opornie postgpujacych pribach ulegl
przedawnienin, temat za$, opracowany przez Checifiskiego samodziel-
nie, przyoblekl sie w utwor tegoz: ,Szlachectwo duszy*.

Sama przez sie podroz do Warszawy byla drobnym epizodem
i nie byloby powodu dla niej obiera¢ roku 1856 za przelomowa date
do ktorej stosowaliSmy sig¢ poniekad, jezeli nie w charakterystyce
fworczosei Kondratowicza, to w opowiadaniu kolei jego zycia. Wy-

) Pdiniej ,Gazeta Polska®.
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cieczka owa uwydatnia, jak poeta coraz bardziej wciaga sie w wir
stosunkow dziennikarskich, jak najmniej dla poezyi korzystnych.
Rzeczywiscie, przegladajac korespondencye jego z tego czasn, ude-
rzeni bedziemy mnogoscig wskaziwek, dotyczacych zywego zaintere-
sowania sie lirnika faktami biezgcymi, wielka ilogcia nici, wigzgeych
dawnego Zaluczaiskiego samotnika ze Swiatem. Przerazil sie hucz-
nej Warszawy, nie uchronil sig mniej rojnego wprawdzie Wilna.
W listach spotykamy wiadomosci o projektach coraz to innego pisma
peryodycznego, a w kazdym proj ekcie Kondratowicz zywy bierze
udzial. Tak w stycznin 1856 r. krzata sie okolo pisma zbiorowego
.Barcie®, ktérego ma byéredaktorem, upraszajac o wspélpracownictwo
Kraszewskiego, Korzeniowskiego, Ant. Pietkiewicza (Adama Pluga),
Deotyme, Pola, Ign. Chodike, Kaczkowskiego. Druzyna nielada.
Przedsiewziecie zostalo zaniechane, jak 1 pozniejsze wydawanie ,Ty-
godnia naukowo-literackiego®, o ktérym pisze do swego surowego
krytyka i przeS§ladowey, Juliana Bartoszewicza, z prosbg o ndzial
w zamierzonem pi§mie: ,Adam Kirkor, posiadajacy najdostateczniej-
sza kwalifikacye, zasoby materyalne i niezmordowang gorliwosé, bedzie
redaktorem odpowiedzialnym, a my tutaj wszyscy, starsi i mlodsi,$pie-
szymy z chetliwa pomoca...* (luty 1857 r.). Znajomos¢ z nezonym ar-
cheologiem pozostawiladawniej jeszcze slad w ulotnym wierszu *): Do
antora ,Bulki“ (niedrukowana powies¢ Kirkora). W jego domu
skupialo sie przez wiele lat artystyczno-literackie towarzystwo Wil-
na, tu Syrokomla poznawal sie z wielu osobami ze Swiata literackiego
i artystycznego, z ktéremi pozniej wszedl w scislejsze stosunki, uie-
kiedy — zgubne... Co do krzgtan sig swoich, wyda o nich poeta sad
w liscie do Checinskiego we wrzesniu 1857 r. ,Nie pytaj co robie,
pracy po uszy, ale takiej niewdziecznej, takiej zmudnej, ze ci nie wy-
powiem. W chwilach wytchnienia mam i rzeczy milsze dla serca, ale
tych chwil wytchnienia tak matol Skoficzylismy druk pierwszego tomu
naszej ,Teki*, ktory ci posylam, znajdziesz tu pare rzeczy moich...*
Wspomniana ,Teka¢,” urzeczywistniajgca soba dawniejsze pomysly
wydawnicze, wychodzita pod redakcyg Jana ze Sliwina (A. H.
Kirkora) w przeciggu kilku lat ?). Ale ndzial Syrokomli w ,Tece®
byl tylko przygodny. W r. 1860 wehodzi on do skladu redakeyi ,Ku-
ryera Wilenskiego®, obok A.H.Kirkora, Odynca, Wincentego Koro-
tynskiego, Malinowskiego i Waclawa Przybylskiego, ktory mial
w pare lat pozniej wydatng graé role w Warszawie. Uskarzal si¢

1) 24 czerwea 1854 1.
) Wr. 1857 i 1858 szedé toméw i dwa tomy jako ,Pismo Zbiorowe*

w r. 1859 i 1861.
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wprawdzie .autor ,Degboroga*“, iz dziela go z redakeys réznice pro-
gramowe, mimo to pozostawal na stanowisku, a w razie potrzeby po-
dejmowal obrone pisma zwyklg sobie mowg —wierszem, (,Fragment
Zr. 1860). Kondratowiczowi wyznaczono w pismie dzial: ,Przeglad
miejscowy“. Juz kilka miesigcy temu, rozmawiajgc z piérem swym
w ,Mysli¢, zapytywal:

,Pibro, moja ty socho!

Twe pole wielkie, Zyzne,
Czyz si¢ zapiszesz plocho
W tygodniows pahszczyzne?
O nie, nikt ci¢ nie zmusza
Stanaé w szereg rozumny,
Pod sztandarem arkusza,
Gazeciarskiej kolumny...

Zapisal jednak swe piéro w tygodniowa panszezyzue.

Dziennikarstwo zresztg to dopiero jeden z wielu szczegolow,
ktére sie skladaly na ogélny fakt—cigglej goraezki i rozproszenia.
Oto inny pierwiastek tejze kategoryi — teatr. W jego sprawach,
w sprawach artystow, ktorych nieraz opiekg swg otacza, bierze poeta
udzial staly i goracy. Zwiazki z teatrem uwidoeznily sie juz w roku
1853 zartobliwemi wierszami, kiedy poeta za przedmiot drwiny obral
jakiegos lichego aktora, o ktérego toczono walke w salonach wilefi-
skich. Byl to przygodny wybryk doweipu, ale ,Chatka w lesie“, roz-
poczynajaca szereg utworéw dramatycznych, swiadezy, iz Swiatlo
kinkietéw rozpoczyna wywieraé na poete swéj wplyw hypnotyzujacy.
Jakkolwiek Syrokomla w tym rodzaju tworczosci nie byl zupelnie
szczesliwym, trudno jednak uczynié stad wniosek, jakoby teatr tem
wlasnie wyrzadzil lirnikowi dotkliwa krzywde, iz odrywal go od
pracy na wlasciwem mu polu; nie mozZemy sobie wyobrazaé, ze gdyby
poeta jednym ciggiem pisywal gawedy, wszystkie one mialyby sie
odznaczaé temi zaletami, co ,Deborég®, ,Szkolne czasy“, ,Janko
Cmentarnik® i t.d. "W pracy duchowej, jak kaidej innej, niezbedny
jest plodozmian, a zwlaszcza w tej, gdzie autor z siebie wysnuwac
musi swa przedze. Krzywda jednak i niebezpieczenstwo trwonienia
natchnien istnialy niewatpliwie, ale tkwily w ludziach, a raczej w sla-

) Maj 1855 r,
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bej opornosci poety. ,Wiodt on — powiada WI. Spasowicz — zycie
luzne w Wilnie, w kélku aktorsko-literackiem®. Wiemy, Ze hart
woli nie byl znamieniem charakteru Kondratowicza; wiemy, ze sobie
wystarczaé nie umial, ze do ludzi go ciggneto. Ale gdy w Zaluezu
uciekat do sgsiednich dworkdw, lab otaczali go Jbracia w kapocie®,
i ,bracia w siermigdze“, co ostatecznie ciszy wiejskiej nie mgeilo
i rownowagi nie zaklocalo, natomiast wir ,luznego zycia“ 1 nerwowej
atmosfery rozbijal na atomy czas i powietrze przesycal miazmatami
goraczki. Przypominamy tu sohie konieczno$¢ wytezonej pracy, bo
pane careo, zawsze obecng grozbeg jutrzejszego dnia, kiedy moze nie
bedzie co wlozyé w otwarte glodne usta, zupelne zaniedbanie roli,
ktéra miala byé podstawg bytu rodziny. Ozynniki te, krzyzujgc sie
i potegujgc wzajemnie, podniecaly system nerwowy az do zupelnego
wyczerpania. ,Bohemia®, cyganerya weiggala stopniowo skromnego
lirnika w otchlan. Powoli iez ogarniaé go zaczyna smutny nalég.
W zartobliwym testamencie, zupelnie W stylu Syrokomli pisanym,
znalazlo sie wspomnienie o... szynkarzu w BorejkowszezyZnie.

Czuje, iz kiedy skoricz¢ kres mego iywota,
Nieborak Kacinkiewicz zostanie sierota.

Testament 6w jest apokryfem, gdyz Syrokomla z widzenia na-
wet nie znal oberzysty, a ten znéw ani nogs nie stapil na prég fol-
warku. Znamienne jednak, iz takie wiersze mial powéd ktos umie-
szezal W ,testamencie®. Dziwny los! Przez cale zycie lirnik gorgco
pozadal, by zaorano droge od wioski do gospody, ze wstretem odwra-
cal oczy od widoku kominéw gorzelanych, a sam sig stal przedmiotem
drwiny: mniejsza nawet wlasnej czy cudzej. W ,Wielkim Czwartku*
wyprorokowal sobie wlasng przyszlosé, moze ogarnglo go przeczucie.
A przynajmniej—przeczuciem byl powod szybkiego rozrostu tego
zgubnego przyzwyczajenia...

Jeszeze w koncu 1856 r., po wycieczce do Warszawy, nie uwa-
zamy w Syrokomli zadnych zmian usposobienia, zwykle tylko skargi
na klopoty i umartwienia, wyczerpujgce wprawdzie zasoby energii,
bedace jednak chorobg przewlekly. Wlasna slabos¢ tylko, owa ,hie-
praktyczno§é® poety, wecigz mu byla najwigkszym nieprzyjacielem.
Ale... i teraz wlagnie dobijamy do przelomowej daty. Zblizalismy sie
juz do niej zreszta parokrotnie, gdysmy mowili o wilenskich stosun-
kach poety i o teatrze. Ot6z na poczatku, jak sie zdaje, 1857 r., przez
dciezke zywota lirnika przeszla kobieta. Odtad rozpoczyna sig ostry



kryzys, powodujacy widoezny rozklad ducha i ciala, kryays, kiory
pochlonal piesi i piewce. Spustoszenie to poezynilo nie uczueie samo
przez sie, lecz caly szereg okolicznogci z nim skojarzonych, a nade-
wszystko to, iz zatruty kielek padl na grunt juz podkopany, nie umie-
Jjacy sie zdobyc na odrnchy samozachowawcze. j
Wszystkie, bardzo skape zreszta swiadectwa, dotyczace tego
tragicznego okresu w zyciu Syrokomli, obciazaja wing — jak sie
zdaje — jedng tylko strong. Przedmiotem uczucia byla p. K., osoba
zamezna, zwigzana z teatrem, Owczesna gwiazda Wilenska. ,Tam,
gdzie usmiech go wital, i gdzm go kaprys czyj§ lub proé z-
nostka wabila, jemu sie zdalo, zeigo wiekuiste ¢iagnie przy-
wigzanie, ze go ofiar pelna chwyta milosc“, powiada Kraszewski.
A i sam poeta wolal z rozpacza: ,Czuje, ze powinienem napisaé p o-
gardzam, a ja kocham, ja kocham, nad $wiat, nad siebie, nad
wszystko“. T odrazu zaczyna spozywaé owoce tego niespodziewanego
uczucia. ,Prawdziwym bylby zbaweg—pisat do Checinskiego na po-
czatku 1858 r.--zbawca moim, ktoby mi w tym razie podal reke, bo
i mnieby wskrzesil i zdolal uczynié pozyteczniejszem to pidro, ktére
z reki zmartwialej teraz wypada; te glowe, ktira bezezynnie zwisa
na piersi, nie mogac sie zdobyé na nic wiecej, niz na rojenia; to serce,
ktore tylko boleé bezpozytecznie potrafi“. Ta okolicznosé, ze zaréwno
on, jak i ona, mieli swe obowiazki, byla sama przez sie pierwiastkiem
moralnego udreezenia, wprowadzajacym do duszy ciagly zamet.
A z ta przyczyna laczyla sie inna, bolesna, niewiara w serce kobiety,
polaczona z upokarzajaca Swiadomosciag niemocy. ,Co mialbym
pisa¢—usprawiedliwia sie przed Checinskim—zbolaly, wyzuty z wia-
ry we wszystko, bo moje wszystko podnosilo, ozywialo jedno
uczucie“?). Poeta byl ugodzony w najczulsze struny swej daszy.
.Jam sierota na ziemi, serca mi trzeba, trzeba mi jak galazce po-
woju — podpory*, skarzy sie Pileckiemn (lekarz Kondratowicza).
.Bolesé, zal do drugich, wyrodzily we mnie zasklepienie sig
w sobie; po calych dniach marzacy, bezezynny, siedzialem na wsi, nie
majac nawet tyle sily, aby dopomédz biednej matece w jej klopotach®.
Poiniej, gdy to wszystko juz odejdzie w przeszlosé, caly tres¢ tego
okresu zamknie poeta w slowach: ,Ostatnie trzy lata byly dla mnie
dniami okropnemi: niema moralnego cierpienia, ktéregobym nie prze-
nidst, a ktore na wrazliwem sercu mojem, wypalily kazde po jednym
niezgladzonym krzyzu“. (List do Kraszewskiego w lutym 1861 r.).

1) Zr. 1859.
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Znalismy Syrokomle, jako czlowieka przedewszystkiem towa-
rzyskiego, i ta W}dbClWObLl(} tlomaczylismy pewng ruchliwosé jego,
chetne wychylanie sie za scaany domu, gdzie snaé obowiazki, jesli nie
ciezyly mu, to przynajmuiej nie posiadly sity do miejsca przykuwa-
jacej. Obecme Jjakby niepokéj jakis przesiedla go z miejsca na miej-
sce, a najmniej uspokajajacem schronieniem byla teraz rodzina. Prze-
rzuca sie¢ z miasta na wies i odwrotnie, cdbywa dalsze podroéze, jakby
cheial uciec od samego siebie. Luel\d tymezasem jednak niezwal-
czone uczucie kaze mu sig zbliza¢ do przedmiotu meki i udreczenia.
W r. 1857 powtérna wycieczka do Warszawy, przedsiewzieta dla
p. K. W listopadzie tegoz roku i w marcu nastepnego slyszymy
o projekeie podrozy do Wloch. Zamiar ten musial sie rozbié o brak
srodkow materyalnych, a pozostawal zapewne w jakims zwiazku z 3
okolicznoscia, ze p. K. opuszezala w tym czasie W lno, w Hscie bo-
wiem do Chgcimk]'eo'o Y, znajdujemy taka wzmianke: W te j
chwili potwarze, jakie na mnie miotano, chwilo wo przy-
najmniej sie skofeza“. W majun1858r. dochodzi do skutku
nagla wycieczka w Poznanskie, trwaje;c‘a okolo dwdéch miesiecy.
Przybywszy na miejsce, poeta ukryl sie gdzie§ na razie, nim g0 Wy-
szukano i urzadzouno prawdziwie trynmfalny pochéd. Odegrano na

Bazarze poznanskim ,Chatke*, zaznajomiono ze wszystkiemi znako-
mitoéciami miejscowemi, poczynajac od ‘arcybiskupa Przyltuskiego.
Wracal przez Krakow. Co go tu przywiodlo? Czy che¢ poznania
starozytnego grodun, jego odwiecznych pamiatek? Zapewne. Ale
juz po powrocie, w jesieni *), w Borejkowszczyznie, spowiada sie ze
swoich dawnych nadziei spedzenia czesci zimy w Warszawie, czeSei
w Krakowie Wspominajae za$ o letargn, w ktory byl zapad},
dodaje: ,Postanowilem nic nie pisaé, i bylbym w tej Smierci moral-
nej umar! naprawde, gdyby nie napisano mi z Krake wa,
zZe potrzebuja sztuki na benefis. Zerwalem eig ze
smlertﬂlnego letargn i w dni dziesieé naplmlem Ksiezniczke
Stuckg...* Po ,Moznowladcach* znowu powrdcilo odretwienie,
az cheae sig uwolnié od tego nieznosnego stanu, przenosi sie Svro—
komla do Wilna, upatrzywszy sobie ciche nlleqzkallle na prrzedmie-
sciu.  Pisal tu wsréd ciszy ,Marcina Studzienskiego®, pisal . Karlin-
skiego®. A jednak szukal dla siebie lekarstwa w tem, co juz oddaw-
va bylo dlan trucizng. ,Gdyby nie teatr i nie towarzystwo naszego
rezysera, Surewicza, ktory mie kocha i piesci jak dziecko, w lebbym .

') Z Kowna, d. 15 grudnia 1857 r.
?) 1858 r. 7
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sobie palnal z braku elementow zycia“. ,Kielich gorzaly®, do kto-
rego skromnie sig¢ przyznaje, nieraz bywal spory. ,Powoinym samo-
bojstwem doszedl do mogily*, moéwi Kraszewski.

Ostry kryzys mijal powoli. W $rodku r. 1859 napisze poeta do
Cheecinskiego: ,Przebolatem wiele, ale dzi§ nic juz pie cierpie®.
‘W pare miesiecy potem (w listopadzie) wyznanie to powtirzy sie.
Juz przyjaciel bedzie mogl pozartowaé — ukazujac nadzieje¢ nowego
zakochania sie. W styeznin nastepnego roku, kiedy wstepowal do
odéwiezonej redakeyi , Kuryera Wilenskiego*, czuje si¢ poeta ,wzmoc-
nionym na duchn®. Jezeli atoli bol tepial, a moze powoli szedl w za-
pomnienie, nie dawaly sie przeciez, niestety, usung¢ skutki bolesnego
przelomu. Dlugotrwala rozterka zuzyla poete moralnie, wyczerpala
jego energie, wyzlobila glebokie slady w usposobieniu i przyzwycza-
jeniach, zachwiala silami organizmu ,Ffatwo sig zachwiaé, ale poz-
niej wrécié do rownowagi zycia, ol jak trudno, niepodobna nawet,
jezeli dlon zyczliwa nie dopomoze, nie wesprze. Powiem ci prawde,
ze dzisiaj juz nie cierpie, ale wpadlem w stan apatyi, gorszy od cier-
pienia“ ). ,Ja wegetnje. Ciosy w zyciu takie, jakie otrzymalem, nie
dajg tak predko zasklepié sie ranie* 2).

Do skutkdw, ktore pozostawily po sobie tragiczne lata, nie poli-
czylismy jeszcze dla usposobienia Syrokomli najbolesniejszych i naj-
dotkliwszych. Bylo to zwolnienie serdecznej spojui pomigdzy lirni-
kiem a jego sluchaczami, widoczne ozigbienie otaczajacej go atmo-
sfery. Wplywaly na to, rozumie sig, wiesci o ,luznem zyeiu“, smutny
nalég, ktory wzigl juz w moc swa biednego poete. Zawazylo jednak
glownie na szali zgorszenie, wywolane zachwianiem si¢ moralnem
czhowieka, ktory stal na widowni, a zaniedbal swoich obowiazkiw,
lekcewazac i cudze. g6l nasz miewal zawsze katofskie usposobie-
nie, a raczej moze szeroko rozwinigte poczucie przyzwoitosci. Poeta
i w tym kiernnkn, jak w kazdym innym, nie byl dos¢ praktyczny, wiec
musial za to odpokutowaé, jakby juz w swojem sercu, W swojem po-
ezuciu, nie ponosilt ciezkiej, nad sily jego wielkiej kary. Na ozna-
kach publicznych holdow nie zbywalo wprawdzie Syrokomli. Na przed-
stawieniach ,Karlinskiego®, ,Politykéw wiejskich® lawki i krzesla
w teatrze nieraz byly szezelnie zapelniane. A jednak widzial i od-
czuwal, jak najblizsi od niego odsuwaé sie zaczeli, jak powoli wytwa-
rzala sie naokol niezo pustka. Ledwo nazajutrz po odbytej podrizy

do Wielkopolski, po owacyjnem przyjeciu w Krakowie, mogt spo-

') Do Checinskiego, 30 lipea 1859 r.
3) Do tegoz, 25 czerwea 1859 r.
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strzedz, ze jesli dalecy rodacy, znajaey go tylko, jako piesniarza, oka-
Zilj3 mu swe uznanie i uwielbienie, to w bezposredniem otoezeniu
vbjawiaé sie poczyna widomy ostracyzm. Uskarzajac sie na dlugie
milezenie przyjaciela, wola rozzalony: ,Wstydz siel czys ty podobny
o reszty Indzi, ktorzy, gdym byl szezesliwy, nawiedzali mnie osobi-
<cie 1 pismami, a teraz tak rzadkiego mam goscia. taki rzadki list, ze
sto razy na dziefi, rwae wlosy, pytam siebie: czy ja juz dopumdv na
nic nikomu mepotwebny" czy juz nikt do mnie nie teskni?*'). Poz-
niej wyrwie sig z jego piersi rozpaczliwy poprostu krzyk: ,Na zdro-
win okropnie upadam, ledwie widze, co plszg, tak mi wzrok oslabnal.
Solum mihi superest sepulelrum (tylko mi gréb pozoqta_]e) Przynaj-
mniej po $§mierci niech blotem nie obrzucaja mego grobu, spoleczei-
stwu i przyjaciolom shuzylem jak moglem, winy (JBZE]] nazwac je
winami) leza na mnie, a kare, az nadto Sroga, sam w sobie
oduosze, ale gr Aechéh spolecznych nie mam i nie
xa.slfuguj@ na to, aby mie traktowano, jak trupa. Warynje! Och, jak
ml pilno, Janie, wyplakaé sie na twojej piersi®. Niestety, zyczenin
poety nie mialo sta(, sig zado$é, na trumne mea?czgs[lwe;zo TZIICONOo
car§é blota. Znamienny jest los ,Stelli Fornariny“. Napisana
w 1858 r., miala by ¢ niejako Iehabllltacs a stosunkn miedzy Rafaelem
a Fornfuma w tak idealnem Swietle byl przedstawiony 6w stosunek;
miala byé posredniem usprawiedliwieniem sie autora i jego Stelli.
~Ona natchnieniem byla Rafaela“. Skutek byl taki, ze wedlug stow
Lyszynskiego ,matki nie dawaly go (poematu) Lf)rkom do reki, osoby
iiealniejsze nie rozerznely w nim kartek*. Zdaniem ogdln, poemat
byl idealizacya wystepkn, »manifestacya cyniczng jego stosunkow
\‘\'l:}suyuh"’. Byla to nadczulosé, smutnie $wiadczaca. ze zasada chrze-
:St:,'f,]ﬂflskiej milosci i przebaczenia, zbyt rzadko staje sie ezynnikiem
kietkujgeym i istotnie zywem uczuciem naszej duszy. Nawet Kra-
szewskl, ulegajac poddawczemu dzialaniu opinii, a domy slajac sie, iz
-moze przedmiot byl narzucony mu mysla obea i cudza wola®
\\.'}.'t'yka .Ioruarinie®, ze jest .jako temat falszywa*, ze z ,bledu tv;o-,
rzyC systemat Jest zawsze rzecza oburzajaca“. Tymezasem o ,For-
narinie® to tylko powiedzieé¢ nalezy, iz jako utwor alt_}stywug jest
<hybivng, lecz ze ponadto w szczegélach nie zawiera nic gourszacego,
owszem, az ckliwa z nadmiaru cnotliwosci, w mysli za§ ogolnej nie
byla 70*014 ldeahmq a wystepku, raczej bolesna skarga, ze ludzie nie
chea nigdy wierzy¢ czystosei nezué i pobudek:

') Do Cheeiiiskiego, w koficu 1858 .
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JLotwarz i zawidé przyszly z kazde] strony,
Pusdcily na nich swéj jad ntajony.

Nadto skalani, by we §wigtos¢ wierzyc

Skwapliwiej czarne chwytali pozory®.

Nad Rafaela wiekowa mogila

Znoéw ezarnyeh krukow zlecalo sie grono,
Widmo potwarzy na nowo odzylo,
Nieszezesnej Stelli znown zlorzeczono.

Takie byly moralne owoce niemozliwego powiklania. Nie.mniej
fataloym w skutkach, bo fizyeznie uniemozliwiajgcym odrodzenie, byl
osad przebytego wstrzgsuienia w postaci rozstroju cieleSu.eg(_J. Mate-
ryalne podloze duszy ulegalo rozkladowi, i 7adne wysitkl lekaltz_\jr
powstrzymaé go nie mogly, zwlaszceza wobec smutnych pr.zglrzwyczajen
poety i wobec niemoznosei wytworzenia dlan przyjazniejszych wa-
runkow i zapewnienia odpowiednich wygod. Naprozno szukal ratunku
w Druskienikach 1) i Birsztanach ?). ,Skatkiem przejsé gwaltowny(’:h
zdrowie krzepkie zachwialo sie, artretyzm odebral mi Wl‘adz‘g nog
(naprézno prébowalem dzielnosci wod Birsztanskich i Drusklerqcklch)
teraz mam zdeklarowaue rozszerzenie watroby i §ledziony, z sit spa-
dlem do ostatka® %). Codo krzepkiego jakoby dawniej zdro-
wia, jest W tem nieco przesady. Wspolezesni ch)wlg 0 .,.“-*e;jtlmn
cialku® poety. W dawniejszych czasach czesto nawmdza,ly_ go kilko-
miesieczne nawet choroby. Lecz idelizacya poprzedniego stanu
zdrowia wymownie $wiadczy o tem, jak obecnie czul sie poeta. ‘Na—
wiedzala gvo i choroba pluc, wzrok byl nadwerezony: ,,l_edwif w_ldzq,
co pisze...* Na poczatku 1860 r. czytamy w liscie do Uilqclusklego:
_Co do mnie, wzmocniony na duchu, zapadlem ogromuie na zdrowin,
rozwingl mi sie bol w piersi, kaszel, odjelo zupelnie wladze w no-
gach, nie sg to suchoty, ale cos bardzo do nich podobnego”. A dalej:

1)  Latem 1859 r.
%) Wr. 1860.
%) Do Kraszewskiego, luty 1861 r.
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- Oto masz wszystkie wiadomosei, nie pisze o karnawalowych, bo c6z
obchodzg ich plasy mnie, ktéry zaledwie kilka krokéw po pokoju
przejsé moge? Co ich maskarady, kiedy maska zbolenia i przedwezes-
nej starosei na glucho mi do twarzy przyrosia?“. !

Tymczasem nie bylo sposobu chorowaé. Trzeba bylo ze zngka-
nego ciala i chorej duszy wydobywaé chleb codzienny dla siebie i dla
rodziny, trzeba bylo wytworami oslabionego moézgu ogrzewaé ja
i odziewaé. ,A tymezasem rodzina czeka na mnie, pietdziesiecin zv-
dow drzwi oblega, z jednymi sie kloce, z» drugimi godze, i tak sobie
zycie nbiega...* ') ,Nie moge, pisat kto§ w gradnin 1860 r. do Kra-
szewskiego, przepusci¢é plazem obrazn dotkliwego stanu poety.
Zjarzmione bolem i slaboseia cialo, naprozno dusza sili sie jeszcze
pracowaé dla teatralnej nagrody od publiki, ziebnie prawie przy pie-

¢ eu, ciezar na nogach, bezsennosé, przekletych cygar nie rzueca, lubo

doktor mnjal napéj goretszy wszelki. Synek biedny
% ming Sobieskiego chory na koklusz, zona czuwaniem znekana, nie-
dostatek w potrzebach zycia, gdyz praca i talent zywily go z rodzei-
stwem tak dalece, ze jeszeze pomagal weiaz siostrze z dzieémi. Pobyt
w miescie bez zadnej siedziby na wsi, przy obecnej tutaj drozyznie,
to¢ czastka wyobrazenia stanu tego pisarza“. Otrzymawszy taki
list, Kraszewski posyla Kondratowiczowi zasilek na rachunek prac
przyszilych. Honorarya . trafily w chwile kiedy nie tylko nie byle
<zego nagotowal na obiad, ale nawet czem nanieci¢ ogniska“. Jedno-
<zesnie owacyowano poete na przedstawieniu jakiejs jego sztuki, ofia-
rowywano mu wience. Dziwny splot uwielbienia i obojetnosci. Bo i kto
mogl sie zatroskaé o biednego lirnika, oprécz zacnych lekarzy: Pile-
ckiego, Wikszemskiego, Zdanowicza, ktérzy wytrwale przy lozu bo-
lesei stawali? U nas bratnia szlachta gola, boleje tylko nad losem
gryzipiéry, ale zaradzié¢ mu nie zdola, tak zwana zas arystokracya
nie godna tego, aby miata wiedzie¢ o naszych potrzebach, zreszta
zanadto wyszafowana to na zagraniczue podroze, to na karnawalowe
zbytki... Ksiegarze zas.. dajmy im pokoj!*?) Owa ,arystokracya“
wlasnie nie cheiala  Fornariny“ rozcinaé.. Jej to nasz lirnik takie
pisywal nagrobki:

Bit ehtopdw patka
Poil gorzalka, i t. d.

1) W kwietniu 1859 r.
?) Do Checinskiego w 1858 r.
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Otaczaly zas poete swa sympatya sfery ubozsze, nie pesiadajace
wplywu w towarzyskim ukladzie sil, nie umiejgce si¢ zdobyé na ini-
- eyatywe. A zreszta, jak to czesto bywa, przyjaciele nieraz bywajg
niebezpieczniejsi od nieprzyjaciol. ,DZwigngwszy si¢ nieco z cho-
roby, Boze, jaki straszliwy zamet znalazlem nietylko w glowie, ale
w ksigzkach, w papierach, w interesach. Faskawi odwiedzajacy,
kiedym byl w 16zku, trzesli biurko, szukajac, co napisalem nowego,
brali z szaf ksigzek bez liku... Nie pracujac, a majac do utrzymania
a7z dwa domy, wpadlem w spore diugi, zalamalem rece i znowu obez-
silony padiem na l6zko, a Wikszemski i Pilecki poja¢ nazajuirz nie
mogli, ze zostawiwszy mnie wezora prawie nzdrowionego, znalezli
wszystkie symptomata choroby w powiekszonym stopnin®. Jedyny
ratunek dla poety byl w pracy, tej pracy, ktéra uniemozliwialy, naj-
przdd rozstrdj moralny, potem stan zdrowia, tryb zycia niehygieniez-
ny i wlasnie owa, w kazdej chwili nad glowy zawieszona, groziba
dnia jutrzejszego... ,Myslikrew w piersiach funkcyonuja mi bardzo
leniwo...*, wyznaje. ,Cierpienie odbiera swobode mysli i, co za tem
idzie, moznos$¢ umyslowej pracy. Stagnacya staje sie mimowolnie, ro-
boty zalegaja, kawal chleba szczupleje, a wydatki sie mnozg... Nie
cheialbym predko umieraé, bo wiele, bardzo wiele obowiazkéw® ').
Fatalne kolo wzajemnie warnnkujacych si¢ okolicznosel, a wyjfclx
zen nie bylo...

XIIL

TWORCZOSC KONDRATOWICZA W OKRESIE 1857—1560 R.
I STOSUNEK KRYTYKI. — POEZYA SYROKOMLI, JAKO
KARTKA ROZWOJU SPOLECZNEGO.

Do tego fatalnego kola wszedl jeszeze pewien szczegdl, nadzwy -
czaj dla poety bolesny. W miare, jak tworczos¢ zaczela objawiac
coraz liczniejsze oznaki pospiechu i wyczerpania, mnozyly sie zarzuty
krytyki, a te znown mialy podwojny skutek. Pierwszy ten, iz pote-
gowaly wrazenie chlodu, co od pewnego czasu mrozilo moralng istote
poety. Powtire, nieprzychylne odezwy obnizaly wprost rynkows

1) Do Cheeiniskiego w 1860 r. w styezniu.

£

cene wydawnictw, imieniem Syrokomli naznaczonych, pogorszajae
J°go polozenie i znownz utrndniajac wzmozenie sie oslabionego po-
toku tworczosci. W odwiecznym procesie miedzy krytyks a autorem
bardzo czesto na krytyke wkladaja cigzar wszelkich mozliwych grze-
chéw, jakby mie byla ona rodzajem sumienia publicznego, a jej przed-
stawiciele byli szezegdlnym jakim$ fizyologicznym czy antropologi-
cznym gatunkiem, jakby nie podlegali na réwni z autorami lub shu-
chaczami oddzialywanin umyslowych i moralnych pradéw spolecznosci
swej 1 swego czasn, nie mieli upedoban i przekonan i 1. d. wspalnych
juz to z cala swa doba, juz to przynajmuiej z pewnemi grupami spo-
feczenstwa. Wsréd tych grzechow, przypisywanyeh badz nierozu-
mowi, badz zlej woli, jest jeden szezegdlny—to szkody moralue, czy
materyalne, autorom wyrzadzane... Jakgdyby na krytyke woluno bylo
wkladaé jakies obowiazki filantropijne! I w omawianym obecnie wy-
padku mozna stwierdzi¢ tylko istnienie fatalnosci, lecz znown, mimo
wszelkiezo wspodlezucia dla doli- poety, niepodobna z pomienionego
wzgledn oburzaé sie na wspolezesng Syrokomli krytyke. Skadinad
przyzna¢ wypada, iz przywilej sumiennosci i nieomylnosci na nikogo
nie splywa wskutek tego jedynie, iz przedsiebierze oceniaé i sadzié
czyjes wysilki tworeze. Jezeli Siemienski nie dojrzal nic pricz fal-
szywej idealizacyi w ,Wielkim Czwartku* i wogdle w calym kie-
runku poezyi Syrokomli, usprawiedliwic go mozemy odmiennym zu-
pelnie pogiadem na pewna kategorye zjawisk i stosunkéw spokecznych,
¢o zaostrzalo mu wzrok va stabe strony a utrudniatlo wzniesienie sie
do tego punktu, z ktérego jedynie mozna bylo objaé istctne znaczenie
piosnki lirnika wioskowego. Mial tez poniekgd stusznosé i Barto-
szewicz, gdy mowil o zbytniej latwosei ,odlewania wierszy“. W zgry-
Zzliwosci swej jednak wlasciwego punktu wejrzenia nie osiggngl.
. Posiada Syrokomla tworczosé nizszego rodzaju. Tresé jego poema-
16w bardzo uboga i pospolita®. 6z jednak méwié o tych, co w ,Jan-
ku Cmentarniku® dojrzeli ujemny w autorze cel—odareia swego bo-
hatera ze wszelkich blaskow poetycznych? Albo o tych, co w ;Szkol-
nych czasach* mieli jeno powéd do zdziwienia ,jakim sposobem pi-
sarz, takim obdarzouy talentem, moie pisaé podobne blahostki®.
. Nie godzi sie Swietego powolania poety obraca¢ w rzemioslo“, wolal,
przejety Swiatobliwa gorliwoscia moralista. FTatwo sobie wyobrazic,
jak to wszystko dzialalo na drazliwego zawsze poete, zwlaszcza
w obecnem jego usposobieniu. ,Lekcewazace a zawsze stronne zda-
nia krytykéw waszych o pracach, ktére kosztowaly kilka miesiecy
czasu i kilka funtéw krwi z pod serca, przyprawiaia mnie o rozpacz...
Biore sie za glowe, za serce, i przekonywam sie, Ze pomimo cierpiein
przebytvch, jestem jeszcze ten sam, co dawniej. Czego chea ode mnie
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nie pojmuje V). .Reka mi odretwiala, pioro z rak wypadlo®, pisal
w rok potem do tezoz. ,Powiedzialem sobie: niech raczej dzieci glod
cierpig, niz mam byé codzien chlostany od uliczuego pismaka, ktory
twij mozol kilkomiesieezny zbedzie stowkiem lekcewazenia.. Wiec
rzeklem sobie: moze i mialem kiedy talent, ale czym przez mojg wine,
ezy przez niedole—stracil... Jak zobaezysz ktérego z krytykow wa-
szych, to mu powiedz, ze dopieli celn, ze mnie z niwy spedzili“. Sam
jednak poeta wielokrotnie stwierdzal w sobie upadek natchnienia,
siegajacy stopnia zupelnego bezwladu duchowego. , W chorem sercu,
w zbolaltej glowie taki bezlad, ze niepodobna mi nawet zazy¢ na cier-
pienia ducha lekarstwa — pracy. Pidro z rgk wypada®?). W kilka
miesiecy potem napisze®): W stanie obecnym mojej duszy nie moge
byé pewny, czy zdolam napisaé co$ sumiennie dubrego. Ksiggarz,
liczae na moje imie, da pieniadze i na lichote, ale uezciwosé nie po-
zwala szydzi¢ z publicznosei, duma nie pozwala szlachetuego powo-
Yania znizy¢ do rzemiosta“. Nie potrzebowal wiec Syrokomla tych
nauk moralnych, ktéryeh mu z tréjnoga udzielano. Wiemy juz, Ze
w jesieni 1858 r. zerwal sie ze §miertelnego letargu, by
napisa¢ w ciagu dziesieciu dni ,Ksiezne Stucka“. I znowu: ,Mam
pomystow pelna glowe, ale ta glowa dotad jeszcze rozmarzona, niemal
pijana“*). 1 jakby korong tych wszystkich bolesnych wyznan jest
uczynione Kraszewskiemu w lutym 1861 r.: ,Wsrdd tego zametu bo-
lesci ducha i ciata, glowa ani mogla sie zdoby¢ na jakgkolwiek uwa-
ge, umysl, przywykly do opracowywania mysli, lamal si¢ z cierpie-
niami, mam az siedem mysli rozpoczetych, ale zadnej z nich nie mam
sily wykoneczyé. Korzystam z chwil swobodniejszych od bélu 1 pra-
cuje w tozku, zaledwie mogac utrzymac pioro*.

Spoéjrzmy wiec na to, co powstato w stanie ducha, przez samego
poete w ten spos6b ocenianym. Z g6ry musimy uezynié¢ przypuszcze-
nie, iz rok 1857 bedzie wzglednie najpomyslniejszym. 7 tego czasu
mamy obszerny ,Nocleg hetmanski“, w osnowie swej zreszig bedacy
powtorzeniem ,Starych wrot*. W dalszym ciagu idzie ,Kasper Kar-
linski“, ,Starosta Kopanicki®, a nadewszystko, cokolwiek kréotszy od
pomienionych, lecz najeelniejszy ,Ulas®, krystalicznie przejrzysta
.sielanka bojowa“, w ktorej sie stopily rzewne lzy wspomnien dzie-
cinnych, tesknota do sielskiej przyrody, goraca wiara poety w dostoj-

1) Do Checinskiego, 30 listopada 1859 r,
%) Do Checinskiego, 15 listopada 1857 r.
%) Marzee, 1858 r.

4) 25 czerwea 1859 r.
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nosé duszy Indzkiej, wybuch oburzenia na spoleczne krzywdy. Jeden
1ylko chyba szezegdél moze nas niezadowalad, to zbytni sentymen-
talizm przedostatniej sceny (w chacie ,Ulasa®). Natomiast szpieg zyd,
odmalowany jest tak czarno, ze poméwicby mozna nieledwie poete
0 antysemityzm, zwlaszcza, ze znekanemu lichwg nie jedno jeszeze
z ust wyrwie sie sarkniecie, gdyby nie takie obrazki, jak ,Ksiegarz
uliezny*, gdyby nie postaé ,przyjaciela calej szkoly“, Arona,
w ,Szkolnyeh czasach®, gdyby nie fakt, ze Syrokomla podarowal
ksiegarzowi ulicznemn ( Kinkulkinowi) pierwsze wydanie swych ,Dwu
gawed* (,Garsc pszenna“ i ,Ciesla®).

Rok ten z nastepnym Yacza ,Dni doroczne na Litwie“, nic wy-
bitnego nie okazujacy opis zwyczajow i obrzedow, zwigzanych z pew-
nemi dniami i ,Polityk wiejski® (pierwotny ftytul) rozpoczety w je-
sieni 1857 r., a W marcu nastepnego jeszcze nie ukonezony, gdyz
poeta ,studyowal®. Podréz zr. 1858 odbila sig we ,Wrazeniach
Pielgrzyma*, wykonezonych w r. 1859. Najscislej z okolicznosciami
zycia zwiazana ,Stella Fornarina® i ,Moznowladcy* takze tu naleza.
Ale jak poprzednio ,Ulas“, tak obecnie ,Szkoine czasy*“ przede-
wszystkiem zwracaja na siebie uwage. Snaé poeta w ciezkich chwi-
lach 1) uciekal mysla do lat dziecigcej swobody i w tym z martwych
obudzonym $wiecie szukul pogody, ktorej mu rzeczywistos¢ da¢ nie
mogla. A pozniej, gdy znekanie jeszcze nie minelo, choroba juz
objeta cialo poety we wszechmoine swe wiadanie. ,Marcin Stu-
dzienski*, ,Wyrok Jana Kazimierza* i ,Natura wilka wycigga
z lasn® ?) zawdzieczaja swe istnienie poczesci nalogowi pracy, gléwnie
jednak koniecznosci pisania chocby w l6zku, choéby martwiejges
reka, choéby nadwerezone oczy liter rozrézniaé nie mogly. Ze jednak
w takim stanie zdrowia i umystu plynely weiaz jedne szeregi wierszy
za drugiemi, w rzetelne to moze nas wprawia¢ zdumienie. Oto mamy
up. w r: 1860 , Dziewiczy wieezor®, tryskajacy niemal takg werwa,

jak dawniejsze ,Tredzlowe“. Nie bylo to przechwalks, gdy odpo-

wiadajge serdecznie na serdeczne przyjecie w Piotrkowie, poeta
mowil:

,Gdy moje Zniwo zaledwie w polowie,
Gdy sie potudnie zaledwie rozzarza,

1y Jesieh 1858 r.
1) Waezystkie z r. 1859.
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Wam sie spodoba, serdeezni ziomkowie

Pod snopem Zyta daé ueczte zniwiarza

. ... (o uczty nie mam jeszcze prawa,

Bo widze jeszeze méj tan niedoiety. ..

O tak, jeszcze przed poeta rozwinad sie mogl dlugi szlak zy-
wota i pracy owocnej, gdyby w pore mu reke podano, ochroniono
zdrowie a dostarczono ciszy, gdyby mu usunieto z przed oczu weiaz
obecne a grozne widmo nedzy. Bo jesli kto kiedy zasluzyl na dar
narodowy, to wsrdéd nich chyba pierwszy Syrokomla...

Wiasnie gdy gwiazda jego zywota blyskawicznym niemal lotem
znizala sie ku zachodowi, na arenie publicznej toczyly sie juz z groz-
nym pomrnkiem fale wypadkéw, ktore mialy wstrzasuaé spoteczno-
scig do dua. W osobistych losach poety odbilo sie to réwniez pustel-
niczym trybem zycia w Borejkowszczyznie w r. 1861. Ale nade-
wszystko wielkim zblizalo sie krokiem rozwiszanie sprawy wloscian-
skiej. Gidy rzad odwolal sie do spoleczenstwa, a przedmiot dotych-
czas zakazany z dziedziny marzen i rozwazan teoretycznych prze-
chodzil w zjawisko o znamionach realnych, natychmiast zarysowaly
sie dwa prady, jeden sprzyjajacy zniesienin poddainstwa i uwla-
szczenin, druogi— przeciwny tym zmianom. I jak zwykle, podzial na-
stgpil wedlug pokolen: ,my*“ i ,wy*®, ,starzy“i ,mlodzi“- ,Zupelnie
wrogich reformom—jak méwi naoezny Swiadek a namietny szermierz
sprawy wloscian — bylo niewieln, ale ,srodkowych® byla ilesé
bardzo znaczna i mlodziez staczala z niemi walki, dochodzgce czasem
do wzajemnego rzucania na siebie nozéw u stolu. Bylam swiadkiem
scen gwaltownych z tego powodn nieraz miedzy ojcami i synami, albo
rodzonymi brac¢mi..® Literatura, bedgca wynikiem przewiewow,
przenikajacych atmosfere umyslowa, odgrywala, jak zwykle, role
kondensatora, dawala wyraz swiadomym i nawpél swiadomym daze-
niom, potegowala ich sile, rozszerzala ich zakres. ,Powiesci chlop-
skie Kraszewskiego czytane byly, rozrywane, rozwazane. Rozbitek
Kaczkowskiego mial posluch... ale najsilniejsze wrazenie tu na Litwie
s prawialy poezye Syrokomli“ '). Inaczej tez by¢ nie moglo. W jego

1) Szezegiléw powyiszych raczyla nam udzielié laskawie p. Eliza
Orzeszkowa. Pozwolimy sobie uezynié tu przygodng uwage. Pan W, Feldman,
w niedawno wydanej ,Literaturze® ostatnicgo ckresu, zapewnia, ze Orze-

utworach nie szukano jakiegos skonczonego systemu spolecznegos
wszelka filozofia, wszelkie nogélnienie, jak wiemy, nie byly silng
strong umyslowosci lirnika litewskiego. Lecz natomiast wlozyl on
w piesn swa dusze, objety wiecznie zywem uczuciem braterstwa lu-
dzi, i z tego uczucia i przeswiadczenia wyplynely wszelkie dalsze
konsekwencye. Od owych unaiwnych, na wpél dzieciecych marzen to-
warzyskiego pordownania standéw, od owej arkadyi, kedy mloda zni-
wiarka isyn sultana, dziarski parobezak obok ksieznej, tworzg do-
brane pary, az do ,Ulasa®, az do corki chlopa, otrzymujgcej za swe
poswiecenie kule w piersi z reki bratniej — tem jednem uczuciem
poezya Syrokomli oddychala. Jedyna rzecz wyrozumowana byla za-
razem rzecza staba, w ktorej slamazarny marzyciel, Stefan, nie zrzu-
ca palacej koszuli Dejaniry, lecz chwyta sie polsrodkéw: oezynszo-
wanie, ba, a moze i panszezyzna, byle panowie i chlopi czesciej do
spowiedzi chodzili. Afjednak wperspektywie widniala wolnos¢, a jed-
nak i ten utwér, wystawiony i entuzyastycznie przyjmowany, robit
swoje. Nawet pod wplywem osobistych bolesnych przejsé wzmaga-
jaca sie goryez zabarwiala utwory poety pierwiastkiem, wywieraja-
cym przyciagajacy wplyw w chwilach namietnej obustronunej walki.
Gwaltowne odruchy powstawaly zapewne w mlodych sercach, kiedy
oko padalo na takie slowa kontraktu obywatela =z arendarzem:
» Wszysey moi chlopkowie tu upija sie wodka*“.
A gdzieindziej czytano:

Pan kielich pienisty ehyli,

Wart trzech dni ehlopskiej pahszezyzny,
W pasztecie zamorskim spozyl

Cutery dni pieszyeh szarwarkdw... ).

Albo:

Ceng lokeia tej tkaniny
Wioska plétnem sie okryje

szkowa potepiata niegdy$ pewne zjawiska spoteczne, gdyz ,boisi¢ wybuchow
uczucia,... boisie mlodziezy fanatyeznej...” ete. Itosie méwi o sercu ,na
miare niewidziana i niestychang spalonem od uezué wiecznych®, powtarzajae
slowa Zeromskiego i tak sie okreéla stosunek Orzeszkowej wzgledem przy-
jaciol jej wezesnej mlodesei!

1y Dni doroczne®.
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Spotykamy teraz rzeczy, wprost przejaskrawione, jak ta, gdzie

.................. archaniol juz wola
Przed najwyzszy trybunal sprawe o kwiezola:

a to dla tego, ze strzelec nie cheial sprzedaé zwierzyny za dwa zlote,
mogae wzigé szesé, pan zas ja kupil, i oto uboga matka ubogiego
chlopezyny nie mogta mieé rosolu. Umarla. Nie filantropijny, lecz
spoleczny byl powdd innego namietnego wiersza: , Wyzwolenie wlo-
Scian“. Wiekszos¢ zachowawceza komitetn wilenskiego, ktérego wice-
prezesem byl Ign. Chodzkoe, glosujacy za utrzymaniem pafiszczyzny,
cheiala caly sprawe, przez rzad podjeta, zamknaé w obrebie pewnych
reform w stosnnku miedzy dworem a chlopem panszezyZnianym ).
Byt to jedyny wprawdzie przyklad w guberuviach litewskich, a mial
tylko ten praktyczny skutek, ze wloscianie stracili calkiem nfnosé
w dobra wole obywateli, i od lutego 1861 do wiosny 1863 r. przyszlo
w gubernii Wilenskiej zaledwie do jednej umowy dobrowolnej o wy-
kup gruntéw 2). Waowczas to w sercu ,wiejskiego polityka“ wybuch
zranionego ueczucia zburzyl! poprzedni dyplomatyczny rozmyst:

Myslalem sobie: NaproZzno krzykaeze
Rzucali blotem na szlacheckie miano!
Jutro, pojutrze na oczy zobacze,

Ze nas nie darmo szlachetnymi zwano;

[ bytem chlubny, Ze jestem Litwinem,
Ze jestem szlacheic, Ze mam herb w pieczeci.

1) W r. 1859.
3) Zob, przypisek W, Korotyfhskiego do wiersza Syrokomli, T. VII,
str. 317 — 318.
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Przeciez sie stalo... kraju mdj rodzony!
Wieniec twej ezedei odarty w tej chwili.
Ojeowie twoi wlasnemi imiony

Kajdany Judn pismem utwierdzili!

Podali dziejow ohydnej pamieci

Swojg pragtyezna opieke nad gminem!

0, wstyd mi Wilna! nie cheg by¢ Litwinem!
I haiiba mojej herbowej picczecil

Wiersz byl drukowany w zbiorowem wydania ,Poezyj“ dopiero
w r. 1872, Ale wowezas ,poezya ta kursowala w rekopisach, w mué-
stwie odpiséw; deklamowali ja na imieninowych i innyeh zebraniach
mlodzi, a widzialam raz, jak po tej deklamacyi, kilku starych i przed-
tem dodé opornych, placzac, deklamatorke w rece calowali...® 1).

Zaiste, nalezal sie skromnemu piewey nadniemenskiemu dar na-
rodowy... Ale skadinad poezya owa nie byla juz ,przechwalaniem za-
let ludowych®, jak sie wyrazil J. Laskarys w ulotnym wierszyku.
To nie byl sentymentalny ,Wielki Czwartek®, cho¢ 1 ten zbyt dra-
zliwych klul w oczy. I nawet nie ,Ulas®, zktorego przeglada bez-
denny zal. To byla otwarta, goraca napasé, w gorgcej wykonana
chwili. Sympatye jedrej czesci spoleczenstwa rownowazyly sie nie-
checig drugiej, wplywowszej. Tem skwapliwiej wgladano w prywatne
zycie poety, tem ostrzejsza spotykala go cenzura za osobiste jego
winy, i za Stelle, iza ,Zycie luzne®, i za szukanie pociechy w kie-
liszku.

PowiedzieliSmy wyzej, ze gdyby nie wstrzasnienie moralue,
cdyby nie choroba przedewszystkiem, co przedwczesng zgotowala
poecie mogile, rozwingéby sie mogl przed nim dingi jeszcze szereg
lat zycia i tworczosci. Niepodobna wszakze nie uznaé, iz W pewnym
wzgledzie poezyalirnika dobiegla swego kresu i zadanie swe spolecz-
ne spelnila do ostatniej kropli. Do dzi§ pozostala ona Swiezg imlo-
dziencza, gdyz plonie w niej §wiety ogien tego nczucia, ktore jest
najwyzszem dla zycia ziemskiego przykazaniem: kochaj blizniego
twego. I dopoki czlowieka od czlowieka dzieli¢ beda roznice ze-
wnetrzne, dzialanie poezyi Syrokomli ustaé nie moze. Lecz poezya ta
zwigzana byla rowniez z pewnemi pierwiastkami czasowemi, ktore
wola prawodawcy skoiczyly swe istnienie. Zamiast stosunkéw zalez-

1y Slowa E. Orzeszkowej.
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nosei i niewoli, mialy wystgpié¢ stosunki sasiedztwa. Jedna z glow-
nych sprezyn, pobudzajacych dotad natchnienie Syrokomli, zostala
usunieta. I sam poeta jakby zamknal i miniony okres kultary, 1 wla-
sna twoérczo$é w pominionym kierunku slowami powitania ,nowej
epoki czaséw*, ktore spotykal ,z chlebem i solg®:

Kmiotek litewski, ¢o orzac lany,

Zyli umieral na cudzej grzedzie,

Dzi$ uroczyscie zostal wezwany

Zaiaé swe miejsce w spolecznym rzedzie...

- - . . . .

............ Rolniku bracie,

Ziemia twych ojedw twoja byé moze,
Szlacheie ja zdobyl krwig swego przodka,
Ty ja zdobyles trudem mozolnym...

Stara nienawisé do starszej braci
Niech zapomnienie wieczne przyguniecie;
Trzeba przebaczy¢, Ze sa bogaci,

Dzi$ bogatymi zostaé moZecie!

Dziady szlacheckie z dziady waszemi
Przezyly wieki doli, niedoli;

Wnuki z wnukami na tejze ziemi
Obyivatelska milodé zespoli...

Urzecaywistnily sie napozor mlodziencze rojenia o mlodej zni-
wiarce i synu sultana. Spoleczenstwo postapilo v krok w swym roz-
woju. Do braci prosba za braé¢mi spetniona. I piesn, ktora cala prosba
taka byla, musiala wznies¢ sie do wyzszych lotéw... Ale sily jej bra-
klo. Czul poeta chwilowe ,przebudzeuie®, ale tylko chwilowe

Calunem jednych marzen spowity,
Tortura jednych wspomnien lamany,
Stracilem z oczu syonskie szezyty,
Przestalem kochaé¢ Swiat moj kochany.

- - - . . . . . .

Wsrdod burzy na mnie zleaiala wiara,
By uratowaé rozbitka w lodzi,

Znowu sie do mnie usmiecha praca,
Znow ezuje w piersi piesni oddiwieki.
Boze méj, BozZe, czuje, Ze wraea
Spokéj do serca, piéro do reki ).

Ta wiara i spokoj byly juz tylko rzadkiemi chwilami zludzen.

XIV.

POEZYE OSTATNIEJ GODZINY (1861 — 1862).

Pamietamy, iz poeta szukal ratunkn u wod w Druskienikach
i Birsztanach. Zdawalo sie, ze pobyt w miejscowosciach leczniczych
pokrzepil cialo i ducha. W Wilnie cgarnial go natychmiast gwar ruch-
liwej ulicy (Niemieckiej), bolesnie szarpigcy napiete nerwy. 7 te-
go czasu ?) pochodzi przesliczna a bolesna . Smier¢ stowika*, w dru-
cianem zamknietego wiezienin:

Leez kogo na swiecie slowikiem stworzono,
Ten $piewaé juz musi....

Przypomniat swe chwile dawniejsze wesela,
Swe chwile swobody.
Przypomnial swdj gaik i labe wieczory
Pod gesta kaling
Przypomnial serdeczne, dlugie rozhowory
Ze swoja jedyna,
Jak budzae sie ze snu przed jutrznia, przed sloficem
W mgle rannej lat trele

Il

1y Zr.1861.

2) Zr. 18

w1 Os
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I gltosem krilujae nad ptactwa tysizeem,
Byl zawsze na czele!

Przekrzyeze, przespiewam niesforne te gwary,
Pomimo hatasu]

Do wyZszej, do wyzszej nastroj¢ sic miary —
Tak myslal syn lasu.

Leez bardziej a bardziej loskotow grzmia krocie,
Bruk miejski weiaz dudni...

A wozy weiaz hueza, a cizba weiaz krzyezy,
Ci sobie, on sobie,
Az peknat od pienia gardziolek stowiczy
W ostatniej swej probie,
Daremnie w drobniuchne skrzydelka szeleszeze,
Chwieje sig i slania,
Gorgce serduszko zadrgalo raz jeszeze,
Liecz taktem skonania ...

A oto wymowny komentarz: ,Mieszkajae w Srodkn miasta,
w gwarnej, bruduej ulicy, przy zbiegu czterech ulic, czulem od swi-
tudo polnoey, jak mi mozg kipi od gwara dorozek 1 papedza do glo-
wy bol niewypowiedziany. A wybrnaé z tamtej jaskini nie moglem,
bom kwaterowal u Zyda, ktéremu winien bylem i komorne, i sume
rekodajna“ '). W jesieni 1860 r. wydobyl sie wreszcie biedny slowik
z Wwiezienia, przeniosl sie na ulice nstronng, gdzie wiejska niemal
mial cisze, ale kroczacej tuz Sladem Smierci wymknaé sie nie umial.
.Choroba, zewszad choroba, czuje jg w nogach, w piersiach, w méz-
gu, w sercu“. Zdaje sie, w kKoncu marca 1861 r., pomimo odradzan
Kraszewskiego, w ucieczce swej przed smierciag podazyl Kondrato-
wicz do Warszawy. ,Z% oblicza tego osmutnialego — pisze Kraszew-
ski — wyzolklego, z oczu wpadlych i przyémionych, z ruchéw po-
wolnych wida¢ bylo przeddzien smierci®. Lekarze wprawdzie nie
rozpaczali o wyzdrowieniu, ale za konieczny warunek podawali
.spokoj, dyete, regularne zycie, usuniecie sig od pracy“. Jak choro-
bliwa zadza jaka$ przygnala Fazarza do Warszawy, tak ona znown
wzbudzala w nim gwaltowna cheé powrotu do swego kata. Wypadio
mu zamknaé sie w Borejkowszezyznie, gdy tymezasem ,gospodar-

1) Do Checinskiego, listopad, 1860 r.
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stwo i waszystkie jego przybory pismienne byly przewiezione do
Wilna* wedlug informacyi, kiéra znajdujemy w przypisach do
,Poezyj*, przez W. Korotyhskiego poczynionych. W jednym z 6w-
czesnych listow do znajomego w Suwalkach pisze w czerweu: ,7Z po-
wodu oslabionego zdrowia, doktor... przepisal mi kozie mleko, z za-
bronieniem przyjazdu do Wilna, gdzie powietrze jest niezdrowe®.
Przyczyne osiedlenia sie w Borejkowszczyznie mozemy opowiedzieé
za Wincentym Korotyaskim, ktéry wr. 1884 umieseil w-,Tygodni-
ku Powszechnym“ swe ,Obrazy z pobrzeza Niemma“ (M 25). Ot6z
wycieeczka Kondratowicza do Warszawy odbyla sig bez legalnego
pasportu, a co gorsza, za pasportem cudzym. W Wilnie zdaje sig¢ pu-
szczono wyskok ten plazem. Ale w powrocie z Warszawy na Kowno,
poeta ,niebacznie pozwolil, ze go uroczyscie podejmowano w kilku
miejscach, przyczem nie obeszlo sig bez goraeych mow i wierszy®.
Wiec oto z Suwalk odprowadzono Kondratowicza do Wilna pod kon-
wojem. Tu, gdy mu grozila dalsza podréz, dr Julian Titius (idziemy
za wskazowka p. Lucyana Uziebly) przekladal 6wezesnemu general-
gubernatorowi Nazimowowi, Ze dla chorego poety droga dalsza by-
laby zabojcza, Ze nalezy wybaczyé zdenerwowanemu ezlowiekowi
jego stan podniecenia i t. p. (A. H. Kirkor, o ktérym pisze W. Koro-
tynski, w staraniach tych nie bral udzialu, nie widujac nawet nigdy
gen. Nazimowa). Wskutek wstawiennictwa najwyisze] wladzy
miejscotvej, uwolniono poete pod warunkiem, iz zamieszka w Borej-
kowszezyznie i bez specyalnego pozwolenia do Wilna zagladaé nie
bedzie. Nowine te zwiastowal mu sam Nazimow, odwiedzajacy
oo w celi, jak o tem dowiadujemy si¢ z listu Kondratowicza do
zony 1).

W samotnodci niespodziewanej nie napisal poeta juz nic wigk-
szego. Stworzyl tu jednak prawdziwym humorem okraszona gawede
o ,Dokumentach®, pelng wycieczek satyryeznych. Tu rowniez w zar-
tobliwej i lzawej zarazem sielance opisuje siebie, jako ,Owidyusza
na Polesiu“. Tu nawiedzalo go ,Przebudzenie®, ale tu takze wyply-
nela ze znekanej piersi modlitwa: , Cupio dissolvi®:

Na co mi, Panie, ta suknia z ciala,
(o mi swobodng dnsze skowala?

1) Z d. 23 kwietnia st, st. 8
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W ziemskich warunkach ciala i kosei
Spada korona niezaleinosci;

Duch musi stawac na ziemskiej mierze,
Ziemska namigtnosé swe prawa bierze,
Wysokie z3dze ging bezplodne,
Wzamian rozkoszy, co mnie niegodne,
G16d i pragnienie, zimno i spieka

Daja poczucie nedzy czlowieka.
Eakomstwo dusze przy ziemi trzyma,
Préznosé piersiows klatke wydyma,
Nienawisé¢ rece uzbraja w noze,
Mitosé zbydleea, co bylo BozZe.

Tak, nawet milos¢, uezué¢ krélowa,
Tutaj Swietosei swej nie dochowa...

.

Po ogloszenin wiersza tego w ,Kuryerze Wilenskim*“ ), posy-
pala sie ,sila protestacyj wierszem i proza, nadsylanych do redakcyi
.Kuryera®. Clciano, aby zyl poeta, zy¢ mu rozkazywano... i ,nic wie-
cej“, dodaje tu gorzki komentarz Wine. Korotynski.

W Borejkowszczyznie wreszeie powstaly ,Melodye z domu
oblgkanych*, gdzie poetaze $miechem i 1zami opisuje wlasny pogrzeb.
Podobnie, jak niedokonczone (a réwnie tu pisane) fragmenty dramaty-
czne, ,Melodye“ owe—to ulamki tylko, nie zwiazane nawet jednoscig
mysli. Ten sam jednak w nich koloryt, ta sama drga nuta ntajonego,
zrezygnowanego zaln, te sama wyczuwa sie w nich lotnosé slow
i mysli.

Posluchajmy, choéby tego wstepnego akordu:

Ja jestem panem calego $wiata,

Co chodzi, plywa, czolza sig, lata,
Niebo i ziemia — fo wszystlko moje!
Ja sie ich straci¢ nie boje.

Do jasne niebo Llucgem zamknglem,
A cieilq ziemig sznurami spigtem;

1) R.186L.
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Klucz do kieszeni, a kovica nici
Juz z mojej reki nikt nie wychwyei.

Niech bedzie cisza, bo mie sen mroczy,
Przygascie slonce, bo kole w oezy,

A gdy za wiele blasku w przestrzeni,
To mu ogélecie gtowe z promieni,

Jak ogolono mnie mojg glowe,

Za to, zem raucal swiatlo rézowe.

Nie zwazajmy na $wiadomie uzyte przez Syrokomle zgrzyty.
W tej mowie oblakanca, tak, niewatpliwie oblakanea, czué przeciez
taka Swiadomos¢ tworczej potegi, taka szczerosé tchnienia, $mialosé
wyobrazni, taka gietko$¢ slowa, a poza tem taka glebie, jakiej nie
znaliSmy w skromnej, ziemi trzymajacej sie, a rzewne uczucia wyra-
zajgce] piesni Syrokomli. ,Umysl jego — wedlug pieknych stow p.
W1 R. Korotynskiego — osiagnal juz madrosé bolesci, nad uczucia-
mi zapanowal majestatyczny spokéj, slowo naginalo sie do mysli
z chyzoscig ptaka, z wyrazistoscia rzeiby, z barwnoscig malo-
widla“.

Oprécez poezyj swoich, opréez studyow nad Heinem lub Chodz-
ka, posylal tez Kondratowicz ze swego ustronia do ,Kuryera Wilen-
skiego“ 1 ,przeglady miejscowe®, do ktérych dostarczano mu mate-
ryalow.

Niemal po roku még! Kondratowicz, dla poratowania zdrowia,
przeniesc sie do Wilna, bo juz w dniu 13 lutego 1862 r. wpisuje czte-
rowiersz do ,pamigtnika“ Zyg. Gutta. Te kilka miesiecy do wrzesnia
przyniosly zaledwie setke wierszy w ogélnym rachunku, a najplod-
niejszym byl wiasnie wrzesien, w ktérym powstaje gaweda o ,Blogo-
slawionym Swigtoslawie" ). Syrokomla, uderzajac w legendo-
wy ton, jakby wiazal koniec swojej twdrczosci z poczgtkiem (,Blo-
goslawiony Sadok*). Kolo zamykalo sie. Ale zarazem jest to jakby
drganie nowej linii. Po rozwigzaniu sprawy ludu wiejskiego, dla kt6-
rego wskazuje teraz szkole i prace kulturalna ), lirnik przenosi
sw6j wzrok na lud miejski, wyrobniczy:

1} W innymksztaleie utwor ten rozpoczety byl jeszeze w Borejkowszezy-
7nie’ na poczatku roku.

?) Przed kilkn miesigcami wladnie powstala w BorejkowszczyZnie
gawgda o ,8zkole”,
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Wizystkie stany bez rozniey
Pan przytula do loua,

I wy, pelscy wyrobnicy,
Macie w niebie patrona,

Obszerny majg zakrdj niedokonczone ,Dwa obrazy®. Ale juz
piéro wypadalo z martwiejacej dloni. Umysl jednak byl ezynny do
ostatniej chwili, a zstepujac do grobu, jeszcze sie poeta oddaje zlu-
dzeniom. W marcuzamysla o zbiorowem wydawnictwie ,Czeladz lite-
racka“. W sierpniu, gdy Kraszewski w pismie, przez siebie redago-
wanem 1), wspomnial o beznadziejnym stanie poety, Syrokomla z pew-
ng gorycza pospieszyl zaprzeczyc tym przewidywaniom. By dopo-
médz biednemu Fazarzowi, zakrzatnal sie Kraszewski okolo wydaw-
nictwa mnowych utworéw Syrokomli. Zbiorek wyszed! juz po
$mierci poety pod nap.: ,Poezye ostatniej gedziny“. Tytul ten
byl wyrazem powszechnego zalu, ale w istocie poezyi ,ostatniej go-
dziny“ ksigzka nie zawierala, miescilo si¢ nawet w niej parg utwo-
row, przed dziesigtkiem jeszcze lat napisanych. Poeta czynnie zajmo-
wal sie wydawnictwem, coraz to wydobywal cos ze swych papierow,
napisal wierszowana przedmowe, z ktorej Kraszewski dal tylko ury-
wek, gdyz ,mysl pod koniec splatala sie, reka, ktérg usilowal po pa-
pierze nakresli¢ stéw kilka, przykre robila wrazenie ostyglej juz na-
pol tehnieniem grobowem®.

Czujny grajek przy lutence

Z ezeczotkowym kijem w rece,
0d komina do komina

Swa wedréwke rozpoczyna...

Zawsze bardon ma strojony...

Przypomina to dawno zlozona obietnice: ,skonam, grajac na
lirze®, -

1)  Gazeta Polska“ z dawnej ,Codziennej®.
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Na godzine przed smiercig podyktowal jeszcze Syrokomla
do Kraszewskiego kilka bezladnych sléw, wéréd ktérych miescily sie
i te: ,Drogi Jozefie, com obiecal, §cisle dotrzymuje. Slodka nadzieja,
iz w pelnem zdrowiu sztandar pracy rozwine... Kapitalik sie roz-
szedl, z glodu nie zgineg, ale co widze przed soba? Czarng przy-
szlosé...”

D. 15 wrzesnia, na pare dni przed ukoficzeniem trzydziestego
dziewigtego roku zycia, lirnik wioskowy spoczal na wieki. ,Pogrzeb
— czytamy u Kraszewskiego — byl wspanialy, z tysigcem ludu
w orszakn, z bijacemi sercami mlodziezy, z laurem na zz01klej skr.o-
ni, z mogila usypang dloni gorgcych natlokiem; nie zbraklo mu nic,
nawet rozglosnej obelgi, rzuconej na truomug.. Koleja
odzywaly si¢ dzwony i modlitwy po wszystkich niemal kosciolach;
goretsi rzucali grosz wdowi skladki dla rodziny, a zacna szlachta ko-
wienska na zebraniu w Nowo-Aleksandrowsku (Jezioranach) wniosla
przez usta p. Klimaiskiego projekt narodowego daru, kawalka tej
ziemi, ktéra tak kochal, dla osieroconych dzieci®. Mimowoli przych(_)-
dzi na mysl proroctwo, przed siedmiu laty wyspiewane w ,Zgonie
Acerna“.

Nazajutrz stal sie w miescie rozruch i Zaloba;
Trup, co lezal w szpitalu na tozu Hioba,
Zlozono w pyszng trumne na spoczynek w ziemi,
Obitg aksamitem, frendzlami srebroemi,

Na trumnie lezy harfa z porwanemi struny,
Caly kosciél obito w grobowe caluny

Kraj, ktory patrzal zimno, jak zabija nedza,
Dzi§ na pogrzeb gpiewaczy zlota nie oszczedza
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Od chaty do chaty, do grobowej deski,

Z swy, lira wedrowal nasz lirnik litewski,
Witaly go dwory, witala go strzecha,
Witérzyly mu wdzigeznie, zablgkane echa...
Bo z jego lirenki leciaty piosenki,

Jak szare skowronki wzlataly z pod reki,

Pod sercem sig¢ legly, pod sercem prostaczem,
Wyniaiiezone smutkiem, wykarmione placzem...

Udanem weselem nie zabil zalodei,

Bol rzewny, gleboki, jak wilgo¢ wszedl w kosei,
-I przegryzl mu serce, Zaloscig przepoil,

I ong udang swobodg rozbroil...

Spoczywaj, lirniku, nasz bracie wioskowy,
Spoczywaj, lirniku, a ziola nadgrobne

Niech szemrzg nad toba, jak struny Zalobne,
Wzruszene powiewem ojezyste; dabrowy.
Spoczywaj, lirniku, nasz bracie wioskowy!

Temi rzewnemi nutami pozegnatl lirnika litewskiego, jego brat
z ducha — lirnik mazowiecki.
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Starali$my sie okresli¢, w miare sil, czem byla poezya‘Syroko-
mli dla jego czasu. Byta chlebem powszednim, ale zdrowym 1 pozyw-
nym, zawierala w sobie rzezwigcy napéj dla ducha, zmeczonego co-
dziennym znojem.

Czemze jest dla nas?

Zostalo w niej dla nas kilka obrazkéw pogodnych. Przeglada
sie w niej wiecznie mloda i wiecznie droga ziemia, i m.lel‘;o, czesto
smutne i zamglone. A nadewszystko promienieje z niej zakleta
w dzwieki milosé ku ludziom, ktora byla istota duszy stowika nad-
niemenskiego i ktéra splotla z diwiekéw owych kilka niesmiertel-
nych akordéw. I to uczucie milosci, ktérem jest przesiz}k?igta, wtsq,cz.y
sie wraz z piesnig przedewszystkiem w mlode serca 1 ‘.lIlIOlelltkl.e
wyobraznie, nie mogace jeszcze podgiyé za gornemi lotami Konopni-
ckiej lub Kasprowicza, i uczyé je bedzie, ze czlowiek dla czlowicka
powinien byé bratem. Nauka taka bedzie im potrzebna, bo reah%e
stosunki rzeczywistosci co innego im wskazg, zwlaszeza w zakresie
dla oczu dziecinnych najdostepniejszym.
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